ANKARA
HACI BAYRAM VELI UNIVERSITESI
LISANSUSTU EGIiTiM ENSTITUSU

SURA DERGISI (1908-1917) ESASINDA
TATARCANIN DiL OZELLIKLERI

Nermin VARGELOGLU

Tez Danigmani
Prof. Dr. Feyzi ERSOY

YUKSEK LiSANS TEZi

CAGDAS TURK LEHGELERI ANA BiLiM DALI

KASIM 2022






SURA DERGISI (1908-1917) ESASINDA TATARCANIN DiL
OZELLIKLERI

Nermin VARGELOGLU

ANKARA HACI BAYRAM VELI UNIVERSITESI
LISANSUSTU EGITiM ENSTITUSU

YUKSEK LISANS TEZi

CAGDAS TURK LEHGCELERI ANA BiLiM DALI

KASIM 2022



ETiK BEYAN

Ankara Hact Bayram Veli Universitesi Tez Yazim Kurallarina uygun olarak
hazirladigim bu tez calismasinda; tez i¢inde sundugum verileri, bilgileri ve
dokiimanlart akademik ve etik kurallar gercevesinde elde ettigimi, tiim bilgi, belge,
degerlendirme ve sonuglari bilimsel etik ve ahlak kurallarina uygun olarak
sundugumu, tez ¢alismasinda yararlandigim eserlerin tiimiine uygun atifta bulunarak
kaynak gosterdigimi, kullanilan verilerde herhangi bir degisiklik yapmadigimi, bu
tezde sundugum calismanin 6zgilin oldugunu, bildirir, aksi bir durumda aleyhime

dogabilecek tiim hak kayiplarini kabullendigimi beyan ederim.

Nermin Vargeloglu

03.11.2022



SURA DERGISI (1908-1917) ESASINDA TATARCANIN DiL OZELLIKLERI
(Yiksek Lisans Tezi)
Nermin VARGELOGLU
ANKARA HACI BAYRAM VELI UNIVERSITESI
LISANSUSTU EGITIM ENSTITUSU
Kasim 2022

OZET

1908-1917 yillan arasinda yayinlanan “Stra” dergisi; 20. ylizyilin baslarinda basilan
Tatar gazete ve dergileri arasinda konu genisligi, igerigi, egitime verdigi deger, yazarlarinin
yenilesmeye bakis agisi bakimindan en Onemli yayin organlarindan biridir. Dergi,
Orenburg’da on bes giinde bir basilmistir. Ilk sayis1 10 Ocak 1908'de yaymlanmistir. Son
sayist ise 31 Aralik 1917'de yaymlanmistir. Boylece bir yilda 24 say1 ¢ikmistir. Dergi,
toplamda 240 say1 basilmustir. 1918'de Halk Komiserleri Konseyi'nin “Matbuat Uzerine
Kararnamesi” (27 Ekim, 1917) gerekcesiyle 1918 Ocak ayinda resmi olarak kapatilmistir.
Genel bilgisini verdigimiz dergi, tezin ana konusudur. Tez; giris, inceleme, se¢ilmis metinler
ve sonu¢ olmak iizere dért béliimden olusmustur. inceleme kisminda Tiirkiye Tiirkcesi
grameri esas alimmustir. Tatarcaya 6zel {inliilerin okunmasi olduk¢a zor olmustur. Dénemin
eserlerini inceleyen ¢alismalar, iinlii harfleri okumada &rnek alimustir. Inceleme kismindaki
kelimeler, Arap harfleriyle birlikte verilmistir. Tezin amaci; ortak edebi dili, kullanim
ornekleriyle beraber gostermektir.
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ABSTRACT

Published in 1908-1917, the magazine “Stira” is one of the most important publications among
Tatar newspapers and magazines published in the early 20th century in terms of the breadth
of its subject, its content, the value it attaches to education, and the perspective of its writers
on innovation. The magazine was published every fortnight in Orenburg. Its first issue was
published on January 10, 1908. The last issue was published on 31 December 1917. Thus, 24
issues came out in one year. A total of 240 issues of the journal were published. In 1918, it
was officially closed in January 1918 on the grounds of the “Decree on the Printing” of the
Council of People's Commissars (1917, 27 October). The journal that we give general
information about is the main subject of the thesis. Thesis; It consists of four parts:
introduction, review, selected texts and conclusion. In the analysis part, Turkey Turkish
grammar is based. Other vowels specific to Tatar were quite difficult to read. Studies
examining the works of the period were taken as an example in reading vowels. The words in
the review part are given with Arabic letters. The aim of the thesis; to show the common
literary language together with usage examples.
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TESEKKUR

Tiirkiye’de dogrudan Stra dergisi ile ilgili yapilan c¢alisma Orneklerine
rastlanilmamustir. Dergi hakkinda az sayida ¢alisma vardir ancak bunlar dergi tanitim
diizeyinde kalmistir. Ahmet Mithat Efendi, Rizaeddin Fahreddin ve dénemin diger
yazarlar1 hakkinda aragtirma yapilirken Sira dergisine atifta bulunulmugtur. Atiflarda
aktarilan metinlerin orijinal Arap harfli imlas1 verilmemistir ve genel olarak

aktarmalarda imla birliginden s6z etmek miimkiin olmamaktadir.

Konugma dilinin sonradan yazi diline ¢evrilmesi ve g¢evrilirken esas tutulmasi
gereken imlanin kurallari, 19. yiizy1l sonu ve 20. yilizy1l basinin  tartisma konusudur.
Imla tartismalarinin  yasandigi tarihler Stra degisinin yaymnlandigi yillar
kapsamaktadir. Bu durum ise dergi imlasindaki bazi iinlii harflerin okunmasini ve
aktarilmasini zorlastirmistir. Calismada tinlii harflerin okunmasina ve aktarilmasina
metin biitiinliigiiniin karakteristik 6zelligine bakilarak karar verilmistir. Imla, bugiinkii
Tatar Tiirkgesinin disinda tutulmustur. Ancak Kazan Tatar Tiirkc¢esine ait olan
kelimeyi ifade edebilmek icin bugiinkii Kazan Tatar Tiirkgesinde bulunan
transkripsiyon harflerinden yararlanilmistir. Bu dogrultuda kullanilan harflerden biri
“I” harfidir. Calismada secilen kelimeler 1908-1917 yillarindaki metinlerden

alimmustir. Yazar ve metin tiiri zenginligine dikkat edilmistir.

Bu tezin hazirlanmasinda en basindan beri destegini esirgemeyen kiymetli
hocam Prof. Dr. Feyzi Ersoy’a; fikirleriyle katkida bulunan degerli tez jiiri tiyeleri
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1. GIRiS
Tatarlar ve Tatar Adi

Tatar adina ilk kez 8. yiizyilda dikilen Koktiirk anitlarinda rastlanmistir. Bu isim,
anitlarda “Tokuz Tatar” ve “Otuz Tatar” diye gegcmektedir (Devlet 1996: 191). 11.
ylizyilda yazilan Divanu Lugati’t- Tiirk’te Arapca olarak “Tatar ciliin minet-Tiirk”
(Tatar, Tiirklerden bir boliiktiir) ifadesi bulunmaktadir (Taymas 1966: 215). Eski Tiirk
yazitlarinda gegen Tatar ad1 bugiin Mogol etkili Altin Orda devletinin halkina verilen

Tatar isminden ¢ok daha eskidir (Oner 2012: 681).

Dokuz veya otuz kabileden olusan Tatar halki Radloff ve Thomsen’e gore
“Mogol” idi. Avrupalilar ve 6zellikle Ruslar, Cengiz Han doneminden itibaren Tiirk-
Mogol devletine “Tatar Imparatorlugu”, ayn1 sekilde halkina da “Tatar” demislerdir
(Devlet, 1996:191). Kazan Tirkleri uzun siire Tatar isminden hoslanmamiglardir.
Nedeni ise donemin belirleyici etnik unsurunun din olmasidir. Genel goriise gore 13.
ylizyilda Cengiz Han’in torunu Batu Han oOnderligindeki Tiirk- Mogol ordusu
Samanizm Ogretisini benimsemisti. Bolgedeki yerlesik Tiirkler ise 10. yiizyildan
itibaren Islamiyet’i benimsediginden dini nedenlerden dolayr onlardan pek

hoslanmamiglardir (Taymas 1966: 217).

Rus somiirgeciliginin yogun oldugu yillarda Kazan Tiirkleri, Kazanlilar ifadesini
daha ¢ok kullanmislardir. Ciinkii onlar, Tatar isminin Ruslar tarafindan verildigini
diisiinmekteydiler. Idil Bulgarlarinin devami olan Kazanlilar, “Tatar” adini milli
suurun uyanmastyla benimsemislerdir. Bu tarith de 1850’11 yillara denk gelir. Bati
diinyasin takip eden Kazanlh aydinlar “Miisliiman” adiyla devam etmek yerine Tatar

ismini kullanarak milli bir isimle anilmak istemislerdir (Ozkan 2014: 234).

Buhara medresesinde egitim alan Sehabeddin Mercani dahi artik Tatar isminin

(13

kullanilmast gerektigini “...Bazilar1 Tatar olmay1 eksik anlayip o isimden nefret
ederek biz Tatar degil Miisliimaniz diye tartisirlar. Ey miskin, diyelim ki din ve
milletin diigmani, senin Miisliimandan bagka bir ismini bilmeseydi elbette seni
Miisliiman diye lanetlerdi. Tatar, Arap, Tacik, Nogay, Hitay, Rus, Fransiz, Alman da
olmasaydin simdi kim olurdun?..” ifadeleri ile belirtmistir (Taymas 1966: 216). Aym

donemi paylasan, Tatar Tiirk¢esi edebi dilinin olusmasi i¢in caba sarf eden



Abdiilkayyum Nasiri konusulan dile Tatarca denilmesi gerektigini belirterek net bir
sekilde Mogollarla Tatarlarin dilleriyle beraber ayr1 kavim oldugunu belirterek “Biz

Tatarbiz” demistir (Devlet 1996: 191).

Kazan Tiirklerinden aydin Abdullah Battal Taymas, eserlerinde “Tatar” diye
adlandirilmay1 dogru bulmamis, Orta Idil lehgesiyle (Kazan Tiirkgesiyle) konusan
biitiin Tirkler “Kazan Tiirkleri” adin1 kullanmalidir, seklinde fikirlerini belirtmistir.
Taninmis alim Rizaeddin Fahreddin 6liimiinden sonraki yayinlanan eserinde “Kazan
Tirkleri” adin1 benimsemistir. Tatarlar i¢in kullanilan bir diger isimlendirme ise Tiirk-
Tatar adidir. Tatar ismini kullananlar Tiirk olduklarini kabul etmekle beraber etnik
kimlik olarak “Tatar” adin1 kullanmigtir. Diger goriis ise “Tiirk adinin kullanilmasidir.
Iki goriisiin uzlasmasi olarak 1917 ihtilalinin yaklastig1 dénemde Tiirk-Tatar ismi
kullanilmaya baglanmistir. Idil- Ural ve Sibir bélgesindeki Tiirk soylularm ortak
kimligini vurgulamak isteyenler Tiirk- Tatar adin1 kullanmislardir. Ornegin Zeki
Velidi Togan’in Kazan’da basilan eserinin ad1 “Kiskaca Tiirk-Tatar Tarihi”dir fakat

ismin Omrii kisa olmustur (Devlet 1996: 194).

Sovyetler zamaninda bdlgeye Tataristan ismi verilince dogal olarak diger
isimlere gerek kalmamuistir. Tataristan’da yasayanlar kendilerine resmen verilen Tatar
adin1 benimsemisler ve sonraki donemde basilan eserlerinde de dogrudan Tatar adini

kullanmiglardir.
Tatar Tarihine Kisa Bir Bakis

Idil (Volga) nehrinin orta ve asag1 yatagi ve Idil ile Kama irmag arasinda kalan
bolgeler eski zamanlardan beri Tiirk kavimlerinin yurdu olmustur (Taymas 1966: 17).
Kazan sehrinin i¢inde bulundugu bu cografi bolge 3. ylizyildan itibaren ¢esitli Tiirk
devletlerinin hakimiyeti altina girmeye baslamistir (Tiirkoglu 2022:134).

Tatar Tiirkleri koken olarak Bulgar ve Kipgak Tiirklerine dayanmaktadir.
Avrupa Hun Devletinin Bati kolunu meydana getiren Ogurlar, 463 senesinde Idil,
Tuna ve Kafkasya Ogurlar1 olmak {izere ili¢ gruba ayrilmislar ve 482 yilindan itibaren
Bizans kaynaklari tarafindan Bulgar adiyla anilmiglardir (Ozkan 2014:230). Bulgarlar
tarihte Biiyiikk Bulgariya (630-665), Tuna Bulgar Devleti (679-870), itil (Volga)
Bulgar Devleti (9.ylizy1l-1236) olmak iizere ii¢ devlet kurmuslardir. Biiylik Bulgar

Devletinin dagilmasindan sonraki yillarda Tiirk Bulgar siyasi olusumlu Idil Bulgar



Devleti kurulmustur. Idil Bulgarlari, bdlgenin Tiirklesmesini saglamistir. Bulgarlarin
Orta Idil boyuna ne zaman gdo¢ edip yerlestikleri kesin olarak bilinmemektedir.
Hazarlarm baskisindan kagarak 7. yiizy1l sonu ve 8. yiizy1l baslarinda Orta Idil
bolgesinde yerlestikleri tahmin edilmektedir (Ercilasun 2005: 203, Kerimoglu 2014:
23).

Kazan Tatarlarinin atalar1 olarak goriilen Idil Bulgar Devleti ile ilgili en
giivenilir bilgilere Ibni Fadlan araciligi ile ulasiimaktadir (Kafesoglu 1966: 208). idil
Bulgarlar, Selkey oglu Almis Han zamaninda 10. ylizyil baslarinda Miisliiman
olmuslardir (Ozkan 2014:230). Hiikiimdar Almis Han’in 922°de Miisliiman
olmasindan 6nce Idil Bulgarlar1 arasinda Islamiyet, Miisliimanlarla yaptiklar ticaret
nedeniyle 9. yiizyil baglarinda yayilmaya baslamis ve ayn1 yiizyilin sonlarina dogru

halk tarafindan biiyiik dl¢lide kabul gormiistiir (Ercilasun 2005: 204).

1236°da Bulgar sehri Mogol saldirisina ugramis ve Idil Bulgar Devletinin
bagimsizlig1 son bulmustur. 13. yiizyilin ilk geyreginde Idil Bulgarlari, Mogollar
tarafindan yikilmistir. Mogollarin parlak donemlerinde 6zellikle Kipgcak Tiirklerinin
etkisi biiyiiktiir. Cengiz Han’in 6liimiinden sonra Dogu Avrupa topraklari, Cuci’nin
oglu Batuhan’a verilmis ve bu topraklarda Altin Orda Devleti kurulmustur (Ozkan
2014: 231). Idil Bulgar Devleti 1241-1437 yillar1 arasinda Altin Orda’ya tabi olarak
varligm devam ettirmistir. Altm Orda doneminde Idil Bulgarlari Kipgaklarla

karsilasarak Kipcaklagmistir (Ercilasun 2005: 205).

Altin Orda Devleti’nin idarecileri Mogol idi. Ancak zamanla hem yerlesik Tiirk
halki hem de Cengiz Han’1n ordusunda bulunan Tiirklerin Mogollarla beraber bolgeye
yerlesmesiyle Mogol Devleti kimligini koruyamamis ve Tirklesmeye baslamistir.
Bunda 13. yiizyilda Altin Orda Devletinde Islamiyet’in resmi din héline gelmesi ve
Selg¢uklularla 1iyi iliskiler kurmasimin etkisi vardir. 1396’da Altin Orda Ham
Toktamis’in, Timur’a yenilmesiyle birlik bozulmustur. Halkin bir kism1 Kama’nin
kuzeyine Kazan nehri boyuna gé¢miistiir. 15. yiizy1l ortalarinda bu bolgede Bulgar-
Kipgak karigigr Miisliiman halk bulunuyordu. Sonraki Kazan Hanliginin niifusunu bu
halk teskil etmisti Tiirk asilli ve Tiirklesmis topluluklardan olusan Kazan, Kirim,
Astrahan ve Kasim hanliklar1 ortaya ¢cikmustir (Ozkan 2014: 231, Kafesoglu 1998:
209).



Siyasi ¢oziilmenin neticesinde olarak Kama Bulgarlarinin bulundugu Orta Idil
sahasinda Kazan Hanlig1 kurulmustur. Hanlik, 1437 yilinda kurulmus ve kurucusu

Cengiz siilalesinden gelen Ulug Muhammed Han’dir (Kurat 1952: 227).

Tatar halki, Kazan Hanlig1’ndan sonra sekillenmeye baslamis ve Kazan Tatarlari
kendilerini bu hanliZin mirasgis1 olarak gormiislerdir. Kazan ismi bugiinkii
diisiindiigiimiiz anlamda dar bir bolgeyi ifade etmemektedir. Hanligin sinirlart i¢inde
sadece Tatarlar degil Baskurtlar, Cuvaslar ve diger topluluklar da yasamistir
(Kerimoglu 2014: 28). Kazan Hanlig1 yikimima kadar kendi i¢inde karisiklik
yasamistir. Oyle ki Ruslar tarafindan isgal edildigi tarih olan 1552 yilina kadar 115
yillik siirecte 19 defa han degismistir (Kurat 1954: 228).

Tatarlar, Car IV. Ivan (Korkung Ivan) zamaninda 1552 yilinda Rus hakimiyeti
altina girmislerdir. Ruslarin eline ilk defa yabanci ve iistelik Miisliiman bir devlet
gecmistir. Kazan’1 ellerinde tutabilmek i¢in yogun bir Ruslastirma politikasina tabi
tutmuslardir. Kazan sehri kuvvetli bir "Rus kalesi" haline getirilmistir. Kazan
Hanligi’m1 hatirlatan saraylar, medrese ve hamamlar yikilmistir. Bunun yerine
manastirlar, kiliseler yapilmistir. Siiylimbike Minaresi veya Han Mescidi diye bilinen
kule, diisman gozetleme kulesi olarak kullanmak nedeniyle birakilmistir. Kazan

Tiirklerinin sehre girmesi yasaklanmigtir (Kurat 1965: 91-92).

1552-1917 yillarii kapsayan Carlik Rusyasiin Hristiyanlastirma politikas1 Rus

misyonerler araciligiyla su agsamalar halinde gergeklesmistir:
1. Bagpiskopos Guriy donemi
2. Carice Anna Ivanovna dénemi
3.Yeni Dénemlerle ilgili Isler Dairesi
4. 2. Katerina donemi
5. Ilminskiy’e kadarki 19. yiizy1l politikalar:
6. Ilminskiy dénemi

Baski ile Hristiyan olan Tatarlar ilk firsatta islamiyet’e dénmiislerdir. Bu sebeple
Carlik Rusyasi farkli donemlerde farkli metotlarla Ruslastirma politikasina devam
etmistir. Tatarlarin tamamina yakin1 Miisliiman’dir. Kresinler olarak bilinen kii¢iik bir

Tatar grubu ise Ortodoks’tur. Ulkede 6zellikle tarihten giiniimiize dek Tatarlar iizerine
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saglanmaya calisilan bolinme ve Ruslagtirma, Ortodokslastirma girisimlerinin pek
basarili olamadigi; Tatarlarin her seye ragmen dil ve dinleri bagh kaldiklar

sOylenebilir (Devlet 2002: 25, Kerimoglu 2014: 30).

Carlik Rusya hakimiyeti altina giren Tatarlar giiclii bir sekilde asimilasyona
maruz kalmigtir. Asimilasyonda ilk hedef Hristiyanlastirmakti. Din ve timmet
anlayisinin egemen oldugu donemde Hristiyanlig1 kabul etmek demek Rus olmay1
segmek demektir. Ruslastirma politikasinin geregi olarak soy adlarinin sonuna -ev, -
ov, -ski gibi Rusca ekler getirilmistir. Zorla veya verilen ayricaliklarla Tatar ileri
gelenlerinin Hristiyanlastirilmasi saglanmistir ilminskiy’e kadar olan désnemde Carlik
Rusya’simin Ruslastirma ve Hristiyanlagtirma politikalart halkin etnik yapisina ve

niifusuna zarar vermistir (Kerimoglu 2014: 30, Ozkan 2014: 232).

Carlik Rusya, Miisliimanlara dini mekanlar tahsis etmis ama baslarina idareci
olarak Rus yanlis1 kisileri getirmistir. Carligin tim Hristiyanlastirma tesviki ve
cabalarina ragmen Tatarlar benligi korumaya ¢alismislardir. Bu ortamda “Miisliiman”
kimligini sahiplenmeleri pek dogal olmustur. 1905 yilinda Rusya’nin Japonya’ya
yenilmesi lizerine halk isyan baslatmis ve imtiyaz talep etmistir. Bunun iizerine Car
“Duma” adi verilen meclis olusturmustur. Mecliste ¢esitli milletlerden temsilciler
bulunuyordu. Bu sayede Carlik otoritesi az da olsa zayiflamis ve yumusama donemi
baslamistir. Bu donemin sonucunda Tiirkge siireli basin i¢in ortam olusmustur

(Taymas 1966:168).

1. Diinya Savast devam ederken Rusya’nin Almanya’ya yenilmesiyle 1917
yilinda ihtilal gergeklesmistir. Thtilal sonucunda Rusya idaresi altinda yasayan Tiirkler
de ozerk idareler kurmak {izere harekete ge¢misler ve bu yillarda Kazan ve Ural
merkezli 6zerk iilke kurma plan1 yapmuslardir. Plana gére Orta Idil ve Giiney Urallarda
yasayan Tiirkler bu 6zerk iilke i¢inde yasayacakti. Niifuslar1 ise 6,5 milyon olup
yaklasik 3,5 milyonu Tiirklerden olusacakti, 1918 yilinda bu iilke ilan edilecekken
buna engel olunmustur. Uzun miicadeleler sonunda 1920 yilinda bugiinkii Rusya
Federasyonu sinirlar1 iginde yer alan Tataristan Ozerk Sovyet Cumbhuriyeti
kurulmustur (Taymas 1966: 202-203). 2022 itibariyle Tataristan Cumhuriyetinin
niifusu 3 886 395 kisidir. !

! http://www.statdata.ru/largest_regions_russia Erigim Tarihi: 14.10.2022
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15 Eylil 1994'te Rusya Federasyonu ile Tataristan arasinda esit hukuklu bir
anlagma imzalanmistir. Tataristan kendi zenginligine sahip olmak, kendi kanunlarin
yapmak, dis iilkelerle eskisi gibi sadece Rusya vasitasiyla degil, dogrudan baglanti
kurmak gibi 6nemli haklar1 kazanmis olmakla beraber tam bagimsizlik istegine

kavusamamistir (Kerimoglu 2014: 39).
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Sekil 1. 1. Tataristan Ozerk Cumhuriyeti Haritas1?

Tatar Tiirkcesi ve Tarihi Gelisimi

Tatar Tiirkgesi, bugiin Tiirkgenin Kipcak koluna giren Idil-Ural bélgesinde

konusulan Tiirk lehgelerinden biridir.

Kipgak sahasinda kurulan Altin Orda devleti, biinyesine zengin Kip¢ak unsurunu
da katarak giiclenmistir. Harezm’in de siyasi olarak Altin Ordu’ya baglanmasindan
sonra Altin Orda Devletinin dili, kiiltiirii daha da zenginlesmis; tarih sahnesinde
Kipcak Tiirklerinin medeniyetlerini gosterdikleri, varliklarini siirdiirdiikleri yer

Harezm ve Altin Orda sahasi olmustur. Harezm sahasinda gelisen Tiirk dili ve kiiltiirt,

2 http://www.statdata.ru/largest_regions_russia Erigim Tarihi: 14.10.2022
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Altin Orda’da 14. ylizyildan sonra hizla gelismeye baglayan Altin Orda-Kipgak edebi
dilini etkilemistir (Ozyetgin 2006: 9).

Altin Orda ve onun devami halindeki Kipgak (Tatar) hanliklarinin komsu
iilkelerle yiiriittiikleri yazigsmalardan, bugiine kalan diplomatik belgeler Kipgak
Tiirkgesinin 6nemli hatiralar1 arasindadir. Altin Orda ve 6zellikle daha sonraki Kirim
hanlarinin Osmanli-Tiirk sultanlarina gonderdigi bitikler ve yarliklar toplu halde
yayimlanmistir. Bu belgeler, sinirli s6z varligina ragmen, eski Kipgak-Tatar yazi dili

i¢in deger tasimaktadir (Oner 1998: XXI).

Altin Orda-Kipgak yazi dili bir siire devam etmis ancak 1475’te Kirim’in
Osmanlilara ilhaki ve 1552’de Kazan’in Ruslar tarafindan isgali ile tarihi Kipcak Tiirk
yazi dilinin gelisme siireci Idil-Ural cografyasinda son bulmustur (Ozyetgin 2006: 10).

16. yiizy1ldan sonra ortak yazi diliyle daha az eser verilmeye baslanmistir. Kazan
Hanliginin yikilmasinin ardindan uzun bir siire Kazan bolgesinde 6nemli bir edebi
iriin goze carpmaz. Bu donem Tatar Tiirk¢esinin daha ¢ok sozlii gelenekte gelistigi
dénemdir. Dilden dile anlatilan halk hikayeleri, halkin edebiyat zevkini karsiladig: gibi
Tatar Tiirkcesini yazi dili olmaya hazirlamistir (Kerimoglu 2014: 41).

Kipgak edebi geleneginin parcalanmasindan sonra da idil-Ural ve Bozkir
sahasindaki yazi dilinde, Cagatayca (Tirki til) unsurlar artmaya baglamistir. Daha
sonra da bu tesir devam ederken 19. yiizyil sonlarinda, burada gelisen yazi dilinde
Tiirkistan edebi dilinin pay1 biiyiik olmustur. Bu sebeple bugiinkii Kipgak leh¢elerinin
tarihi gelenegi i¢inde, eski Kipgak Tiirkgesi kadar Cagatay Tirkcesinin paymi da
diisiinmek gerekmektedir (Oner 1998: XXII).

Idil- Ural bolgesindeki edebi gelenek Rus isgali ile bir kopukluk yasasa da
Tiirkistan ve daha sonra Osmanli tesirleriyle devam eden klasik yazi dili, XIX. ylizyila

kadar devam etmistir (Inan 1991: 187).

19. ylizy1l 2. yarisina kadar Tiirkistan’in her tarafinda yazi dli olarak Cagatay
Tirkgesi kullanilmigtir. Bu tarihten sonra Ruslarin Tiirkistan’t tamamen isgal
etmesiyle boy lehgeleri yaz1 dili haline getirilmistir (Inan 1991: 188). Mesela Tatarca
ve Baskurtga, XX. yiizy1l basinda kullanilan idil-Ural Tiirkgesinin agizlar1 iken bunlar
ozellikle 1920'erden beri birer yazi dili halindedir (Oner 1998: XII).



19. yiizyilda Kipgak grubu dedigimiz Kazan, Bagkurt Tiirklerinin milli yazi
dilinde bir kargasalik meydana geldi. Yazi dili ne Cagatayca ne Osmanlica ne de
“Tatarca” olmustur. Bu devrin yazi dilinin karakteristik 6rnegini Hiiseyin Efendi
Feyizhan’in Mercani’ye 16 Agustos 1860 tarihinde yazdigi asagidaki mektuptan

gérmek miimkiindiir:

“Fazilet penah miikerrem ustad emcedimizde badi ez arz1 merasim-i hulus ve
bendegi...tarihinizi itmama himmet buyururmisiniz? Fursatiniz bolganda havanin-i
Bulgariyenin tarihlerini, tarih-i vilayet ve vefatlarini, iyallerini miimkiin ve malum
oldugu kadar cem ve tertip kilip yibermekiniz makul bolsa viladet, vefat ve sal-i
culuslerini, miimkin kadar, tahkiki ve tafsil ile hem de mahazlerimizni tafsilen beyan
ediip cedvel tertip kilip yiiberseniz yahs1 bolur idi” (Stira Dergisi 16/1, 1916, Inan
1991:188).

19. yiizy1l sonlarinda Kayyum Nasiri ve Sehabeddin Mercani gibi aydinlarin
onci oldugu milli kimlik arayislari ve yenilesme hareketi esnasinda bilhassa yeni dille,
genis halk yiginlarina ulasip egitim, 6gretim ve basin faaliyetini yaymak nedeniyle
yerel unsurlar eski yazi diline yavas yavas girmeye baslamistir. Kazan lehgesinin esas
oldugu bu yeni dil eski kitabi dilin yerini almaya baslamistir. Bu mahallilesme ve
uyanis hareketinde buradaki zengin basin faaliyetinin, Kazak bozkirlarina kadar
yayilan "usul-ii cedid"deki mekteplerin ve Abdullah Tukay, Derdmend, Sait Remiyeyv,
Fatih Kerimi, Galimcan Ibrahim, Mecid Gafuri, Galiesker Kamal, Fatih Emirhan,
Hesen Tufan, Hadi Taktas, Mehmiit Galev, Musa Celil gibi giiclii yazarlarin rolii
bliyiik olmustur. Ancak 6nce bir milli kimlik arayis1 ve kiiltiirde zenginlesme halinde
baglayan bu hareket, en kiiciik kabilelere dahi ayri bir kimlik verip milli ve cografi
biitiin birlikleri yikan Sovyet devrinde maalesef agir bir sekilde istismar edilmistir

(Inan,1991:187).

Tatar dilci Vahit Hakov, Tatar edebi dilinin tarihi donemlerini su sekilde tespit

etmistir:

1. Idil boyu Tiirkgesi ve eski Tatar edebi dilinin ortaya ¢ikma ve gelismeye
baslama donemi: Bulgar Devleti edebi dili (X-XIII. asir ortalari)

2. Eski Tatar edebi dilinin gelisme donemi: Altin Orda Devleti edebi dili

(XIIL yy. ikinci-XV. yy. ilk yaris1)



3. Eski Tatar edebi dilinin sekillenme donemi: Kazan Hanliga donemi edebi dili

(XV.yy. ikinci yaris1-X V1. yy. ortasi)

4. Tatar milli edebi dilinin gelisiminde hazirlik donemi (XVI. yy. ikinci yarisi
ve XVII-XVIIL yy).

5. Tatar milli edebi dilinin tesekkiil ve gelisme donemi (XVIIIL. yy. sonundan
XX.yy. basma kadar) (Kerimoglu 2014: 39).

Tatarca; Rusya Federasyonu Tataristan (2.000.000), Bulgaristan (11.000),
Kazakistan (340.000), Romanya (24.000), Rusya Fed. Baskurdistan (1.000.000), Cin
(5000), Tirkiye (25.000), Finlandiya (1000), ABD (1000), Avrupa iilkeleri (8000),
Ukrayna (86.000), Tacikistan (72.000) kisi tarafindan konusulmaktadir (Ozyetgin
2006: 20). Tatarca 2015 yili verilerine gore 6,5 milyon kisi tarafindan

konusulmaktadir.?
Tatar Tiirkcesi, lehge tasniflerinde su sekilde gdsterilmistir:

Radloff, Tiirk diyalektlerini dort gruba ayirmistir. Bu gruptaki basliklardan
ikincisi “Bat1 Diyalektleri” grubudur. Bat1 diyalektini de kendi i¢inde dorde ayirarak
kendi isimlendirmesiyle Kazan diyalektini* gdstermistir.1. Kirgiz diyalektleri 2. Irtis
diyalektleri, 3. Baskurt diyalekti 4. Volga ya da Kuzey Rusya diyalektleri grubunda
Miser, Kama, Simbir, Belebey, Kasim ile beraber Kazan diyalektidir (Tekin 1989:
143).

Samaylovig, Tatarcayr taw- grubu (Kipgak, Kuzey-Bati) bashigi altinda

degerlendirmistir. Bu grubun 6zellikleri sunlardr:

1.z (tokuz) 2. d>y (adak> ayak) 3.bol- 4.- ag> aw (tag> taw). 5. -18>-1
(taghg>tawl) 6. -gan (kalgan).

Bu gruba eski yazi dillerinden Kipcak Tiirkcesi ile beraber Altay, Teleut,
Kumandi, Kirgiz Kumuk, Karacay, Balkar, Tobol, Baraba, i¢c Rusya diyalektleri,
Miser, Baskurt, Kirim (giiney kiyilar1 disinda), Karaim, Nogay, Kazak diyalektleri de
girmektedir (Tekin 1989:148).

3 Tatarca- Vikipedi (wikipedia.org). Erisim tarihi: 09.09.2022
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Baskakov, Tatar Tiirk¢esini “Tiirk Dillerinin Batt Hun Dali” baslig1 altinda
Kipcak grubunda degerlendirmistir. Incelemesini Kipgak-Bulgar Alt Grubu:
Eskilerden Altin-Orda (Bat1); yenilerden Tatar (Kasim, Miser vb.), Baskurt seklinde
yapmistir (Tekin 1989: 153).

Resit Rahmeti Arat, Tatar Tiirkgesine “taw” grubu i¢inde “simal sivelerine” yer
vermistir. Grubun ses 6zellikleri olarak ayak, taw, tawli, kalgan 6rneklerini vermistir

(Arat 1987: 138).

C. Schonig, Tatar Tiirkgesinin 6zelliklerini Kipgak ve Kuzey Tiirkgesi bagliklari
altinda degerlendirmistir (Kerimoglu 2014: 42).

Talat Tekin, -tawh (Kipgak) grubu basghigi altinda: Tatar, Bagkurt, Kazak,
Karakalpak, Nogay, Kumuk, Karagay-Balkar, Karay, Kirim Tatar seklinde
siniflandirmstir (Tekin 1989: 164).

Tekin ve Olmez, Tatar Tiirk¢esini ayak/tawli grubu icinde Kipgak grubu olarak
degerlendirmislerdir (Tekin, Olmez 1999: 98).

Bu isimlerden bagka Tatar Tiirkcesini Kipcak grubuna dahil eden dilciler de
olmustur. Tasnif denemelerinin genel gorlisii Tatarcanin Kipgak grubu lehgesi

oldugundan burada her tasnif denemesi ayrica gosterilmemistir.
Cedidcilik ve Alfabe Islah1

26 Mart 1870'de Ilminskiy’in programladigi, idil bolgesinin mahalli dillerinde
misyonerlige dayali bir egitim vermeyi amaglayan Rus-Tatar okullar1 agilmaya
baslamistir. Bu okullarda Tatar Tiirkgesi ve Rusca 6gretilmis ve Rus dilinde genel bir
egitim verilmistir (Ozkan 2014: 244). Bu uygulamadan sonra Ismail Gaspirali’'nin
ilkini 1884'te kurdugu Cedid okullar1, idil-Ural bdlgesinde de yayilmaya baslamistir
(Ozkan 2014:244). Usul-ii Cedid (yeni usul) diye bilinen yeni tedris usulii, Kazan
Ilinde "Cedidcilik" diye tanmmustir (Kurat,1965: 271). Bu hareketin idil-Ural
cografyasindaki onciileri Sehabeddin Mercani (1818-1889), Hiiseyin Feyizhani (1821-
1866) ve Kayyum Nasiri (1825-1902) gibi sahislardir. Dinde ve egitimde reform
fikrini ortaya atmislar ve bunu yaymaya baglamiglardir (Devlet 2002: 25).

Cedid hareketinden once sadece erkekler mektebe gider, okuma 6nde tutulur ve
“yazma” bilgisine o kadar 6nem verilmezdi. Hele kiz ¢cocuklarina yazi1 6gretmek kesin
olarak yasakti. Mektep kitabi1 diye bir sey bulunmaz, 6grenciler siniflara boliinmezdi.
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Hayat bilgileri asla o6gretilmezdi. Usll-ii Cedid'e gore ise mektep, medreseden
ayrilacak, ilkokulun kendine has dgretmenleri olacakti. Ogretmen, sadaka degil, aylik
alacak, okuma yazma 6gretimi eskiden oldugu gibi usulsiiz "heceleme" ile degil yeni
Elifba kitaplarinda gosterilen usul-ii savtiye > veya usul-ii meddiye ile baslayip kolayca
okuma yoluna devam edilecekti. Yalniz okumaya degil ayn1 zamanda yazi1 6gretimine
de dnem verilecekti. Kiz ¢ocuklart i¢in de ayrica ilkokullar olacak ve kizlara da yazi
ogretilecekti. Ogretim bir programa gore yapilarak her yasa gore ders kitaplari

kullanilacakti (Taymas 1966: 162).

Cedid okullarinda ilkokul seviyesinde egitim dili olarak ana dil sart1 kosulmus
ancak daha sonraki egitim kademelerinde Rusg¢a zorunlu ders haline getirilmistir. Dini
cedid okullar1 egitim dili olarak Tatar Tiirk¢esinin gelismesine biiyiik katkilarda
bulunmustur. 19. ylizyilin sonlarindan itibaren Cedid okullarinda okutulmak iizere

Tatar Tiirkesiyle ¢cok sayida ders kitab1 yazilmistir (Ozkan 2014: 244).

Cedidcilige kars1 eski usuliin muhafazasini isteyen birtakim cahil mollalar cephe
almiglar ve "Kadimci" diye taninmislardir. "Cedidcilik" ise ayn1 zamanda sosyal
hayatta da degisiklik, yenilik isteyen, Batilasmaya dogru giden ve Islamiyet’i her tiirlii
hurafeden kurtarmayir amag¢ edinen bir hareket haline gelmistir. Bundan dolay1
"Kadimciler", "Cedidciler'e" adeta "dinsiz" goziiyle bakmaya baslamislardir. Rus
hiikimeti de Rusya'daki Miisliimanlarin ilerlemesini istemediginden "Kadimecileri"

desteklemekteydi (Kurat 1965: 271).

Tatar burjuvazisinin bir bagaris1 hdlinde meydana gelen yenilesme hareketi,
Sovyet devleti tarafindan bitirilmis ve diger biitiin Tiirk halklarinda oldugu gibi bu
milli ve dini reform hareketi takibe alinmistir. Biitiin zor sartlara ragmen, Tatar
Tiirkleri, Sovyet devleti iginde bulabildikleri biitiin firsatlar1 kullanarak kimliklerini en
azindan dil ve edebiyat alaninda korumuslardir. Cedid hareketi ile burada eskiden beri
iyi bildikleri ticaret yolundan elde ettikleri yerli sermayeyi milli kiiltiire aktarmiglardir

(Oner 1998: XXIX).

1905 Rus mesrutiyeti, Osmanl Tiirkiye'sindeki Jon Tiirk hareketi ve 1906'daki

Petersburgburg Islam Kongresi, reform hareketlerinin yogunlagmasini saglamis, bu

5 Usul-i savtiye: Harf sekillerini karsilamis oldugu seslerle dgretmeyi amaglayan yeni bir
yontemdir ve harf sekillerinin adiyla 6gretilmesi zorlugunu ortadan kaldirmistir.
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yogunlagma ile Cedidcilik, sadece Kazan bolgesinde degil Tiirk¢e konusulan pek ¢ok
bolgede etkinligini artiran bir harekete donlismiistiir.1905 Mesrutiyeti'nden sonra
dikkat ¢eken olaylardan biri de Rusya'daki Miisliimanlarin yaptig1 toplantilardir.
Rusya Miisliimanlarinin temsilcileri 1905 ve 1906 yillarinda dort defa toplanti

diizenlemislerdir. Bu toplantilarin ilkinde su kararlar alinmistir:

1. Siyasi, ekonomik ve toplumsal reformlar yiirlitmek amaciyla Rusya Miis-
liimanlarinin birliginin saglanmasi,

2. Tim milliyetlere mensup halklarin kendi temsilcilerini sectigi, yasama ve
yiiriitme giiclinii paylasacak demokratik bir rejimin kurulmasi,

3. Mislimanlarin ve Ruslarin yasal esitligi,

4. Miislimanlarin okul, basin, kitap nesriyatt ve bir biitliin olarak kiiltiirel
hayatini gelistirme,

5. Kongenin belli araliklarla toplanmasi (Kerimoglu 2014: 34-35).

1908’den sonra Rusya'da reaksiyonun tekrar kuvvetlenmesi iizerine Rus
hiikGimeti, "Kadimcileri" desteklemeye devam etmistir. Bu hal 1917 Ihtilaline kadar
stirmiistiir. Sonugta "Cedidcilik "hareketi siirekli gelismis ve hatta taassubun kalesi

sayilan Buhara'ya kadar tesirini gostermeye baslamistir (Kurat 1965: 271).

Alfabe meselesinin, Tatar kiitlesinde hararetle giindeme gelmesi dogrudan
dogruya "Usil- ii Cedid" &gretim hareketine baghidir. Kirim'da Ismail Gaspirali
tarafindan agilan®bu yeni usuldeki Ogretmen kurslarindan ¢ikanlar, Istanbul
Tiirkgesinden kitaplar okutmuslardir. Bunun yani1 sira Galimcan Barudi gibileri Nevai
imlasmi kullanirken; Sakircan Tahiri, Hadi Maksudi ve yandaslar1 ise Tatarcanin
tinliileri i¢in Arap harflerine bazi ilaveler (tamgagiklar) koyarak okul kitaplari

yazmaya baslamislardir (Oner 2001: 217).

Arap harfli yazinin Tatarca i¢in zorluklar olusturan ve sesleri olarak
gosteremeyen bir yazi oldugunu ilk olarak Kayyum Nasir{ ileri siirmiistiir. “Enmiizec”
(1895) adli kitabinda Tatarcadaki iinlii seslerin ii¢ degil, on tane oldugunu vurgulamis
ve onlart 0Ozel isaretlerle gostermistir. Fakat teklif ettigi degisiklikler yazida
uygulanamamistir. Ses gosterimi eskisi gibi devam etmistir. G. Nugaybek, M.

Korbangaliyev, Alparov da Tatarcadaki {inlii seslerin ayr1 harfler ile gosterilmesini

61884 yilinda.
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disiinmiislerdir. Bu goriisii savunanlara "solcular" ya da "yeni imlacilar" adi

verilmigtir (Yusupova 2020: 265).

Imla tartismalar1 devam ederken Idil-Ural bdlgesinde yasayan Miisliimanlari
geri kalmisliktan kurtarmak i¢in dil, imla, ders kitaplar1 ve mektep medreselerin 1slah1
gibi ¢esitli faaliyetlere baglanmistir. Nesri-i Maarif adli bir cemiyet kurmaya karar
verilmistir. Dil, edebiyat ve tarih konulariyla ¢ok yakindan alakadar olan Rizaeddin
Fahreddin cemiyetin kurucularindandir. Kurucular arasinda Abdiirresid ibrahim,
Ebussuud Ahtemov ve Haydar Sirtlanov gibi sahislar vardir. Cemiyetin amaci Tatar
dilini, mekteplerini 1slah etmek ve edebiyati gelistirmektir. Toplantilarda dort-bes
maddelik dil, edebiyat ve mekteplerin 1slah edilmesi ile ilgili karar alinmigtir

(Tirkoglu 2000: 112-113).

15 Haziran 1898 yilinda Ufa'da yapilan dordiincii toplantinin konu bagliklar1 su
sekildedir:

1.Tiirki dil igin sarf ve nahv’ gerek. Kendi dilimiz Tiirki ve Kazan sivesi ile
yazilir.

2.Tirkce imla kurali zorunludur. Cilinkii imlamiz ¢ok c¢esitli, herkes istedigi
sekilde yaziyor.

3. Dilimizde ¢okluk gostergesi olan “ler” ve “lar”, kalin harfler ile baslanan
harfler sonunda “lar” yazilir. Mesela: bardilar, balalar, atalar gibi. Ama ince harf ile
baslayan sozler sonunda gelirse “ler” yazilir. Mesela: kildiler, kitdiler, yemisler gibi.

4.Ogrenilen gegmis zaman igin olan kelimeler elif ile yazilir. Mesela: kilgen,
kitken, iken, birgen gibi.

5.“Be™ harfinden 6nce “vav” yazilir. Mesela: kiliib, alub, kilub, isidiib gibi.

6. Ince ve kalin vavlar1 ayirmak igin vavlarin iistiine isaret koyulmaz. “Ugiin” ve
"iclin" seklinde yazilan kelimelerde “vav” yigilmasini 6nlemek icin, bundan sonra
“iclin” yazilir. “Tiylis” ve “tiyis” seklinde yazilan sozlerde de "ye" yigilmasi
oldugundan yukaridaki 6rnekte oldugu gibi "tiyiis" seklinde yazilir

7."Sat" ve "t1" harfleri Tiirki kelimelerde yazilir. Sarik, takta gibi.

8.0lmaz" ve "olmas" seklinde yazilan kelimeler yalniz "olmas" seklinde yazilir

(Tirkoglu 2000: 115-116).

7 Gramer.
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Ancak buna ragmen okullarda, Ogrencilerden kaynaklanan arayislar da
stirmistiir. 1910-1912 arasi, imla ve harf meselesi hakkinda en ¢ok yazmin ¢iktig
zaman olmustur. Bu devirde sadece vavlara degil, ya harfinin de altina ve iistiine isaret
koymak yoniinde denemeler artmistir. Kitap basiminda biiyiik bir kolaylik saglayacak
reformlar diistinilmiistiir. Buna gore Arap alfabesinin basta, ortada ve sonda degisen
harflerini tek harfe indirmenin biiyiik bir basim kolaylig1 saglayacag: diistiniilmiistiir

(Oner 2001: 217).

Sovyet Ihtilalinin oldugu 1917 y1l1, 20-27 Nisan tarihlerinde Kazan'da toplanan
I. Ogretmenler Kurultayr (“Ukitugilarm Biringi Isyizdi”) imla ve dil islerinin ele
alinacagr ilk resmi toplantidir. Nitekim 1-8 Agustos 1917'de tekrar toplanan II.
Kurultay (Ukitugilarnifi ki nci fsyfzdf) su kararlar1 alir:

1. iImla meselesinde esas amacimiz, Idil boyu Tiirk-Tatarlarin sivesinde isitildigi

sekliyle yazmaktir;
2. Dilimizde her sese bir harf bulundurmak;
3. Bir ses i¢in iki harf kullanmamak;

4. Sozlerin kalinlik-inceligi konusunda {instizlerin tinliilere tabi olmalar1 esas

alinir. 8

5. Matbaa i¢in harflerin sadece tek bir ¢esidinin olmasi arzu edilir (Oner 2001:

218).

26 Subat-6 Mart 1926 tarihleri arasinda toplanan 1. Bakii Tiirkoloji Kurultay: ile
Kayyum Nasiri'den beri yaklasik otuz yildir lizerinde ¢ok tartisilan alfabe 1slahi
meselesini bitirmis ve biitliin “Tiirk halklar1” i¢in Latin alfabesine gecilmesi karari

alinmustir (Oner 2001: 221).

Kazan Tatarlarinin Idil-Ural bolgesine gé¢gmeden énce yasadiklari topraklarda
Runik yaziy1 kullandiklar1 hakkinda bir¢ok bilimsel arastirma yapilmistir. Sonraki

donemlerde Runik alfabenin kullanim siklig1 azalmis ancak ona ait bazi isaretler farkli

8 Yazidaki harf sayisini arttirmamak amaciyla.
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sebeplerden dolayr kullanimlarini siirdiirmiistiir. Uygur Alfabesinin kullanildig:

yazilardan da bahsedilmektedir (Yusupova 2020: 264).

Daha sonra Arap alfabesi kullanilmistir. Bin yillik siire i¢inde alfabe 1slah1 ve
degistirilmesi tartismalar1 yasanmustir. Tatarlar bu alfabeyi 922 yilinda idil
Bulgarlarmin Islamiyet’i kabul etmesiyle kullanmaya baslamistir. Bunda Islamiyet’in

etkisi olmustur. Arap alfabesi 1926 yilia kadar kullanilmistir (Ozkan 2014: 244).

3 Temmuz 1927’de Tataristan HukOmeti tarafindan alinan karar sonucunda,
Tatar Tiirkleri, Latin harfli alfabeyi kullanmaya baslamistir. Tamurbek Devletsin,
Tataristan Hiikiimetinin Tatar okullarinda 1928’de Latin harflerine gegme yoniinde
kabul ettigi karar1 ancak 1930°da uygulamaya koydugunu yeni alfabeye tam gegisin
ise ancak 1931°’de tamamlanabildigini s6ylemektedir. Tatarlar Latin harfli alfabeyi

1940°a kadar kullanmislardir (Toker 2002: 61).

Kazan Tatar Tiirkcesi yazi dili, 1940’tan giiniimiize kadar Kiril alfabesi ile

yazilmustir (Ozkan 2014: 244).

Aa Bb Cc Cg Dd Ee Ff Gg Gg Hh
I i Jj Kk Ll Mn Nn Oo 06 Pp
Rr Ss Ss Tt Uu Ui Vv Yy 7z

Tablo 1.1. Turk Alfabesi
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Tablo 1. 2. Tatar Alfabesi

Aa Bb Vv Gg Dd Eg Jj 7z fi Yy
Kk L1 Mm Nn Oo Pp Rr Ss Tt Uu
Ff Hhb Ts ts Ce Ss S¢s¢ | Ii ‘ Es
Yu, Ya, ye Ee 06 Uii Cc Nii h
yil

Tablo 1. 3. Ceviri Yazi

Tatar Tiirkgesi; Kuzey-Bati Kipcak Lehgeleri grubu i¢cinde Baskurt Tiirkgesi,
Kirgiz Tiirkcesi, Kazak Tirkgesi, Karakalpak Tiirkcesi, Nogay Tiirkgesi, Karagay-
Balkar Tiirkcesi, Kumuk Tiirkcesi, Karaim Tiirkcesi, Kirim-Tatar Tiirkgesi ile beraber
gosterilmektedir (Ozyetgin 2006:18). Kipgak Tiirkgesinin yazi ve konusma dili olarak
kullamildig1 alanlar genistir. Kipcak Tiirkgesi, Idil- Ural bolgesinde Tatarlar ve
Baskurtlar tarafindan konusulmaktadir (Oner 2012: 683).

19. yiizy1l ortalarina kadar yazi dili olarak Cagataycay1 kullanan Tatarlar, 19.
yiizy1l sonlarinda kendi diyalektleri, yani Kazan Tatarcasi ile yazmaya baglamislar ve
bugiinkii Tatar yazi dilinin temelini atmiglardir. Tatarcanin bir¢ok diyalekti vardir.

Bunlar1 baslica ii¢ grup halinde toplayabiliriz (Olmez, Tekin 1999: 98-99).
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Orta Diyalekt (Kazan Tatarlar1),
Bat1 (Miser Tatarlar1) Diyalekti ve
Dogu (Sibir Tatarlar1) Diyalekti.

Buglinkii Tatar Tiirkgesi yazi dilinin, kimi bilim adamlar1 Orta Diyalekt ile Bat1
diyalektine kimi ise Orta Diyalektin Kazan Agzina dayandigim1 kabul etmektedir
(Toker 2002: 61).

Tatarca konusanlarm biiyiik ¢ogunlugu Tataristan Ozerk Cumhuriyetinde
yasamaktadir Tataristan’dan sonra Baskurt, Cuvas Ozerk Cumhuriyetleri ile birlikte
Kuybisev, Orenburg Astrahan bolgelerinde de Onemli sayida Tatarca konusan
topluluklar vardir. Rusya disinda kalan Tatarlar olduk¢a genis bir alana yayilmis ve
diaspora olusturmuglardir Bulgaristan, Kazakistan, Romanya, Cin, Tirkiye,
Finlandiya, Ukrayna, Kirgizistan, Azerbaycan, ABD, Tacikistan ve bazi Avrupa
tilkelerinde olduk¢a genis bir cografyada konusulmaktadir. Tataristan diginda, Eski
SSCB'de Tatarca konusanlarin toplam sayisi, 1989 sayimina gore, 6,645,588'dir.
Rusya Federasyonu disinda, Romanya (24,000), Bulgaristan (11.000), Tiirkiye
(10,000). Finlandiya ve ABD'de de kiiclik Tatar topluluklar1 bulunmaktadir (Tekin,
Olmez 1999: 100; Ozyetgin 2006: 18).

Tatarca 2015 yili verilerine gére 6,5 milyon kisi tarafindan konusulmaktadir’
Tatar Edebiyatinda Yayinlar

Kazan Tatar Tiirkleri arasinda goriilen matbaacilik faaliyetleri, Idil-Ural
bolgesini onemli bir kiiltiir merkezi haline getirmistir. Kazan Tatar Tiirkleri, 1711'den
itibaren Sen Petersburg'da basim islerini baglatmiglardir. 1764 yilinda 6zel bir
matbaanin kurulmasiyla basin faaliyetlerini daha da gelistirilmistir. Bu matbaada
Fransizcadan Tiirk¢eye ¢evrilen “Tiirk Dili Grameri” ve “Tiirk¢e Kiraat Kitab1” adli
iki eser 1766 yilinda basilmustir. {1k Tiirkge telif eser, 1774'te Moskova'da basilan Sait
Halfin’in 52 sayfalik “Tatar Tili Elifbas1” adli kitabidir. II. Katerinanin izniyle Sen
Petersburg'daki Asya Matbaasi, Rus Lisesinde baslayan Tiirk dili dersleri i¢in kitap

basmak ilizere Kazan'a nakledilmistir. Kazan'da basilan ilk eser 1811'de yayimlanan

9 Tatarca- Vikipedi (wikipedia.org) Erisim Tarihi: 08.09.2022
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Heftiyek’tir'® Bu matbaada Kur'an-1 Kerim Elifba (Iman Sart1), Ahmediye,
Muhammediye, Secere-i Tiirki, Cingizname gibi ¢ok sayida eser basilmistir. Basilan

bu eserler sadece Kazan'da okunmamus biitiin Tiirkistan'a da yayilmistir (Ozkan 2014:

2309).

19. ylizyilda Kazan’da Arap harfleriyle eser yayinlayan basimevlerinde basilan
eserler, Arapca-Fars¢a kelimeler ve tamlamalar barindirdigindan halk tarafindan
anlasilamamistir. Yine de canli edebiyattan s6z etmek miimkiindiir. Musa Akyigit,
Zahir Bigi gibi yazarlar piyes, roman gibi eserler yazmaya baglamistir. Ilk roman
“Hiisameddin Molla” adiyla 1886 yilinda Musa Akyigit tarafindan yazilmistir. Zahir
Bigi, “Giinah-1 Kebair” ve “Uluf veya Gilizel Hadice” adli romanlariyla ikinci ve
ticlincii roman 6rneklerini vermistir. Bu eserlerin dili Tatarca ile karisik Osmanlica idi.
Bu gibi eserlerin yayi1lmasindan sonra Cagatayca yazi dili temelinden sarsilmistir (inan

1991: 187-188; Kerimoglu 2014: 34).

1905 Rus Ihtildlinden 6nce Rusya’da yayinlanmaya baslayan tek gazete
“Terciiman” Gazetesidir. Gazete, ismail Gaspirali tarafindan 1883 yilinda Kirrm’in
Bahgesaray sehrinde nesredilmeye baslamistir. Gazete, bu ozelligi ile idil-Ural
bolgesindeki Tiirk halklarina basinda onciiliik etmistir. Kazanli taninmis yazarlardan
Cemaleddin Velidi'nin dedigi gibi "Tercliiman" gazetesi, en biiylik Rus gazetesi olan
“Novoye Vremya"dan bin defa ve hatta meshur Ingiliz gazetesi olan “Times”tan, kendi
alaninda daha etkili olmustu”. “Tercliman” gazetesinin en biiylik 6zelligi Kirim'da,
Istanbul'da, Kazan'da, Bakii'de ve Taskent'te, tahsilli kisiler tarafindan okunup

anlasilmasi ve fikirlerinin benimsenmesidir (Kurat 1965: 270).

Tercliman, yayia basladig1 siralarda yaris1 Tiirkge yaris1 Rusca idi. Gazeteye
yaym izni alinirken sart kosulan Rusca boliimiiniin nesredilmemesi igin Ismail
Gasprrali on yi1l kadar ugrasmis ve nihayet istedigi izni alarak 20 Aralik 1907°den
sonra Rusca kismin1 kaldirmis, yine de gerekli goriildiiglinde Rusga yazilara gazetede
yer verilmistir. Gaspirali, Terciiman’1 vefatina kadar!! ydnetmistir. 1918’de Kirim’mn

ele gecirmesiyle Tercliman’in matbaasina el konulmustur (Akpinar 2011: 492).

10 Kur'an-1 Kerim'in yedide biri.
1124 Eyliil 1914
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Sekil 1. 2. Terciiman Gazetesi

(Akpar 2011: 492-494).

Terciiman gazetesinin ana prensibi “dilde, fikirde ve iste birlik” slogani ile ifade
edilmistir. Bununla Tiirk kavimleri arasinda "Genel bir Tiirk dili" yaratilmasina
calisilacak ve bu dilin esasin1 ise Osmanli Tiirkgesi olusturacakti (Kurat 1965: 270-
271). Terciiman gazetesi ile Istanbul konusma Tiirkgesine cok yakin sade Tiirk¢eyi
yaymaya c¢alisan Ismail Gaspirali, Tatarca basilan yaymlarin dil birligine zarar

verdigini iddia ediyordu (Inan 1948: 189).

Kazan Tiirklerindeki matbuat “kadimciler nesriyat” ve “cedidciler nesriyat:”
olmak {izere iki gruba ayrilmisti. 1905 Ihtildlinden sonra "Cedidciler" daha rahat
calisma imkanlarin1 buldularsa da 1908’den sonra Rusya'da tepkinin tekrar
kuvvetlenmesi lizerine, Rus hiikiimeti "Kadimcileri" desteklemeye devam etmistir. Bu
hal 1917 ihtilaline kadar siiriip gitmistir. Durum bdyleyken “Cedidcilik” hareketi
stirekli gelismis ve hatta taassubun kalesi sayilan Buhara'ya kadar etkisini gostermeye

baslamistir (Kurat 1965: 271).

Idil-Ural cografyasinda Kayyum Nasiri, A. Ilyasi gibi cedidci yazarlarm Tatar
Tirkgesi’'nde gazete ¢ikarma hayalleri 20. yiizyil basinda ger¢eklesmistir (Zaripova
Cetin 2006:10). Ozellikle 1905 ihtilalinden sonra Tatarca; Cagatay ve Osmanl

unsurlarimin  agirhikta oldugu eski kitabl dilin yerini almaya baslamistir. Bu
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mabhallilesme ve uyanis hareketinde buradaki zengin basin faaliyetinin, Kazak
bozkirlarina kadar yayilan "cedid usul"deki mekteplerin ve Abdullah Tukay,
Derdmend, Sait Remiyev, Fatih Kerimi, Galimcan Ibrahim, Mecid Gafuri, Galiesker
Kamal, Fatih Emirhan, Hesen Tufan, Hadi Taktas, Mehmiit Galev, Musa Celil gibi
hakikaten gii¢lii yazarlarin rolii biiylik olmustur. Ancak 6nce bir milli kimlik arayisi
ve kiiltiirde zenginlesme halinde baglayan bu hareket, en kiigiik kabilelere dahi ayr1 bir
kimlik verip milli ve cografi biitiin birlikleri yikan Sovyet devrinde, maalesef agir bir

sekilde istismar edilmistir (Inan 1991:187).

Ekim 1905 ve Subat 1917 tarihleri arast milli matbaanin canlandigr dénemde
Rusya'da Tatar dilinde 125 gazete ve 45'% dergi yaymlanmustir. Yayilarin ¢ogu uzun
Omiirlii ve istikrarli olmustur. Bazilar siirekli olarak, bazilar1 birkag yil veya birkag

say1 araliklarla ortaya ¢ikmistir (Gusmanov, Merdanov 2014: 3).

Tatar Tiirkgesi’nde basilan ilk gazete ve dergilerin isimleri sunlardir: Kazan’da
“Tan Yildiz1”, “Azat”, “Kazan Muhbiri”, “Yalt-Yult”, “Yildiz”, “cl-Islah”, “Giines”,
“An”; Orenburg’da “Vakit”, “Kar¢iga”, “Top”, “Ceki¢”, “Stra”, “Cekirge”, “Ural”,
“Karmak”; Uralsk’ta “Fikir”, “el-Asrii’l-Cedit”, “Oklar”; Petersburg’ta “Nur”, “il”
gibi yaynlar ¢ikmaya baglamistir. Ayrica Astrahan, Ufa, Moskova gibi sehirlerde de
Tatarca yayinlar ortaya ¢ikmistir. Onlar, iilkedeki sosyal, siyasi, iktisadi ve medeni
hayati birebir yansitmaya ¢alismislardir. Ilk matbuat teskilatlarinin kisa émiirlii ve Car
sansliriiniin daima kontrol altinda olmasina ragmen, “Vakit”, “Stra”, “Yalt-Yult”,
“An”, “Yildiz”, “Gilines”, “Durmus” gibi devamli ¢ikan ve edebi hayati aydinlatan

gazete-dergiler artik Tatar siireli basininin saglam temele bastigin1 gostermekteydiler

(Zaripova Cetin 2006:10).

1905 yilinin Eyliil ayinda Petersburg'da “Nur” isimli birinci Tatar gazetesi
¢ikmaya baglamistir (Gusmanov, Merdanov 2014: 3). Nur gazetesi Ataullah Bayazid

tarafindan cikarilmistir. Kazan Tirkgesiyle ¢ikan ilk gazete olmugsa da Tiirkler

12 Akdes Nimet Kurat’in “Tanitmalar” makalesinde bu sayilar su sekilde verilmistir: 1902-1916
yillar1 arasinda tamami 63 yaymdan, 22'si Kazan'da, 10'u Astarhan'da, 10'u Orenburg'da, 7'si St.
Petersburg'da, 5'i Ufa'da, 3'ii Moskova'da, 3'i Uralsk'te, 3'ii Tomsk (Sibirya'da)'ta, 1'i Troitsk'te ve 16's1
Samara (bugiinkii Kuybisev)'da ¢ikmistir (Kurat 1965 :272).
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arasinda ragbet kazanamamis ve matbuat tarihinde Kazan lehgesiyle basilan ilk milli

gazete bile sayilmamistir (Taymas 1966: 170).

29 Ekim 1905’te Kazan'da ¢ikmaya baslayan en oOnemli gazete “Kazan
Muhbiri”dir. Kazan Tiirkgesiyle ¢ikan ilk milli gazete saymak gercege daha uygun
olur. Gazetenin sahibi, Kazan Tiirklerinin aristokrat ailelerinden avukat Seyitgerey
Mirza Alkin ve bagyazar1 da Yusuf Akgura’dir. Milliyetci ve Tiirkeii fikirlerle dolu
olan Yusuf Akgura, Kazan Tirklerinin Avrupa tahsilli en miithim simalarindan biri
olmustur. Kazan Muhbiri, siyasi egilim olarak liberaldir. Ayn1 zamanda "Tiirkg¢tiliik"
akimini da temsil etmektedir. Toplamda 404 say1 ¢ikan bu 6nemli gazete 22 Ekim

1910’da abone azligindan kapanmistir (Kurat 1965: 272- 273, (Taymas 1966: 170).

Ulfet gazetesi, 21 Aralik 1905 yilinda ¢ikmaya baslayan diger Tiirkge gazetedir.
Birinci niishas1 Petersburg'da yayimlanmistir. Meshur seyyah Abdurresid Ibrahim
Efendi tarafindan ¢ikarilan bu gazete, karisik bir dil ile yazildiysa da bir Kazanl gazete
sayilabilir. (Taymas 1966: 170).

15 Ocak 1906 Kazan'da ¢ikan diger bir miithim gazete de “Yulduz” (Yildiz)dur.
Sadri Maksudi’nin agabeyi Hadi Maksudi tarafindan nesrine baslanmistir. Kazan
Tirklerinin en taninmis simalarindan Hadi Maksudi, gazetenin sahibi ve
basmuharriridir. Yulduz, Subat 1917 Ihtilalinden sonra da devam etmistir. Ekim

Ihtilalinden sonra kapanmustir (Kurat 1965: 273).

Kazan'dan sonra Orenburg sehri kiiltiir merkezi olarak énemli bir yer tutmustur.
Bunun nedeni Orenburg'da altin madeni ocaklar1 sahibi Zakir ve Sakir Remiyeflerin,
Kazan Tiirkleri arasinda yeni fikirlerin yayilmasi i¢in "Vakit" gazetesi ve "Stra"
dergisinin basim masraflarini kargilamalaridir. Ayrica Orenburg’da kurulan "Medrese-
1 Hiiseyniye" Rusya'nin her tarafindan yeni fikirli kisileri ¢cekmistir. Orenburg'da, 21
Subat 1906 tarihinde gikmaya baslayan "Vakit" gazetesi, Ekim Ihtilalinden sonra da
bir miiddet devam etmis, 26 Ocak 1918 tarihinde, Revkom (Bolsevik ihtilalci
Komitesi) tarafindan kapatilmistir. Siyasi goriis itibariyla liberal, kiiltiir cephesiyle
Tiirk¢ii ve dogal olarak dil bakimindan da Ismail Gaspirali'nin fikirlerini benimseyen
zihniyet, “Vakit” gazetesiyle yalniz Kazan Tiirkleri degil, Kazak, Kirgiz, Ozbek ve
Tiirkmenler lizerinde de etki yapmaya calismakta idi. “Vakit” gazetesi, bu siralarda

Rusya'da c¢ikan Tiirkce gazeteleri arasinda en miikkemmeli ve en agirbaslisi idi.
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Helsinki Kiitiiphanesinde, "Vakit" gazetesinin 1915 yilina ait bir¢ok niishasi

mevcuttur (Kurat 1965: 273).

1905 senesinde Rusya’da bes tane Tiirkce siyasi gazete ¢gikmaya baslamistir ve
bunlardan {i¢ii Kazan lehgesiyle yazilmistir ("Nur", Kazan "Muhbiri", "Ulfet"). 1906
ise, en verimli donem olmustur. Cilinkii bu y1l i¢inde tam 14 tane Tiirkce siyasi gazete
¢ikmaya baglamistir. Bunlarin sekiz tanesi Kazan Tiirkcesiyle yazilmis ve bunlardan
5 tanesi Kazan sehrinde basilmistir. 1907 yilinda da yeni siyasi Tiirk¢e gazeteler
cikmaya devam etmistir. Bu yil icinde ¢ikan Tiirkge siyasi gazetelerin sayis1 12°dir.

Bunlardan yedisi Kazan Tiirkgesiyle yazilmistir (Taymas 1966: 171).

Bu gazetelerin biiyiik bir kismi ekonomik sebepler, birkag tanesi ise siyasi
sebepler yiiziinden kapanmistir.1907 yilinin sonlarina dogru bunlardan (eski, Kirimli
“Tercliman” hari¢) yalniz 14 tane kalmistir. Birinci Diinya Savasi basladig1 zaman -
1914'%n yazinda- ise eski gazetelerden Kazan'da yalniz “Yulduz” yasiyordu.
Orenburg'da da tek bir Tiirkce gazete “Vakit” vardi. Astrahan'da yalniz "Idil" gazetesi
agir aksak devam ediyordu. Ufa'da bir tane Tiirkge gazete vardi ama eski gazete
olmayip 1913 senesinde ¢ikmaya baslayan yeni bir gazeteydi. Zaten hi¢cbir zaman pek
parlamayan “Nur”, ¢oktan sonmiistii. Kirim'da ise yalnizca 19. yiizyilin sonlarina

dogru ¢ikmaya baslayan "Terciiman" yasiyordu (Taymas 1966: 172-173).
Siira Dergisil?

1908-1917 yillarinda basilan “Stra”'* dergisi, 20. yiizyilin baslarinda basilan
Tatar gazete ve dergileri arasinda konu genisligi, igerik zenginligi, bilgilendirici
metinler, incelik ve islenisi a¢isindan en 6nemli dergilerden biridir. Dergi ayda iki kez
cikmistir. 10 Ocak 1908'de yayinlanan ilk ve 31 Aralik 1917'de yayimlanan sonuncu
say1 hari¢ tiim sayilar sirasiyla her ayin 1'inde ve 15'inde basilmistir. Boylece bir yilda
24 sayr ¢cikmistir. On yil boyunca nesir edilen Sira dergisi toplamda 240 sayi
basilmistir. Edebi, fenni ve siyasi anlayisiyla yaymlanan bu dergi 1918 yilinin aralik

ayina kadar Orenburg sehrinde ¢ikmistir. 1918 yili ocak ayinda, Halk Komiserleri

13 Bu baslik altindaki bilgilerin ¢ogu “Gusmanov, M.; Merdanov, P. (2014). “Sira Jurnalinin
Bibliyografik Kiirsetkici”, Kazan.” adl1 eserden dzetlenerek alinmustir.

14 Arapca olan bu kelime “kifies” anlamina gelmektedir. Tiirkge karsilig1 bir alanla ilgili olarak
olusturulan danigsma kurulu demektir.
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Konseyi'nin “Matbuaat Uzerine Kararnamesi” (27 Ekim, 1917) gerekgesiyle resmi

olarak kapatilmistir (Gusmanov, Merdanov 2014: 3).
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Sekil 1. 3. Orenburg Haritasi'’

“Stra” dergisinin yayinlandigt doénemde, Orenburg sehri Tatar kiiltiir
merkezlerinden birtydi. Orenburg eyaletinde yaklasik 450 bin Miisliiman yasiyordu.
Ayni zamanda eyalette 595 cami, 152 Miisliiman Tatar medresesi ve 226 mahalli okul
vardi. 1910’da mektep ve medreselerde 16.044 6grenci 6grenim gormekteydi. Rusga
ve yerel dillerde 41 okul olup onlarda 2500’e yakin 6grenci 6grenim gdérmekteydi.
Orenburg eyaletinde “Cedid” usulii ¢ok yaygin 6gretim yontemiydi 1905'ten 1917'nin
sonuna kadar c¢esitli y1llarda Orenburg'da “Stira” dergisinden baska 8 Tatar dergisi ve
10 Tatar gazetesi yaymlanmistir. Rus dilinde c¢ikan bir makalede, 1916 yilinda
Orenburg'da 99.641 Rus ve 16.353 Tatar yasadig1 bildirilmis ve makale yazari, say1
yoniinden Ruslardan alt1 kat az olan Tatarlarin, Orenburg'da ¢ikan tiim dergilerin

yarisin1 nesretmelerine sasirmistir. Ayrica yazar “Stra”y1r Oonde gelen dergi ve

15 harita_Orenburg_rusya.jpg (950x650) (turkiye-rehberi.net) Erigim tarihi: 11. 06. 2021.
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Orenburg sehrinin  Miisliiman-Tatar medeni merkezi olarak adlandirmistir

(Gusmanov, Merdanov 2014: 8).

Stira, meshur din alimi, tarih¢i ve yazar Rizaeddin Fahreddin’in basyazarliginda;
taninmis Tatar altin tliccarlari, Sakir ve Zakir Remiyevlerin yayinevinin editorliigiinde
yaymlanmistir. Kardes, Muhammet Sakir (1857-1912) ve Muhammet Zakir (1859-
1921) Remiyevler, 20. yiizy1l basinda Tatar sosyal yasaminda saygin bir iz birakan
Tatar diinyasinin edebiyati ve tarihi i¢in can atan kisilerdir. Matbaaya ilgileri
1880’lerde baslamistir. Ancak 1905 Devrimi’nden sonra agilan Remiyevler, 16 Subat
1906’da Orenburg'da Tatar gazetesi “Vakit”in ve 13 Aralik 1907'de Tatar dergisi
“Stra” nin yayinlanmasi i¢in izin almislardir. Zakir Remiyev, “Derdmend" takma
adiyla sair olarak iinlenmistir ve siirleri derginin sayfalarinda da yer almistir. 15 Mart
1912'de Muhammet Sakir Remiyev’in 6liimiinden sonra tiim igler, Sira’nin baskis1 da
Zakir Remiyev'e emanet edilmistir. “Stra”’ya biiyiik 6nem veren Remiyevler hicbir
masraftan kaginmamigslar ve yiiksek maliyetlere ragmen siirekli ilgi gostermislerdir

(Gusmanov, Merdanov 2014: 4).

Tasarim ve teknik agidan “Stra” dergisi yildan yila olgunlasmistir. “Stra"
dergisi ilk yilinda Orenburg’daki “Kerimev, Hiiseyinev ve Siirikyesi” matbaasinda
basilmistir. Dergi kiiclik formatta olup bir sayfas1 19x27 cm boyutunda idi. Metinler
her sayfada iki siituna yerlestirilmistir. Dergi, 1909'dan itibaren Remiyevlerin «Vakit»
isimli matbaasinda yayinlanmaya basladi ve en son sayisina kadar burada ¢ikarilmistir.
Dergi yeni matbaada ¢ikan ilk sayisindan itibaren giizel kaliteli beyaz kagida sanatsal
ve resimli harflerle basilmistir. 1913 yilimin ilk sayisindan itibaren, Tiirkiye
matbaalarinda kullanilan “Osmanli harfleri" diye adlandirilan sanatsal nesih yazi
tipiyle basilmistir. Dergini baslangigta format1 1908 yilindakiyle ayni kalsa da teknik
icergi acisindan 6nemli gelismeler yapilmistir. 1910 yilinin basinda, “Stra” sayfalari
biraz genislemis ve 21x30 cm boyutunda basilmistir. 1911 yilindan sonra derginin
boyutu daha da biiylimeye baslamis ve bir sayfas1 22x31,5 cm olmustur. Dergi, son
baskisina kadar bu seklini korumustur. Rizaeddin Fahreddin derginin igeriginden
sorumlu olsa da tasariminda yaymcilarin zevkini yansitmustir. Z. Besiri, “Zakir
Remiyev gazete ile derginin tasarimina o kadar 6nem verirdi ki hatta makineden fi¢

kez gecen harfleri yeniden bastirmazdi” demistir (Gusmanov, Merdanov 2014: 10).
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Stra’nin kapaklar1 yesil, mavi, sari, kirmizt ve diger renklerdeki kaliteli
kagitlardan yapilmistir. Derginin sayfa sayis1 kapagiyla birlikte 36’dir. Derginin 1916
yilt 3. Sayisindan sonra her bir saymin sayfa sayis1 24 olarak kalmistir. Bununla
birlikte kagidin kalitesi bozulup kapaklar1 da diisiik kaliteli sarims1 kagida basilmistir.
1916'min 4. sayisindan itibaren derginin kapaklarina hi¢bir makale, mektup vb.
bastlmamistir. Ayni yilin 9. sayisindan 1917'nin basina kadar ayr1 bir kapak olmadan
c¢ikmistir. O yillardaki Birinci Diinya Savasi sonucunda ortaya ¢ikan kagit kitlig
maliyeti artirmistir. Savas yillarinda, “Stra” matbaasinda kadinlar ve c¢ocuklar

calismistir (Gusmanov, Merdanov 2014: 11).

Resimler ve fotograflarin “Stra”da yayinlanmasi Tatar milli matbuati tarihinde
biiyiik bir yenilik olmustur. Dergide ilk kez 1908 yilinda fotograf ve resimlerin
basilmis olsa da daha sonraki yillarda yavaslamistir. Derginin devaminda onun
toplamda 37 fotograf ve tasvir yayinlanmistir. Bunlarin ¢ogu -toplamda 25 fotograf-
1908 yilinda yaymlanmistir. Her biri kaliteli kAgida basilmistir. Ornegin Sakir
Remiyev (No: 6 y1l 1913), ismail Gaspirali (No: 22 yil 1914) fotograflar1 bunlardandir.
Stira dergisi Gaspirali’nin fikirlerini takip etmis, sayilarinda yer vermistir Unlii tarihi
sahsiyetlerden Sehabettin Mercani, Cemaletdin Efgani, Samil, Selimgerey Tefkilev
vb. fotograflari, linlii camiler, medreseler, tiirbeler ve diger yapilarin goriintiileri

yayinlanmistir (Gusmanov, Merdanov 2014: 10).

5 e 1 SR ypab 2l Jae o)
0.5‘""-’--':‘49 “"l‘-' Jtc I 1907 — =

Sekil 1. 4. Ismail Gaspirall
9/275, 1908 9/277, 1908
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1908-1909 yillarinda derginin kapaginda bir sayisinin ticretinin belirtildigi yerde
“bir adedi 20 tiyin'®, Istanbul'da niishas1 100 para" diye yazilmistir. Stira dergisi 1910
yilinda 1500 kopya tiraja ulasmistir. O zaman icin bu az tiraj degildir (Gusmanov,

Merdanov 2014: 14).
Derginin Dili

“Stira” Genel Tiirkce dergisi sifatin1 almustir.!” Bunun birka¢ nedeni vardur.
Birincisi, derginin yayinlandigi Rusya’nin dogusundaki en biiyiik merkezlerden biri
olan Orenburg sehrinin cografi konumu itibartyla “Stra”nin Kazaklar, Ozbekler ve
Orta Asya'daki diger Tiirkler arasinda yayilmasi icin elverisli olmasidir. Ikincisi,
derginin diger Tiirk siveleri unsurlarinin dahil edilmesiyle Tiirk halklarinin kolay
anlamasidir. Boylece Stira’daki materyaller 20.yiizy1l baginda “Genel Tiirk¢e” olarak
disiiniiliip Tirkceye yakin, karigtk bir dilde yayinlanmistir. Dergiyi Tatar-
Bagkurtlardan bagka, Nogaylar, Ozbekler, Kasgarlilar (Uygurlar), Kumuklar ve biitiin
Tiirk¢e konusan halklarin da okudugu gercegini hesaba katip derginin karigik Genel
Tiirk¢ede yayinlanmasini talep eden yazarlar da olmustur. Uciinciisii, “Stira”nin Orta
Asya, Kazakistan ve Dogu Tirkistan’da yasayan Tiirk halklar arasinda
yayginlasmasinin nedeni bu halklarin kendi siireli yaymlarinin olmamasidir.
Ddérdiinciisti, tarihi ortaklik, dil kardesligi, din ve medeniyet birligi de bu konuda

bliyiik rol oynamistir (Gusmanov, Merdanov 2014: 16).

1908 yilina dogru Rusyali Miisliiman Tiirkler i¢in “dil meselesi” en dnemli milli
meselelerden biri olmustur. Ayni gazete ve dergide calisanlar bile birbirleriyle
tartismistir. Mesela, muharrirlerden Cemaleddin Velidi “Stra” dergisinde calistigi
halde dil meselesinde derginin bagsmuharriri Rizaeddin bin Fahreddin’e mubhalif idi.
“Osmanlica ile Tatarcadan yapilmis bir dil olamaz. Katirdan nesil tiirememesi tabiat
kanunudur” diye yaziyordu. Bu sirada "aydin bir kimse biitiin diisiindiiklerini Tiirkce
ile ifade edebilir mi?" meselesi ortaya atilmistir. Bunu tecriibe etmek iizere Rizaeddin

bin Fahreddin 1908 yilinda derginin 15. sayisindan itibaren kirk satirdan az, altmis

16 Kurus.

7 Genel Tiirkge ibaresi altinda, o donemde Rusya imparatorlugundaki Miisliiman Tiirk halklar1
g6z oniinde tutuluyor.
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satirdan fazla olmamak {iizere hangi konuda olursa olsun hicbir yabanci so6z
karistirilmadan halis Tiirkce ile yazilmak sartiyla bir makale yarismasi diizenlenmis,
“Til yaris1” diye bir yaris agarak edip mubharrirleri tiirlii konular {izerinde makale
yazmaya cagirmistir. Bu "yaris" bir yil devam etmistir. Bu yarisa 72 muharrir
katilmistir. Bu yarigmayla ana dilinin korunmasi ve Arapga, Farsc¢a dahil dilin yabanci
kelimelerden kurtarilmasi amaglanmistir. Makaleler, 1910°da bir kitap halinde "Stra"
dergisi tarafindan yaymlanmistir. Bu makaleler hakkinda Hiiseyin Kazim Kadri Bey
“Biiylik Lugat™na yazdig1 on sézde soyle diyor: "Bu makaleler dikkatle okundugu
zaman, mevzularin, fikirlerin ve hislerin pek basit ifadeye sahip oldugu goze carpar
(Inan, 1991:189). Rizaeddin Fahreddin mezar taslarinin bile sade bir Tiirkge ile
yazilmasini istemistir. Dergi sayfalarina yansiyan tartismalardan biri “Tatar m1, Tiirk
mii?” konusudur. Kendilerine Tiirk denilmesine taraftar olan Rizaeddin Fahreddin bu
diisiincesinden dolay1 elestirilere ugramustir (Gé¢men 2010: 235-236, Inan, 1991:
189).

Bu makalelerde gercekten tek bir yabanci kelime yoktur. Fakat muharrirler
kendilerini dyle zorlamislardir ki halk arasina kadar sokulmus olan Arapc¢a veya Farsca
kelimelere karsilik ararken ta Orhon yazitlarina, Uygurca ve XII. yiizy1l Kipcakgasina
kadar dalmiglardir. Muharrir Hadi Atlasi'nin "Bir Tiirk bekecinin, 6zinin ogluna aygan
ogiitii" baslikli makalesi bastan basa cok eski kelimelerle doldurulmus ve aym

zamanda bu kelimeler yanls kullanilmistir (Inan, 1991:189).
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Bir Tiirk bikeginiy @ziniy uglna aygan dgiti
Torgige siirgiin tiinkirdon wgmammn: (A'ugii billahi minesseytan irracim).
Tsregiici bagulayuet teqriniy adi ile baghymin; (Bismillahireahimnan irrahim)

Ey ardaklu bala! Sin burung caglarda arslan adim algan uruglarda cabgurd(a)y
akincilan (kugun, urdular) ile yathklae istiine tubuldap durbatkan, anlarm siirglin
aviday tizlih y ktan qurmap lizlerini vy
dur, atkh bulvan “Tark™ uragraeg bolasan!

fak utirak iilkelerini bulgun itken cav-

Siniy, bu uigdagn Uguz, Bowik, liler, Gingiz ntalgan habalang, kinyy ini

bilimsiz bulgan kum digg derini kicip vav bulgan il-Kinlerini buzug itke
Iiglar anlarnry kapland (a)y kuranh, , yurtavulla

uciur atlanniy, sangureklanm isitkec de ardan aldmdags koy kb

yutgunlanna gamganlar. Agla, bala! Barga il-Kiinler ayaklanndags ogie tumruk-

lanm, kullanndagn  kiitermeslik  bilekgelerin, uyunlars

s kahn bugaviarm

kirganda, siz arslan balalarma “tutsaklik"da giiriirge yuzok bala!

Burungilan Lagin, Alp, Timiir, Bahk adlar ile adaklangan egilerriz balalanna,

Lu caklardajn Karigalarnyy, turnaklan araunda iziliirgs, kanhg alaglarnyy kiskin

Kiliglars astinda tuggralurga kil balu! Giinoy yagindan ggip dagd(a)y dulkunlarga

ubgagh kilnbatar yagma basgun itken, kapland(a)y kapsap alup vathklarm ugandak
anlarny, tiirliik, tuvarlann tuyambk algan adaklu irenlerniy ugullarna kurkak ba-
lurga yaramse bala! Az kugun (orda, yay)lann: kiip kiirsetip, yathglacnry yiireklerine
sasgunlik birgen, tillki gakls aldam
Kitp bulup da, korkakhktan az kiirin:
larimn, kullarmna bagglagan yad

. kapland(a)y Kiighi bulgan atalarnrg ngullarma
se yazuk bulur bala! Te:

iy kiiktegi yulduz-

u sayup bitirirlik olmagan kibik; yir yisini
diitretken siniy babalarrgnry, da bitimliklerini sayup bitirlirlik imes bala! Bilyiik ilken
hakenlarin, sizniy babalariuniy, yarhg, buyuroltu, alun bilgileri birlengine bayhg
bula alganlar. Amk bil bala! Kilegoh siznikidir.

T kank  yulduzl adagkanlarga yul k

bulup yarablgang
ubgash, sin de “kaltagay™largs yol bascss bulurgs ting! Burundags babalany

yaghk sevimli, gdamb, kitrimlikli, aglayugh, sayly, bavlu, bitimli, aylak bul!

Aygak, yatkun, cagnur, cugules, cuman, yalkau, gumn, azigun, yaltak, pltake,

lar tuktamy
i olop biliigiiy, ile il
Kiinni yaktirtinga, anlarnry iki agunda yilerini yaku kiliega ting bala!

Sulay olsay “tike"de surgugtlar kilgende, surug kiini bulganda yizig ok
bulur, balal.

“Hadi Atlas (of)”

Rir Tiirk gelininin kendi ofluna sdyledigi ojiitii

Tanniya, siirgiin seytandan signirom.
Merhametli, bageglayrer Tanrimn adu ile baglarim.

Ey nash cocuk! Sen eski coglarda, arslan adint almes, savaglarda tufan gibi akin-
cdar, ordulary ile yabaneilar iizerine saldwirarak yenen, onlan siirgiin ave gibi tirli
taraftan kusatip, kendilerini ve dahi yurtlarim, iilkelerini esir eden, naml ve sanl
“Tiirk™ nrugunun corugusun!

Senin eskiden Ofuz, Bonak, ller, Cengiz tesmiye edilen dedelerin, smirt eni
bilinmeyen kum denizlerini gecerek, diisman olan illeri bosguna ugratmaglardir, Yaban-
clar, onlarn Laplan gili silahlr, zichly Sncillerini giriince, simgek gibi ugan atlarimn
cingiraklanint duyunca, arslan iniindeki koyun gibi gevseyerek, kaygu girdablarina
dalmuglardur. Anla gocuk! Biitiin iller, a

Faldunl 2 Yo it & larindalk

Harindaki afr bukagil Kollarindaki
giic keley , boy i afir boyundurukl
arslan yavrulurima “tutsaklik™ta giiriimek, yaziknr gocuk!

Eskiden, Lagin, Alp, Timiir, Balk adlars ile adlandirilmug kimselerin evlidlarina,
simdiki “karcyga” (bir nevi kiigiik yrrter kug)larnin tirnaklare arasinda ezilmek, kanl

e kirarken, siz

cellitlarin keskin kiliglary alunda dogralmak, yokismaz gocuk!

Doju tarafindan qkup dag gibi dalgalara benseyerek, ban istikametinde baskin
yapan, kaplan gibi kusatarak, yabaneilars ve dahi onlanin dirlik davarlarini ganimet
alan, ad kazamus erenlerin ofullarina korkak olmak yaramas cocuk!

Az askeri qok gostererek, yabaneilarn yiireklerine sagkunhk veren, tlki gibi kurnaz,
kaplan gibi giiclii olan atalarin ofullarina, gok olup da, korkaklik yiiziinden as giriinmek,
yaztk olur cocuk! Tanrimn gikieli yldszlans, kullarina bafisladsis ihsanlan saysp
bitirilecek seyler olmadi gibi, yer yiiziinii titretmis senin dedelerinin de iyilikleri sayilip
bitirilecek gibi degildir cocuk!

Pek bityiik hakanlar, sisin dedelerinizin yarlg, emirname, altun belgeleri ile ancak

baghig (Bey) olabiliyorlards. Agtk bil gocuk! Gelecel: sizindir,

Demirkaztk ildislart yollarint sasiranlara (nasil) yol gasterici olarak yaratil-
“Faltagay™ (cahil) lara yol bagicr (snder) olmaga cahs. Eski de-
delerin gibi- sevimli, dayanihl, fasilet sahibi, anlayish, saygs deger, terbiyeli, bigimbi,
giisel tabiad ol cocuk!

miglar ise, sen de

Siiz gitiiriicii, uyusuk, hasis, dedikoducu, tenperest, tenbel, yalaner, azgin, yalak
(iki yiislii), bihtaner, egoist, namussuz, hayasts olma cocuk!

Gakteki giinesler, ay yidizlar durmadan titreserek biitiin diinyayy aydinlatn
gibi, sen de bilgili olarak, bilgin ile ilini-yurdunu aydinlatmaya, onlartn iki diinyada
yiislerini aydin kilmaya ¢alig cocuk!

Biyle olursan, mezarda sorguya ceken (meleklr) geldigi zaman, sorgu ginii

(“Til yang™; Sure, No. 22, Orenburg 1910, 5. 70-72). olunca yiiziin ak olur cocuk!

Sekil 2. 1. Til Yarist
(Kurat 1966: 357-358).

Bu makaleleri elestirenlerden bir Tiirkistanl yazar "gazete, kitap, timit, ve, hem,
milyon, padisah, harf, kader, diinya, ahret, ten, hava, hak, medeniyet, fayda, lakin,
terbiye, hemise, cay, seker, giiner, kesb, kalem, vagon, isim, ilim... " gibi kelimelere

bile karsilik arayan ve uyduran muharrirlerden sikayet etmistir (Inan, 1991:189).
Stira Dergisi Yazar Kadrosu

Stra editorliigiinde genel yayin yonetmeni R. Fahreddin ile birlikte farkl
yillarda F. Kerimi, B. Seref, S. Kamal, Z. Besiri, C. Velidi, Y. Veli, K. Bekirler
calismistir. G. Tukay’in da “Sara” editorliigiinde caligmaya davet edildigi

bilinmektedir.

Stra’da en ¢ok yazi yazan yazarlar, Derdmend, Sehzade Babi¢, Galimcan
Ibrahimov, Serif Kamal, Segiyt Siingeley, Ziya Yarmeki, Vakiyf Celal, Galevetdin
Hudayarov, Hadi Atlacty, Musa Bigiyev, Zeki Velidi, Gabdrahman Segdi, Nevsirvan
Yevsev, Hesen Gali, Galimcan Idrisi, Miihemmetkamal Muzaffarov, Sabircan

Kurmasi, Muhemmetselah Cdanov (Gusmanov, Merdanov: 2014: 12) Fatih Kerimi,
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Burhan Seref, Abdurrahman Fahreddin, @ Misa Carullah, Mehmed Hanef],
Abdurrahman Sadi, Abdurrahman Mustafa, Zakir Remiyev, Cemaleddin Velidi gibi
isimlerdir. Kadin yazarlar ise Mehbubcemal Akgurina ve Zeynep Segiyde ve
Gaynilheyet ilkinova idi. Ayrica 150 nin iizerindeki makaleyle Azerbaycan, Kazak,
Ozbek ve Uygur yazarlar da dergiye katkida bulunmustur. Dergide toplam 880 makale
yazarinin yer aldigi tespit edilmistir (Go¢men, 2010: 255).

«Illypa» xcypransl ham «Baxkvim» cazemacst uoapaxamza
Bepenye pamma (cyroan yyea): I abopaxman Daxpemouros, Dan
Pusasmoun Paxpemoun, 3axup Pamuee, Bopran [llopagh; uxe
Poxwiiio Poxeiiiou, I'ocman Axuoxparast, Apyana Baau. Openbype,

Sekil 2. 2. Vakit Gazetesi Idarehanesi

“Stra” Dergisi ve “Vakit” Gazetesi idarehanesinde. On sirada (soldan saga):
Gabdrahman Fehredinov, Fatih Kerimi, Rizaeddin Fahreddin, Zakir Remiyev, Burhan
Seref; ikinci sirada: Rekiyb Rekiybi, Gusman Akgukrakli, Yarulla Veli. Orenburg,
1909 y1l (Gusmanov, Merdanov: 2014: 12).

Rizaeddin Fahreddin

Stiphesiz Siira dergisinin bagarisi genel yayin yonetmeni Rizaeddin Fahreddin’in
bilgeligi ve Ozverisinden kaynaklanmaktadir. Derginin editorii olarak g¢aligmaya

baslamadan once bile, R. Fahreddin Miisliiman diinyasinda 6nde gelen sahsiyetlerden
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biridir. Toplum onu bir taraftan 1891-1906 yillarinda mahkemede kadi olarak bilse de

Ote yandan onun matbuatta basilan eserleri iinlenmistir.

Rizaeddin Fahreddin’in 1887'den 1907'ye kadar olan dénemde, yani Stra’ya
kadarki donemde 29 isimde bilimsel, pedagojik, dil, tarih ¢aligmalart ile ilgili eserleri
basilmistir. Kitaplarinin birgogu Tiirki-Tatar okullarinda ve medreselerinde ders
kitaplar1 olarak yayinlanmistir. Edebi eserlerinden “Selime yaki Giyfet” (1899) “Esma
yaki Gamal ve Ceza” (1903), tarihi bibliyografik ¢alismalarindan “Asar”mn 13 boliimii
Stra'da yayinlanmis ve dagitilmistir. Rizaeddin Fahreddin’in 6nemli calismalari
Tiirkiye’de de yaymnlanmig ve biiyiik ilgi gormiistiir. R. Fahreddin Stra editorii
olmadan 6nce dergicilik alaninda kendini kanitlamis ve iiretken kalemiyle taninmustir.
R. Fahreddin, kiz kardesinin ogluyla yani Fatih Kerimi ile “Vakit” gazetesini Tatar
gazeteleri arasinda birinci siraya koymus ve fikirlerini agik¢a bildirmistir. Onun
makaleleri 1883-1918 yillarinda Bahgesaray'da yayinlanan Terciiman gazetesinde
basilmistir. Rizaeddin, 1906'da “Vakit” gazetesinin yayincilart Remiyev kardesler ve
editor Fatih Kerim1’nin davetiyle ailesiyle birlikte Orenburg'a tasinmistir (Gusmanoyv,

Merdanov 2014: 6).

Edebiyat alimi Cemaleddin Velidi, R. Fahreddin'i ilk Tatar gazetecilerinden biri
olarak gormiistiir. O, 1905 yili devrimiyle ilgili yazdigi bir makalesinde: “Hiirriyet
zamaninda savasmak i¢in fikir ve kalem hizmetine baslayan zatlarimiza bir bakmak
gerek. Gabderresid Kaziy'®, Gataulla Bayzidov, Rizaeddin Kaziy, Fatih Kerimev,
Hadi Maksudov!.. Iste (mine) bizim en oOncelikli dergicilerimiz bunlardir diye

yazmistir (Gusmanov, Merdanov 2014: 7).

Editore gelen mektuplar, sayisiz sorulara verilen cevaplar ve bilimsel olarak
kanitlanmis makalelerin ¢ogu derginin editorii R. Fahreddin tarafindan yazilmistir.
Onun “Stra” dergisindeki makaleleri ¢ok ¢esitli alanlara yani felsefe, tarih, din, egitim,
sosyal, edebiyat, basin, sanat vb. odaklanmistir. Tarihi ve fenni agidan 6nemli sahislar
hakkindaki makaleleri “Meshur Adamlar ve Ulu Hadiseler” basghig altinda
yaymlanmistir. Rizaeddin Fahreddin'in Stira'da yayinlanan makalelerinin bir kismi
kendi imzasiyla yayimlansa da ¢ogu imzasiz basilmistir. “Stira” dergisinde onun

imzastyla ¢ikan bagliklar toplamda 146'dir. R. Fahreddin’in hayat ve faaliyetlerini

18 Kadi anlamina gelmektedir.
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inceleyenlerden alim Mirkasim Gusmanov, “Stra” editdriiniin dergideki makalele ve
yaynlarmin sayisinin 700’e yakin oldugunu belirtmistir. Ravil Utebay-Kerimi de ayn
say1y1 soylemektedir. Medine Rehimkulova’nin verilerine gore, Stra dergisinde R.
Fahreddin’in toplamda -imzali ve imzasizlariyla birlikte- 312 yaz1 bashgi
yaymlanmistir (Gusmanov, Merdanov 2014: 7).

Icerik

On yi1l boyunca ¢ikan derginin 240 sayisinda toplamda 4000°den fazla isimde
yayin baghigi vardir. Dergide makaleler, edebi eserler, mektuplar ve diger yazilar
yaymlanmigtir. “Stra”da basilan bagliklarin soyle gruplandirilmistir: Edebiyat
hakkinda toplam 1380, sosyal meselelerde 953, tarihte 545, egitimde 415, dil biliminde
307, felsefede 146, doga bilimlerinde 146, matbuatta 92, sanatta 62, iktisatta 39 isimde
baslik yayinlanmistir. Bu sayilarin dagiliminda netlik olmasa da bunlar gercege
yakindir. Clinkii bazi yayinlar derginin birka¢ sayisinda ayni baslik altinda ¢ikmustir
ve siirlerin 2 ya da 4 satirlik eserler oldugu anlasilmaktadir. “Stra” dergisinde basilan
materyallerin 3000’den fazla basligi dogrudan Tiirki halklariin ve Miisliiman

diinyasinin tarihi ve kiiltiirel yagamiyla ilgilidir (Gusmanov, Merdanov 2014: 9).

Derginin konu basliklar su sekildedir: 1. Meshur adamlar ve ulu hadiseler. Bu
boliimde eski ve yenilerden kisiler tanitilir. Padisahlardan bahsedildiginde memlekette
yasanan olaylar ve tarihler konusulur. 2. Makaleler 3. Egitim ve 6gretim 4. Kesifler ve
uyarilar 5. Memleket i¢inde ve disinda olan haberler6. Yeni ¢ikan eserler 7. Kisaltma.

Rusya’nin i¢inde ve diginda olan olaylar 8. Yazigmalar 9. Hikayeler ve atasozleridir.
1908 y1l1 birinci sayisinin 6zeti asagidaki gibidir.

Meslek 1t Maksad: Hak Tealanin yardimi ile iste bu Sura dergisini yazmaya
giristik. Sura’nin yazilis amaci Rusya Miisliimanlarmin mutluluklarina hizmet
etmektir. Okuyuculara hizmet etmek icin sabir ve gayret gdsterdik. Sura’da muhterem

yazarlar tarafindan edebi, ilm1 makaleler yazmiglardir.

Merhum Sibgatallah Habi’ye Yazilan Mektuptan: Efendim hazretine aczane
sOzleriyle baglayan mektup, Derdmend tarafindan 1884 yilinda yazilmistir. Yine
Derdmend tarafindan yazilan “Ey Muharrir” adli siirinin altina 6z leh¢emizde notu

diisiilmiistiir. Yazinin geneli dilin giizelligi ve tahribatinin zararlar izerinedir.
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Dort numarali sayfada ise “Meshur Adamlar ve Biiyiik Hadiseler” baslig1 altinda
Bulgarlarin Miisliiman olma hikayeleri ve Cafer Bin Ibdallah tanitilmistir. Metinde Ibn
Fadlan sehayatnamesinden yararlanilmistir. Yaz1 metinde ii¢ sayfa olarak verilmistir.
Sayfalar ikili siitun halindedir. Normalde her yazinin sonunda yazar adi verilmistir

ancak bu metin imzasiz yaymlanmistir.

Yedinci sayfa itibariyla “Rus Edebiyat1” yazisi karsimiza ¢ikmaktadir. Burada
Rus edebiyatinin faydalarindan ve agirlikli olarak terciime faaliyetinin 6neminden
bahsedilmistir. Metinlerin genel goriisii Rus medeniyetinin 6nemi ve Rusg¢a bilmenin
yararlar1 iizerinedir. Puskin, Gogol, Tolstoy, Gorki gibi yazarlarin, eserlerinin terciime
edilmesi gerektigi yazilmigtir. Yazinin devaminda Rus matbaa tarihi ¢ar isimleriyle
beraber verilmistir. Yazar kisminda “kalem” yazmaktadir. Yazi, sayfa on ikide “sonu

var” ibaresiyle bitmektedir.

Hac Hakkinda Malumat: Yazi dokuz numarali sayfa itibartyla baslar. Once
haccin oneminden bahsedilir. Sonra Mekke bagligi altinda oradaki sehir yapisi
anlatilir. Yazi, hacca gidecek olanlara rehber niteligindedir. Osmanli padisahlarinin
Hicaz vilayetine ve Kabe’ye hizmetleri de anlatilmaktadir. Kabe’nin tarihi, yasadigi

olaylar, gecirdigi tadilatlar vb. konular ayrintili olarak anlatilir.

Dilsizlerin Konusmalari: “Onceden neden dilsiz olduklar1 bilinmiyordu.
Anlagildi ki sagir c¢ocuklar duymadiklart i¢in konusmuyorlardi. Dilsizlerin
hastaliklarinin en biiylik nedenlerinden biri akraba evliligidir. Bunun farkina yeni
varild1”, sozleriyle yaziya giris yapilmistir. Sonrasinda ise dilsizlerin toplumdaki
konumlarinin degisiminden ve isaret dilinin 6neminden bahsedilmistir. Onlar, artik

topluma dahil olmaktadirlar.

Ahmed Bey Vakfi: Ahmet Bey, Kazan Tatarlarmin  zengin
hayirseverlerindendir. Onun kurdugu vakif bagiscilarla yasatilmaya devam
edilmektedir. Vakfin medresesi en dnde gelen egitim kurumudur. Ancak medresenin
akibeti meclisin alacag1 karara baghdir. Tatarlarin istegi medresenin egitim
bakanligina baglanmasidir. Miistakil olarak egitim hayatina devam etmesi de diger
istedikleridir. Medrese sonunda egitim bakanligina baglanmistir. Medrese “Medrese-i

Hiiseyniye” diye adlandirilmistir. Yazi A. Y. imzastyla sunulmustur.
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Rusya Miisliimanlarinda okul, egitim, edebiyat ve yazi genel itibariyla 6z elestiri
mabhiyetindedir. Prof. Karimski’den alintilar yapilarak Miisliimanlarin ne kadar geride
kaldiklar1 belirtilmistir. Tatarlar diger milletlerden daha Once isgal edildigi halde
medeniyet olarak gelisememislerdir. Bunda Rus hiikimetinin ve memurlarinin sugu
vardir. Halk Ruslagtirma diislincesinin etkisiyle ¢ocuklarint modern Rus okuluna
gondermemistir. Rus okullarinda egitim Rusga oldugu i¢in Tatar ¢ocuklar: bir sey
anlamamustir. Daha geg isgal edilen Kafkaslarin bile medeniyette daha ileride oldugu
belirtilmistir. Ruslar, 6grenciyi alt1 yasindayken alip kabiliyetine gore egitmektedirler.
Amaglari ne olursa olsun egitimleri modern ve kalitelidir. Yaz1 “devami var” ibaresiyle

sonlandirilmistir.

Japonya’da Ogretim: Japonlar 6nceden Avrupa’yi taklit ediyorlardi. Simdi ise
Avrupa onlar taklit ediyor. Nasil bu durma geldiler? Japon okullarinda memleket
sevgisi, asker sevgisi anlatilir. Okullara sinavla girilir. Ders saatleri kisadir. Ogrenciler
iki grup halinde ders goriiriiler. Oyun oynamalart i¢in siire verilir. Bakan kiz1 da ciftci
kizi da yan yana egitim goriir. Eger boyle devam ederlerse diinyaya lider

olacaklarindan siiphe yoktur.

Karisik: Burada diinya devletlerinden kisa kisa haberler verilmektedir. Tlk
metinde Amerika’da yapilan bir arastirmanin sonucu verilmektedir. Arastirmanin
konusu beden egitimidir. Beden egitiminin genglerde beden sagliginin yaninda ruh ve
zihin saghgin1 da diizelttigi yazilmistir. Daha sonra Alman ve Fransiz egitim
sisteminden bahsedilmistir. Buralarda ilkokul zorunlu sonralari ise istege beglidir. Sag
el kullanimi lizerine yapilan arastirmalar verilmistir. Sag eli 6grenmek i¢in sol eli ise
yemek yemek icin zorlamak gerekir. Ingilizlerin dalgic kiyafetlerinden de
bahsedilmistir. Ayrica Ingiltere’nin deniz taskinina maruz kalmasi, Mezopotamya ve

Iskenderiye tarihinden bahsedilmistir.

Rusya’da Nehir ve Parahodlar!®: Avrupa ile Rusya bu kez de su ve gemi
bakimindan karsilastirilmistir. Rusya her iki unsurda da Avrupa’dan kat kat {istiin

durumdadir. Rusya’nin gemileri de sular1 da boldur.

Rusya’da Manastirlar: Manastir say1 olarak en ¢ok erkekler i¢in yapilmistir.

Ancak son donemde kadinlar i¢in yapilan manastirlarda sayica artis goriilmektedir.

19 Gemi.
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Kadinlar i¢in manastir yapilari desteklenmektedir. Arastirmalarda oran tizerinden

hesap verilmis ve oran olarak su anda kadin manastir1 erkek manastirindan fazladir.

Derginin ilerleyen bdliimlerinde “déhili” bashigi altinda indeks kismi vardir.
Ayrica dergide irili ufakli yer yer birbirini tekrar eden yazilar vardir. Genel goriis
itibartyla medeniyet i¢in Miisllimanlarin Rus¢a 6grenmesi gerektigi vurgulanmistir.
Rus egitim sistemi tiim aksakliklarina ragmen oviilmiistiir. Rusya’y1 batinin karsisinda

istiin gésterme gayreti vardir.

Bilimsel acidan derin bilgiler i¢eren hacimli yazilar “Stra” dergisinin “Meshur
Adamlar ve Ulu hadiseler” basgligi altinda yayinlanmistir. Dergi idaresi bu baslikta,
Biiyiik Bulgar devleti, Desti Kipgak (Altin Orda) devleti, Kazan Hanlig1 devirlerindeki
hiikiimdarlar hakkinda yazmay1 planlamis ve birinci sayisindan baslayarak bu isi
basarmistir. Bu kisimda saygin tarihi sahislar, filozoflar, alimler ve 6nemli tarihi
olaylar hakkinda ansiklopedik nitelikte makaleler basilmis. Bagliklarin merkezinde,
ayni diizeyde hem Dogu hem de Bati olmak {izere farkli kiiltiirlerin eserleri vardu.
Ornegin, Aristoteles, Sokrat, Ebiigalisina, El-Megarri, Ibni Haldun, Fuzuli, Dekart,
Bekon, Spinoza, Mercani, Tolstoy, Me¢nikov gibi saygin sahislara 6zel makaleler
basilmistir. Meshur adamlar ve Ulu Hadiseler bagliginda toplamda, 163 sahis ve 4
devlet hakkinda hacimli materyaller basilmistir. Bu makalelerin ¢ogu R. Fahreddin
tarafindan yazilmistir. Ayrica Riza Kadmin oglu Gabdrahman Fehretdinov ve

Galimcan Idrisi’nin yazdig1 makaleler de vardir (Gusmanov, Merdanov 2014: 10).

Tatar sairlerinden Gabderrahim Utiz Imeni, Akmulla, Semsetdin Zeki,
Ebilmenih Kargaliy, Hibetulla Kargaliy (Salihov) vb. siirlerinin bir kism1 ilk defa R.
Fahreddin tarafindan toplanip onun “Asar” adli c¢alismasinda basilmistir. R.
Fahreddin’in Dogu ve Bat1 edebiyatlarina, Tiirk- Tatar edebiyat1 ve yazarlarina ilgisi
“Miisamere (Mesrik birle Megrib Yuldizlar1)” isimli makalesinde biitiin derinligiyle
yer bulmustur. “Ufa’da bulundugum doénemlerde Ruslarin Puskin, Lermontovlari,
Farslarin Firdevsi, Sadileri, Hayyam ve Fuzulileri, Araplarin Zoheyir ve Lebidleri
oldugunda bizde bunlara denk kisiler olmaz m1 diyerek diisiindiim. Hatta deneyip
bakmak amaciyla Hibetulla Isan, Gabdirrahman Taysuganty, Semsetdin Sufiy,
Ebilmenih, Hac1 ve Derdmend, Heyder Culpaniy, Gasiyk Seyda ve Dervis Sadiyk
Efendi siirlerinden numuneler topladim ve “Yuani¢” isimiyle bir mecmuada

diizenledim” diyerek R. Fahreddin Tatar edebiyati tarihine bakip diisiincelerini
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bildirmistir. R. Fahreddin makalelerinde “Semsetdin Sufiy, Bagdat Fuzulisi olmasa da
Ural-Volga boylarinin, bizim Fuzulimiz” gibi ya da “G. Tukay Efendiyi Misir’a ve
Gabdilmecid Efendiyi de Turan’a denk gorerek yazilar yazmistir. R. Fahreddin, kendi
doneminde, gen¢ kalem ehillerini sevklendirmek icin boyle iki kisinin ayn1 seviyede

bahsedilmesine dikkat etmistir (Gusmanov, Merdanov 2014: 16).

Zeki Velidi’nin edebiyat tarihi hakkindaki materyalleri de 6nemlidir. “Sara" da
yayinlanan makaleleriyle Zeki Velidi kendini Tiirk-Tatar, dogu alimi ve arkeolog
olarak kanitlamistir O, 1913 yilinda Tiirkmen sairi Mahtum Kulu’nun ¢alismalarini

tanitmak icin biiylik katkilarda bulunmustur (Gusmanov, Merdanov 2014: 17).

Dergide Tatar edebiyatinin teorisi ve elestirisi iizerine Rizaeddin Fahreddin,
Cemal Velidi, Galimcan Ibrahimov, Gabdilbarty Battal, Gabdrahman Segdi, Gata
Ishakiy gibi edebiyatgilarmin ayrintili ve bilimsel makaleleri yaymlanmistir. R.
Fahreddin makalelerinde genel elestirinin temellerini ortaya koymustur. C. Velidi’nin,
G. Ishakiy’nin makaleleri edebiyat teorisine, G. Segdi’nin sayisiz makaleleri de
metodolojiye adanmustir. R. Fahreddin, G. ibrahimov, G. Battal, Mehmiit Mercani vb.
yazarlarin yeni basilmis edebi ve tarihi eserlere yonelik elestirel makaleleri yaymlandi.
Bu basliklarda, agirlikli olarak Kazan, Orenburg, Ufa, Astrahan, Moskova ve diger
sehirlerde yayinlanan Tatar dilindeki edebi eserler hakkinda yazilsa da yani sira Tiirk,
Azerbaycan, Ozbek, Kazak ve diger Tiirk dillerinde ¢ikan kitaplar hakkinda da bilgi

igcermektedir.

Dergide, tiir acisindan bakildiginda en fazla sayida siir basilmistir. Derginin
hemen hemen her sayisinda 3-4 siir basilmistir. Ozel sayilarda 10 siirin basildig
durumlar bile olmustur. Stira’da on y1l boyunca toplam 997 siir yayinlanmistir. Stra
sayfalarinda iinlii Tatar sairlerinden Derdmend’in toplamda, 28 siiri, G. Tukay’in 5, .
Babic'in 24, S. Siingeley'in 27, M. Gafuri'nin 8, Z. Yermeki'nin 14, N. Dumavi'nin 10,
Z. Besiri'nin 8 siiri yaymlanmistir. Vakiyf Celal, Mirheyder Feyiz, Hebib ishakiy,
Gabdulla Mustakayev-Bigi ve digerlerinin siirleri de basilmistir (Gusmanov,

Merdanov 2014: 18).

Stira dergisinde on y1l icinde 90 yazarin toplamda 183 Oykiisii, nesri ve makalesi
yayinlanmistir. 20. Ylzyil baglarindaki Tatar diizyazisinin cevherlerinden, Serif
Kamal'm “Uyanuv”, “Buranda”, Galimcan Ibrahimov'un “Dingizde”, “Kart Yal¢1”

gibi hikayeleri ilk olarak “S$0ra” da yaymlanmistir. Kadin edebiyat¢ilardan
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Mahbiibcemal Akgurina'nin “Tag Kiyim”, “Kiz Yiglatuv” isimli hikayeleri ve
denemeleri, Tatar edebiyat tarihi iizerine “Iski Edebiyatimiz” ismindeki makalesi,
Zeynep Segiyde'nin “Ciiler Yigit” adl1 hikayesi yaymlanmistir (Gusmanov, Merdanov

2014: 19).

Zarif Besiri, “Stra” dergisinde “Cuvas” olarak adlandirdigi etnografik
nitelikteki hacimli makalesini bastirmustir. Ilk makale 1909 yilinda derginin on ikinci
sayisinda basilmistir. Makalede, Cuvas halkinin yasami, gelenekleri hakkinda zengin
bilgiler verilmektedir. Ayrica makalenin bir kismi1 Cuvas edebiyati ile ilgilidir. Makale
yazar1 Cuvas folklorundan o6rnekler yayinlamistir. Z. Besiri komik bir Cuvag masalinin

da metnini bastirmistir (Gusmanov, Merdanov 2014: 23).

Stira dergisi niishalarinin su anda Kazan, Moskova, Petersburg, Ufa, Taskent,
Almati'nin en biiyiik kiitiiphanelerinin yan1 sira New York Halk Kiitiiphanesi’nde,
Helsinki Universitesi Kiitiiphanesi’nde ve Tiirkiye kiitiiphanelerinde korundugu

bilinmektedir (Gusmanov, Merdanov 2014: 27).
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2. INCELEME
2.1. Ses Bilgisi
Bu boliimde iinlii ve {insiiz harflerin yazimi tizerinde durulmustur.
2.1.1.Unliilerin Yazim Ozellikleri
2.1.1.1 /a/ Unliisiiniin Yazin

Kelime basinda /a/ iinliisiiniin yazimi

Medli elif (V) ile yazilmigtir.

Ul apa “abla” (2/49, 1913)%°

Ul ata “baba” (13/399, 1908)

il Atila “Atilla” (1/4, 1908)

s2iléal ackanda “agtigimda” (5/140, 1915)

sl acildr “acildi” (5/141, 1915)

& acig “acr” (17/514, 1909)

¥l actkdir “aciktir” (1/1, 1908)

3 adem “adam, insan” (1/1, 1908)

&) artik “gereginden fazla” (10/300, 1909)
4siulai )l artmayinga “artmayinca” (5/140, 1915)
052l Arhun “Orhun” (10/306, 1909)

cd ol arsin "arsm" (1/11, 1908)

e )l arkil gina “enlemesine” (4/112, 1911)
G Jlaz cok “az cok” (137402, 1909)

4 jl az gina “azicik” (20/269, 1910)

auind astina “altina” (17/515, 1909)

&3l asigic “acil” (15/461, 1909)

20 Bu ifade sirasiyla derginin saysi, sayfasi ve yilmi gostermektedir.

37



3abledl agmayacak “asmayacak” (3/82, 1916)
&l aga “agabey” (2/49, 1913)

z\el agac “agac” (1/11, 1908)

slel agay “agabey” (5/140, 1915)

&l ak “beyaz” (1/3, 1908)

aul ¢ oM afilatuv bulsa “anlatmak gerekirse” (1/7, 1914)
3281 afilamak “anlamak” (4/111, 1911)

Jial “al” (1/3, 1908)

Yl alay “dyle” (2/46, 1910)

o altun “altin” (1/3,1908)

la, 50 o8l Altun Orda “Altin Orda” (1/16, 1908)
& 83 3l aldimizdagr “Oniimiizdeki” (24/755,1912)
3l alding1 “6nde gelen” (5/142, 1915)

Jiom G alig-biris “alisveris” (11/247, 1917)
43l alga “ileriye” (687/22, 1913)

Wl alma “elma” (4/113, 1911)

ol almas “almaz” (1/4, 1908)

3kl almak “almak” (1/3, 1908)

Ol Alman “Alman” (11/246, 1917)

il alinmis “alinmis” 1/4, 1908

42 4l alurga “almak i¢in” (1/19,1908)

Ul ana “ana” (13/399, 1908)

JsUl Anadol “Anadolu” (13/402, 1909)

44 )lUl analarma “analarina” (1/5,1912)

&> ancak “ancak” (17/515, 1909)

s\l anday “Oyle, onun gibi” (24/759, 1912)
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& s (a3l andin sofi “ondan sonra” (3/81, 1916)
o2l anda “orada” (1/10, 1910)

»3il anda “orada” (9/272, 1908)

bl andiylarm “Sylelerini” (11/246, 1917)
&l anifi “onun” (1/21, 1908)

023l anifigiin “onun i¢in” (1/9, 1910)

» 2,4 anlarda “onlarda” (5/141, 1915)

shav “av” (9/271, 1908)

Ls,s) Avrupa “Avrupa” (5/140, 1915)

G se ol avgust “Agustos” (1/10, 1908)

Jsl avil “kdy, oba” (10/301, 1909)

484 aldifia “6niine” (1/3,1908)

Kelime icinde /a/ iinliisiiniin yazimi

Genellikle elif (1) ile yazilmistir. Kelime iginde a tinliisii bazen gosterilmez.
B cakli “degin” (2/46, 1910)

>LL yabanci “yabancit” (13/402, 1909)

>ibb yabang “yabanci” (13/402, 1909)

<L yat “yabanct” (2/46, 1910)

4 Al yahsigina “iyice” (5/140, 1915)

&) il yahsirak “daha iyi” (11/246, 1917)

aliy 5 S kiiz yaslarim “g6z yaslarim” (1/3, 1908)
Ol& kaan “kaan” (2/46, 1910)

BURHEN| ahrina kadar “sonuna kadar” (4/110, 1910)
@&l ahlak ““ahlak™ (24/641, 1912)

Uyl Aydar “Haydar” (10/301, 1909)

% maali “yarar1” (4/110, 1910)
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als= avam “halk tabakasi” (10/300,1909) oOrneginde oldugu gibi alinti

sOzciiklerde genellikle orijinal imla korunmustur.

Kelime sonunda /a/ iinliisiiniin yazimi

Kelime sonunda ¢ (he) ya da ! (elif) gosterilmistir.
44 43kl atnasina “haftasina” (24/763,1912)

Lwadl akadimiya “akademi” (10/306, 1909)

Ll ama “ama” (1/7, 1914)

& ! Amerika “Amerika” (1/13, 1908)

o3 5& 5l avgustda “Agustos’ta” (5/140, 1915)

2.1.1.2. /e/ Unliisiiniin Yazimi

Kelime basinda /e/ tinlistiniin yazimi

Kelime basinda ! (elif) ve | (hemzeli elif) ile gsterilmistir.
s\Sil etkey “babacigim” (1/9, 1910)%!

25 51 aal icim posd: “i¢im kederlendi” (11/246, 1917)
»xial i¢inde “iginde” (5/142, 1915)

<blwl ediblik “ediplik” (17/515, 1909)

4 )l erba’a “dort” (24/763, 1912)

Jsalisl fstanbul “Istanbul” (1/7, 1914)

Dl sl estudintler “6grenciler” (10/306, 1909)

Uil es “es” (17/515, 1909)

3 efi “en, genislik™ (10/300, 1909)

S eger “eger, sayet” (13/ 401, 1909)

s\l enkey “annecigim” (1/9, 1910)

2! key eki kiigerginkey "giivercincik" séziindeki gibi tamamen iislup anlam1 vermektedir ve buna
iislup eki denir (Ganiyev 2013: 29).
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8,1 5f evlerge “evlere” (15/461, 1909)

4l elbette “elbette” (1/7, 1914)

Lall elifba “alfabe” (24/763, 1912)

o o Jbelle kaydan “Oyleyse” (1/7, 1914)

Kelime icinde /e/ iinliisiiniin yazimi

Kelime i¢inde e tinliisiinlin gosterimi sabit degildir. Gosterilmesi durumunda ise

s (he) ile ! (elif) harfleri kullanilmastir.
Uil isimdes “ayni ada sahip” (10/302, 1909)
Ul iiger “iiger” (97272, 1908)
4> liger “liger” (5/142, 1915)
&4 4l iirnek “Ornek” (5/141, 1915)
<l 35l Uzbek “Ozbek” (10/301, 1909)
sl dilen “ot” (10/300, 1909)
% o2ul ibdes “arkadas” (5/142, 1915)
e oyl ibdesini “dostunu” (17/513, 1909)
>S4 itkengi “eden” (6/176, 1908)
o syl itiiveen “eden” (5/141, 1915)
& iderik “ederiz” (4/110, 1910)
& as il irkek “erkek” (2/49, 1913)
oS iken “iken” (24/526,1917)
a8 ikiser “ikiser” (9/272, 1908)
o 4l imes “degil” (2/49, 1913)
sI_» birev “herhangi birisi” (4/112, 1911)
>0 berengi “patates” (4/111, 1911)
&S s biilegi “6diili” (5/142, 1915)
i peygamber “peygamber” (10/300, 1908)
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sl 4 temli “lezzetli” (4/111, 1911)

oL s tiiben “algak, asag1” (10/301, 1909)

J <8 5 tiigel “degil” (1/7, 1914)

= )l> caremiz “caremiz” (15/462, 1909)

JIS 4a 4a gegekler “gigekler” (5/141, 1915)
> 4w sdylevei “sdyleyen” (2/46, 1910)

e 4g2d gObhesiz “kuskusuz” (13/401, 1909)
oy 4l gebrek “daha etkili” (1/7, 1914)

a4 sem “mum” (4/110, 1910)

& o 5 S kiibirek “daha ¢ok” (1/16, 1908)

¢ 4iS kitem “gideyim” (4/110, 1910)

IS oS kirekli “gerekli” (1/7, 1914)

s A& kifies “ogiit” (3/81, 1916)

N4 K gombeler “mantarlar” (4/112, 1911) 22
! 2% minareli “minareli” (1/9,1908)

4> ) 4due Miserce “Miserce” (1/7, 1914)
xiasly yibermisdir “gondermistir” (1/5, 1908)
S o313 1 yiiziindegi “yiiziindeki” (4/112, 1911)
g4silen “ot” (4/113, 1911)

Kelime sonunda e unliisi

Kelime sonunda he () ile gosterilir.
sl {cinde “i¢inde” (5/142, 1915)
4&a ol §egine “ii¢ tane” (2/46, 1910)

4l ise “ise” (1/1,1908)

22 Rusca kdkenki sdzciiktiir.
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405 4S54 jgitkenge “igitildigi gibi” (3/82, 1916)
4l gl jgitiilse “isitilse” (3/81, 1916)

& S ikige “ikiye” (10/300, 1909)

bl ile “ile” (13/399, 1908)

4u y x birnerse “hicbir sey” (4/111, 1911)
X, birgine “birazcik” (4/110, 1910)

&L birge “beraber” (9/270, 1908)

41y birle “ile, beraber” (1/518,1917)

4l »» boyle “boyle” (9/272, 1908)

s3_n perde “perde” (1/12, 1908)

4aS 5 Tirkige “Tiirkge” (17/514, 1909)
Wl 44 cite almay “yetemiyor” (2/49, 1913)
43 R&» difigizine “denizine” (11/246, 1917)
s s give “sive, ag1z” (3/81, 1916)

45 gazete “gazete” (5/142, 1915)

43 U8 Farsice “Farsc¢a” (17/514, 1909)

43« _S8 fikrimge “fikrimce” (4/110, 1910)
43 S8 fikringe "fikrince" (3/81, 1916)
48 S kickine “kiiciiciik” (2/46, 1910)

X gine “sadece, yalnizca” (1/7, 1914)
ikl tilgence “Oliince” (4/113, 1911
2.1.1.3. /// Unliisiiniin Yazim

Kelime basinda /1 / iinliisiinlin yazimi

Calismada 1 linliisii ile baglayan kelimeye rastlanilmamustir.

Kelime ortasinda 1 inliisi

Bu iinlii kelime i¢inde < (1) harfi ile gosterilmistir.
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&l acig “acr” (17/514, 1909)

¥l actkdir “aciktir” (1/1, 1908)

3 44 )40 ahria kadar “sonuna kadar” (4/110, 1910)
Gba 44l ] arabacilik “arabacilik” (15/461, 1909)
cd )l arsin “arsin” (1/11, 1908)

auiul astina “altina” (17/515, 1909)

=3 asigic “acil” (15/461, 1909)

44 a3kl atnasina “haftasina” (24/763,1912)

a3l almadim “almadim” (24/745, 1912)

42035 ¢l uylanmiyga “diisiinmeyince” (3/81, 1916)
Jba s eryuveilar “derleyenler” (10/300, 1909)
4aile jlaa cigarganca “gikarinca” (1/7, 1914)
Dbl )l crkarilmiglardir “gikarilmislardir” (9/271, 1908)
aba sanirim “sanirim” (15/461, 1909)

Sy Hlas kaysilariniii “bazilarinin” (3/81, 1916)
Jiulaild kilimmamis “kilinmamis” (2/42, 1910)

o kiyin “zor” (4/112, 1911)

e Al yahsigina “iyice” (5/140, 1915)

33l yahsirak “daha iyi” (11/246, 1917)

Sha 50k yazuveilik “yazicilik™ (4/111, 1910)

GLBL yaktilik “parlaklik” (4/112, 1911)

Wb, b yavrupalilar “Avrupalilar” (24/744,1912)
& yakan “yakin” (6/176, 1908)

Syl “yal” (9/271, 1908)

= yugang “yukariki” (15/457, 1912)

Juyil “y1l” (9/272, 1908)
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Sl yillik “yillik™ (13/402, 1909)

Kelime sonunda 1 tinliisii

Kelime sonunda 1 iinliisii genellikle gosterilmistir. s (1) harfi ile ifade edilmistir.
e sl urgact “disi” (2/49, 1913)

28U 5l urnasdr “yerlesti” (5/141, 1915)

B cakli “degin” (2/46, 1910)

JEELYS sofig1 “sonuncu, son” (4/111, 1910)
Sy suvl “suyu” (10/301, 1909)

>ibb yabanci “yabanci” (13/402, 1909)

>k yabang “yabanci” (13/402, 1909)

by yahgi “glizel, 1yi” (2/46, 1910)

4 Al yahsigina “iyice” (5/140, 1915)
>sile s yugaltuver “kaybeden” (11/246, 1917)
2.1.1.4. /i/ Unliisiiniin Yazim

Kelime basinda i tinliisii

Kelime basinda ! (elif+ye) ve sadece ! (elif) ile gosterilmistir.
) [zmir “Izmir” (5/140, 1915)

Jsalisl fstanbul “Istanbul” (5/140, 1915)

<l Tskit “Iskit” (1/4, 1908)

el isimsiz “isimsiz” (2/42, 1910)

Ll inga “kompozisyon” (24/763,1912)

%) Ingiliz “Ingiliz” (11/246, 1917)

% o2ul ibdes “arkadas” (5/142, 1915)

= o2yl ibdesini “arkadasini” (17/513, 1909)

S qtdigi “etdigi” (1/9,1908)

>S4 itkengi “eden” (6/176, 1908)
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42yl itmeyinge “etmeyince” (5/142, 1915)
Os>Sai itmekeiin “etmek i¢in” (1/8, 1910)

a3l 44 jte almadim “edemedim” (5/140, 1915)
s iglin “igin” (1/1, 1908)

&l iderik “ederiz” (4/110, 1910)

R idifiiz “ediniz” (5/142, 1915)

J Idil “Idil” (13/402, 1909)

4aSaady jdilmedikge “edilmedikge” (13/402, 1909)
LMyl idilmisdir “edilmistir” (9/270, 1908)
<l idiib “edip” (1/19,1908)

w2l idi “idi” (9/272, 1908)

o3 ir “her” (10/301, 1909)

& o 5 5l jrkinrek “daha agik hava” (5/142, 1915)
A as il irkek “erkek™ (2/49, 1913)

Sabll yl ayrilmayagak “ayrilmayacak” (3/82, 1916)
&S izgi “peygamber” (10/300, 1909)

Sl iski “eski” (6/175, 1908)

4l ise (1/1,1908)

450 4S54 jgitkenge “igitildigi gibi” (3/82, 1916)
4l 518 jgitiilse “isitilse” (3/81, 1916)

iy isik “kapr” (5/141, 1915)

2l igini (1/19,1908)

<> ikingi “ikinci” (5/141, 1915)

S8 SV iki tilli “iki dilli” (17/514, 1909)

& S ikige “ikiye” (10/300, 1909)

& ifi “en” (4/111, 1911)
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&S i “eni” (1/11, 1908)

Ji il “vatan” (1/7, 1914)

b ilgi “elei” (1/5, 1908)

<l i1k “ilk™ (6/175, 1908)

S illi “elli” (10/302, 1909)

Suisali flminski “fiminskiy” (11/246, 1917)
4Ll ile “ile” (13/399, 1908)

53 uadl impirator “imparator” (5/141, 1915)
o= 4wl imes “degil” (2/49, 1913)

w2l indi “su anda” (1/9, 1910)

Kelime ortasinda i Unliisii

aX birgine “birazcik” (4/110, 1910)

¢l u birmek “vermek” (9/271, 1908)

& m bizdi “bikt1” (5/142, 1915)

<l bik “pek fazla” (9/271, 1908)

3204 Parij “Paris” (1/22, 1908)

= 4 Ola cln iyesi “canl” (4/111, 1911)
Jals cahil “cahil” (13/399, 1908)

O cirden “yerden” (4/111, 1911)

B cakli “degin” (2/46, 1910)

S ciksiz “smirsiz” (5/140, 1915)

= disi “disi” (2/46, 1910)

< _le ibaret “meydana gelen” (23/24, 517, 1917)
e 4aili peticesiz “sonugsuz” (11/246, 1917)
b jlik “ilk” (4/111, 1910)

Kelime sonunda i iinlisi
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[iinliisii / «/ ile gdsterilmistir.

2 S askerini “askerini” (1/19,1908)
) indi “su anda” (1/9, 1910)

>l iiglingi “lgtincti” (5/141,1915)
% bizni “bizi” (5/142, 1915)

ks sebebli “sebepli” (13/402, 1909)
<S> ¢onki “glinkti” (15/457, 1912)
= disi “digi” (2/46, 1910)

S kendi “kendi” (13/403, 1909)
>0 berengi “patates” (4/111, 1911)
SStegi “su” (2/49, 1913)

2.1.1.5. /o/ Unliisiiniin Yazim

Kelime basinda o uinliisii

Kelime basinda o tinliisii 3 (eliftvav) ile gosterilmistir.
GLELEA ol ohsaslik “benzerlik” (3/81, 1916)
023 Orhun “Orhun” (10/306, 1909)
&5 ozak “uzun siire” (5/140, 1915)

sxd 5l osbu “su, isbu” (1/1, 1908)

& 53 5) ogbufia “suna” (15/456, 1912)

a8 okudum “okudum” (5/140, 1915)
il ¢85l okulmis “okunmus” (10/306, 1909)
&<l olmak “olmak” (1/1, 1908)

<) olub “olup” (6/175, 1908)

42 )4 ) olurga “olmaya” (6/175, 1908)
sl onday “onun gibi” (2/49, 1913)

Kelime ortasinda o uinliisi
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Kelime ortasinda o {inliisii genellikle gosterilmistir ve () vav ile ifade edilmistir.
J sl Anadol “Anadolu” (13/402, 1909)

25 53 aal {eim posdi “igim kederlendi” (11/246, 1917)
JEELYS sofig1 “sonuncu, son” (4/111, 1910)

s ua) impirator “imparator” (5/141, 1915)

UL koyas “giines” (4/112, 1911)

2230 Bagkord “Bagkurt” (1/7, 1914)

™55 borungi “eski zamandaki” (15/457, 1912)
Dxenadll o yolbageisidir “yolbasgisidir” (3/82, 1916)
L8l 2a cografya “cografya” (24/763, 1912)

8> ¢ok “cok” (17/513, 1909)

4A 43a 51 pogtahane “postahane” (15/461, 1909)

Kelime sonunda o unliisii

Calismada o tinliisii ile biten kelimeye rastlanilmamustir.
2.1.1.6. /6/ Unliisiiniin Yazimi

Kelime basinda 0 tinlisi

O {inliisii genellikle ' (elif+vav) ve nadiren de s (ya kiirsiilii hemze+vav) ile

gosterilmistir.
elal gl §biismek “Oplismek™ (17/515, 1909)
R 6tri “dolay1” (9/272, 1908)
0S5 Otkiin “keskin” (15/460, 1909)
zs O¢ “li¢” (10/301, 1909)
de &) 93 z o) B¢ diirt mifi “ii¢ dort bin” (5/141, 1915)
4&s 5 egine “iic tane” (2/46, 1910)
& giae 48a o) Gegine minut “ii¢ dakikacik” (5/143, 1915)
> 5 6¢ingi “liciincii” (5/142, 1915)
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elail K5l bgretmek “6gretmek” (9/272, 1908)

O 484 bgrenir iciin “6grenmek igin” (1/8, 1910)
elai £ 5 6grenmek “6grenmek” (10/305, 1909)

s 0y “ev” (4/111, 1911)

Kelime ortasinda 6 uinliisii

Tiirk¢e kokenli kelimelerde s (vav) genellikle gosterilmistir.
4L 5 boyle “boyle” (9/272, 1908)

_s=8l  prafisor “profesor” (10/306, 1909)

s 5y profisor “profesor” (1/15,1908)

Olis i Torkistan “Tiirkistan” (6/175, 1908)

VL &, 55 Torik balasimifi “Tiirk gocugunun” (2/45, 1910)
e 53 tOsSiZ “renksiz” (4/113, 1911)

i 58 tOs “glin ortas1” (10/300, 1909)

4S5 ga ¢Onki “¢linki” (10/301, 1909)

Sis> ¢onki “glinki” (15/457, 1912)

) 51 Lis donya tormigt “diinya yagami” (2/45, 1910)

S s 50t “siit” (1/3, 1908)

z\&& 4l ou soyleskec “soylesince” (5/142, 1915)

>4k s sdylevei “soyleyen” (2/46, 1910)

= 4428 s0bhesiz “kuskusuz” (13/401, 1909)

<l S kobliik “cokluk”™ (97270, 1908)

&by S kordik “gordiik” (10/306, 1909)

= a8 kOérmiybiz mi “gérmiilyoruz mu?” (3/81, 1916)
S5 kozgi “ayna” (5/142, 1915)

% S kdndiz “gilindiiz” (4/112, 1911)

K gol “giil” (4/111, 1911)
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A4 K gombeler?® “mantar bitkisi” (4/112, 1911)

3 ;5 yoz mifi “yiiz bin” (4/111, 1911)

Kelime sonunda 6 uinliisi

Kelime sonunda 6 iinliisline rastlanilmamaistir.
2.1.1.7. /u/ Unliisiiniin Yazimi

Kelime basinda u inlisii

Kelime basinda u tinliisii 5! (elif+vav) ile gosterilmistir.
<shut “ates” (97271, 1908)

JI_s) Ural “Ural” (13/402, 1909)

> sl urgact “disi” (2/49, 1913)

O sl urman “orman” (10/302, 1909)

43¢ Hlil ) gl urmanlargina “sadece ormanlara” (4/112, 1911)
28U ) ¢l urnasdi “yerlesti” (5/141, 1915)

=) urinsiz “yersiz” (15/456, 1912)

b urinli “yerinde” (15/456, 1912)

41 5 urnina “yerine” (1/9, 1910)

> 53 uzgingt “gelip gegen, yolcu” (5/141, 1915)
422035 5l uylanmiyga “diisiinmeyince” (3/81, 1916)

Kelime ortasinda u iinliisii

Kelime ortasinda u iinliisii s (vav) ile gosterilmistir.
12,50 o581 Altun Orda “Altin Orda” (1/16, 1908)
J553 otuz “otuz” (10/302, 1909)

055l Orhun “Orhun” (10/306, 1909)

2 Ayni metinde 4 S sekli de vardir.

51



a2 s 5l okudum “okudum” (5/140, 1915)

>0 baruver “varan” (5/142, 1915)

505 borung1 “eski zamandaki” (15/457, 1912)
Uis2 bus “bos” (17/513, 1909)

& ;Y s bularnin “bunlarin” (4/112, 1911)

a2 4l o bulunacagim “bulumacagim” (13/403, 1909)
4235 bunga “bunca” (1/25,1908)

G4 5 tufrak “toprak™ (4/111, 1911)

< cryub “y1gip” (10/300, 1909)

Ol sa cukingan “kafir, gavur” (10/300, 1909)
4> Rusca “Rusca” (13/403, 1909)

485154 furajka “kasket” (1/25, 1908)

<l kacub “kagip” (24/642, 1912)

25 yurd “yurt” (1/7, 1914)

Kelime sonunda u tinliisii

Kelime sonunda s (vav) ile gosterilmistir.

sxd 5l osbu “su, isbu” (1/1, 1908)

s:bu “bu” (5/141, 1915)

SO el 2 boldimu iken? “olmus muydu?” (10/301, 1909)
s8 kapu “kapr” (1/11, 1908)

2.1.1.8. /ii/ Unliisiiniin Yazim

Kelime basinda i Uinliisii vazimi

Kelime basinda i inlisii s (elif+vav) ve s (ya kiirsili hemze+vav) ile

gosterilmistir.
Ol {itken “gegen” (10/301, 1909)
&2 45 titmedi “gegmedi” (5/142, 1915)
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O<Sa 45l {itegekmen “gegeceg@im” (11/246, 1917)
4> liger “liger” (5/142, 1915)

O liglin “i¢in” (15/456, 1912)

> Oglingi “U¢tlinct” (5/141,1915)

<y 4l iirdek “6rdek™ (10/300, 1909)

& 45 ) 4 {irnek “6rnek” (5/141, 1915)

O3 iz “6z” (23-24/ 519,1917)

<l 35l Uzbek “Ozbek” (10/301, 1909)

& K& 5l lizgerisge “degismeye” (5/141, 1915)
42331 3 5) {izleringe “kendilerince” (10/300, 1909)
=) tizmiz “kendimiz” (15/462, 1909)

<l ) {ilmek “6lmek™ (97271, 1908)

A tilen “ot” (10/300, 1909)

OV ellew ¢ lisemlikler “bitkiler” (4/112, 1911)
<uidy &l g8 jliik planita “oli gezegen™ (4/112, 1911)
4238 55 {ilgenge “Gliince” (4/113, 1911)

o4y iilen “ot” (4/113, 1911)

4 ¢ gilenler “otlar” (4/112, 1911)

w5 iliib “6liip” (4/112, 1911)

Kelime ortasinda i iinliisii

Kelime ortasinda s (vav) yazimda bazen gdsterilmis, bazen gosterilmemistir.
028 anifigiin “onun igin” (179, 1910)

0S5 Gtkiin “keskin” (15/460, 1909)

o 54l itiiveen “eden” (5/141, 1915)

O icln “igin” (1/1, 1908)

<2l idiib “edip” (1/19,1908)
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4 sl jsitiilse “isitilse” (3/81, 1916)

054 igiin “ekin” (10/300, 1909)

&S A bitlegi “odiili” (5/142, 1915)

42 5 Tiirkige “Tiirkge” (17/514, 1909)

ol s tilben “algak, asagr” (10/301, 1909)

&, 5 Tiirk “Tiirk” (1/7, 1914)

JS 5 tiigel “degil” (23/24, 526,1917)

J 48 5 titgel “degil” (1/7, 1914)

i tiyis “gerek” (10/301, 1909)

& o S kiibrek “daha ¢cok” (1/16, 1908)

=S kitbmi “gok mu?” (3/81, 1916)

> kiigi “giicti” (1/1,1908)

z &S kiirgeg “goriince” (11/246, 1917)
=i, S kiirinmiy “koériinmiiyor” (11/246, 1917)
#S kiyiim “giyim” (10/302, 1909)

J5K giizel “giizel” (6/175, 1908)

J K giizel “giizel” (5/141, 1915)

& sa nigiik “nasil” (1/9, 1910)

ool 5 S kiiz yaslarim “goz yaslarim” (1/3, 1908)
&S 023 1 yiiziindegi “yiiziindeki” (4/112, 1911)

Kelime sonunda i inliisi

Calismada kelime sonunda ii {inliisiine rastlanilmamustir.

2.1.2. Unsiizlerin Yazim Ozellikleri
2.1.2.1. /b/ Unsiiziiniin Yazimi

Metinlerde b iinsilizii < (be) ile gosterilmistir.

54



Kelime basinda b {insiiziiniin yazimi

Ll babay “dede” (10/301, 1909)

Uk bar “var” (6/176, 1908)

s Jbbar idi “vardi” (2/49, 1913)

Uiadl DL bar imis “varmis” (5/141, 1915)

42 L barga “hepsi, tamami1” (3/82, 1916)

= 42 b bargas1 “hepsi, tamami” (9/272, 1908)

Ao S 4e ) L barirga kirek “varmali” (5/141, 1915)
15,k barja “duba, mavna, yiik gemisi” (5/142, 1915)
b barligni “varligini™ (10/300, 1909)

o 8L barliklarm “varliklarni™ (11/246 1917)
>0 baruver “varan” (5/142, 1915)

»3 sk bart da “hepsi” (4/112, 1911)

43a3.b baskicka “basamaga, merdivene” (5/141, 1915)
2_23L Bagkord “Baskurt” (1/7, 1914)

433l bagka “baska” (9/270, 1908)

&) 483L bagkarak “daha baska” (3/81, 1916)

) 4830 baskaligi “bagkaligr” (9/271, 1908)

&2 83U bagifiizdagr “basmizdaki” (5/142, 1915)
4a.L3L baslica “baslica” (1/17, 1908)

Bleil bagmak “iki yasindaki diive” (5/142, 1915)
e aali basdirmadi “bastirmadi” (5/140, 1915)
4aaly basma “kitap basma isi” (1/7, 1914)
3 bagajlarimni “yolcu yiiklerimi” (5/141, 1915)
2 A5el bagajlarimi “yiiklerini” (5/140, 1915)

4¢ 422l baggaga “bahgeye” (4/112, 1911)
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&k bak “bak” (1/3, 1908)
YL bala “cocuk™ (17/514, 1909)
lels YL bala gaga “goluk ¢ocuk™ (5/142, 1915)
«b bay “varlikli” (13/399, 1908)
0% biitiin “biitiin (6/175, 1908)
2 bir “bir” (10/300, 1909)
4 31 ynbirazgma “birazcik” (1/13, 1908)
4w iy birnerse “higbir sey” (4/111, 1911)
4 1 birgine “birazcik” (4/110, 1910)
% 5 birge “beraber” (9/270, 1908)
OVx birlen “ile, beraber” (24/762, 1912)
4l birle “ile, beraber” (23-24/518, 1917)
% bizni “bizi” (5/142, 1915)
o= bes “yeteri kadar” (17/514, 1909)
Aax Bagdad “Bagdat” (23-24/521,1917)
<hibek “bey” (1/8, 1910)
o4l bilen “ile, beraber” (5/142, 1915)
> sb biliivei “bilen” (11/246, 1917)
s bu “bu” (5/141, 1915)
0sS s buglin “bugiin” (9/271, 1908)
22 e 2 burgimizdir “borcumuzdur” (10/306, 1909)
505 borungt “eski zamandaki” (15/457, 1912)
3aY s bulagak “olacak™ (844/1912)
&l ,Y 5 bularnifi “bunlarin” (4/112, 1911)
3 5 buldik “olduk™ (3/82, 1916)

a3 s buldim “buldum” (5/141, 1915)
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&4 s bulgac “olunca” (5/140, 1915)

bl Bulgar “Bulgar” (1/5, 1908)

O&ls bulgan “olan” (24/ 534, 1917)

& 2 bulganuk “bulanik” (1/3, 1908)
3 52 bulmadi “olmadr” (5/143, 1915)
el s bulmagan “tembel” (1/10, 1908)
&<l bulmak “olmak™ (2/43, 1910)

22 52 bulindim “bulundum” (5/141, 1915)

S A biilegi “odili” (5/142, 1915)

4> ¢ bunga “bunca” (1/25,1908)

s 52 bunda “bunda” (24/520, 1917)

41 ¢ bununla “bununla” (17/514, 1909)
& 5 bunuiila “bununla” (1/9, 1910)

4L »» boyle “boyle” (9/272, 1908)

ok bilen “ile, beraber” (1/7,1908)

<w bit “elbette” (10/301, 1909)

Ve law bicareler “caresizler” (11/246, 1917)
e birmedi “vermedi” (5/140, 1915)

¢l _w birmek “vermek” (9/271, 1908)

&) bizdi “bikt1” (5/142, 1915)

<l bik “pek fazla” (9/271, 1908)

& s S bigrek “gereginden ¢ok™ (5/140, 1915)
Sl bilgi “bilgi” (1/7, 1914)

<y bilmek “bilmek”™ (9/271, 1908)

0522 ke biliir igtin “bilmek igin” (10/300, 1909)

<o bliytik “biiyik” (1/4, 1908)
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)2 % bunday “bunun gibi” (20/269, 1910)

Kelime ortasinda b iinsiiziiniin yazimi

Kelime ortasinda b iinsiizii <= (be) ile gosterilmistir.
O saliul fstanbuldan “Istanbul’dan” (13/402, 1909)
elad gl §biismek “Oplismek™ (17/515, 1909)

>0 berengi “patates” (4/111, 1911)

O biisbiitlin “biisbiitiin (9/272, 1908)

Jlis bunlar “bunlar” (9/270, 1908)

i peygamber “peygamber” (10/300, 1908)
3L taba almadik “bulamadik” (3/82, 1916)

oL s tiiben “algak™ (10/301, 1909)

L 45 s centibige taba “giineye dogru” (1/9, 1910)
sl Cabaksar “Cuvasistan’in baskenti” (10/300, 1909)
al) sl sl o s ¢ibeiy uram tili ile “cipeig sokak diliyle” (3/81, 1916)
> cibeiy “cipcig” (11/246, 1917)

48 slls helbuki “oysa” (1/9, 1910)

A hebersiz “habersiz” (11/246, 1917)

% dikabr “Aralik” (1/15, 1908)

s2 1\ dikebirde “Aralik’ta” (1/15, 1908)

ks sebebli “sebebli” (13/402, 1909)

= 4g25 sObhesiz “kuskusuz” (13/401, 1909)

& oy 4 sebrek “daha etkili” (1/7, 1914)

axs tabdim “buldum” (5/140, 1915)

& 48 fabrik “fabrika” (4/112, 1911)

&L kabak “kabak™ (9/271, 1908)
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S kibik “gibi” (23-24/518, 1917)

S kibi “gibi” (9/272, 1908)

&l s S kiibrek “daha ¢ok” (1/16, 1908)

el S kiibliik “gokluk™ (97270, 1908)

=S kiibmi “cok mu?” (3/81, 1916)

= i) S kilirmiybiz mi “gérmiiyoruz mu?” (3/81, 1916)
A4 K gombeler “mantarlar” (4/112, 1911)

23 juile gilas matbuatimizda “basinimizda” (15/456, 1912)
<Ll nebatat “bitkiler” (2/43, 1910)

>ibb yabanci “yabanci” (13/402, 1909)

>Lb yabangi “yabanci” (13/402, 1909)

Ml yibermigdir “géndermistir” (1/5, 1908)
Dxenadll o yolbaseisidir “yolbasgisidir” (3/82, 1916)

Kelime sonunda b iinsiizii

Metinlerde <= (be) olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
i cendb “gliney” (15/456, 1912)

s cryub “y1gip” (10/300, 1909)

< clib “¢op” (10/300, 1909)

L hesab “hesap” (24/763, 1912)

< S kiib "gok" (6/175, 1908)

5l S kiifillinib “almip” (1/1, 1908)

2 sh &Y 4L savlab turd: “giirledi” (13/399, 1908)
< al8 kacub “kacip” (24/ 642, 1912)

2.1.2.2. /¢/ Unsiiziiniin Yazim1

Kelime baginda ve ortasinda bulunan c {insiizii z (cim) yazilarak gosterilmistir.

Kelime basinda c instizii
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ol can “can” (10/301, 1909)

=4 ¢ can iyesi “canli, can sahibi” (4/111, 1911)
bla canli “canli” (10/301, 1909)

Jdala cihil “cahil” (13/399, 1908)

L8l s cografya “cografya” (24/763, 1912)
i cendb “gliney” (15/456, 1912)

4& s cryarga "yigmak” (10/302, 1909)

Wl 4 cite almay “yetemiyor” (2/49, 1913)
U cirden “yerden” (4/111, 1911)

K cifiel “kolay, hafif” (2/50, 1913)

< cryub “yi1gip” (10/300, 1909)

Jba s cryuveilar “derleyenler” (10/300, 1909)

Kelime ortasinda c¢ iinsizi

s> 4l o bulunacagim “bulunacagim” (13/403, 1909)
das s dereceler “dereceler” (1/10, 1908)

4au 5 Rusca “Ruscga” (13/403, 1909)

> S sikizinei “sekizinci” (1/15, 1908)

s 4e geae mecmuasini “mecmuasini’ (1/1, 1908)

s Ko Jsea= mechil degil idi “bilinmiyordu” (2/42, 1910)
Jw 4adii neticesiz “sonugsuz” (11/246, 1917)

>iLL yabanci (13/402, 1909)

> ylzilinei “yliziincti” (1/13, 1908)

2.1.2.3. /¢/ Unsiiziiniin Yazimi

C linsiizii daima g (¢im) ile yazilarak gosterilmisstir.

Kelime Basinda ¢ Unsiizii

_kudlls Cabaksar “Cuvasistan’in baskenti” (10/300, 1909)
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Jwoola caremiz “garemiz” (15/462, 1909)

o3la cakda “zamanda, cagda” (15/456, 1912)

a 8la cakrim “kilometre” >* (6/176,1908)

B cakli “degin” (2/46, 1910)

Wl calmali “sarikl™” (5/141, 1915)

al) o)yl o s cibeiy uram tili ile “cipgig sokak diliyle” (3/81, 1916)
> ¢ibeiy “cipeig” (11/246, 1917)

bl Lea ciga almas “cikamaz” (3/82, 1916)
w3l gigardi “gikardi” (5/142, 1915)

zle s cigargag “gikarinca” (5/143, 1915)
>3 gigaruver “gikaran” (3/81, 1916)

Bluas ciksak “ciksak™ (5/141, 1915)

o> ¢ “gercek” (15/462, 1909)

K 45 4a cecekler “cicekler” (5/141, 1915)

s> Cuvas “Cuvas” (9/270, 1908)

< ¢lib “cop” (10/300, 1909)

35> ¢ok “cok™ (17/513, 1909)

0L sa cukingan “kéafir, gavur” (10/300, 1909)

s i sa cukinganlan “kafirleri” (10/300, 1909)
4S5 ¢onki “glinki” (10/301, 1909)

S ¢Onki “clinki” (15/457, 1912)

Cua ¢it “yabanct” (1/3, 1908)

¢ 3 &) na grragrak gia “daha aydilik” (5/141, 1915)

4aile Jla cigarganca “cikarinca” (1/7, 1914)

24 Cakrim: 1, 06 kilometreye esit bir uzunluk dlgiisii.
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S ciksiz “smirsiz” (5/140, 1915)

Kelime Ortasinda ¢ Unsiizii

s2léal ackanda “agtigimda” (5/140, 1915)

sl acildi “acildr” (5/141, 1915)

28 51 aal icim posd: “i¢im kederlendi” (11/246, 1917)
sxaf {cinde “iginde” (5/142, 1915)

&l acig “acr” (17/514, 1909)

sl acikdir “aciktir” (1/1, 1908)

4siulai )l artmayinga “artmayinca” (5/140, 1915)
3abledl agmayacak “asmayacak” (3/82, 1916)

&> ancak “ancak” (17/515, 1909)

023 anifigiin “onun igin” (1/9, 1910)

de &) 93 z o) B¢ diirt mifi “ii¢ dort bin” (5/141, 1915)
4&a 5l §egine “ii¢ tane” (2/46, 1910)

& giae 48a o) Gegine minut “ii¢ dakikacik” (5/143, 1915)
>3 deingi “Ugiineii” (5/142, 1915)

o4l iicer (5/142, 1915)

s> liglin “i¢in” (15/456, 1912)

> tictingi (5/141,1915)

e sl urgagr “disi” (2/49, 1913)

>80 itkengi “eden” (6/176, 1908)

O igtin “igin” (1/1, 1908)

<> ikingi “ikinci” (5/141, 1915)

b ilgi “elgi” (1/5, 1908)

4A 4ia 51 poctahane “postahane” (15/461, 1909)

olass tickan “fare” (4/111, 1911)
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4a. ) Farsice “Farsca” (17/514, 1909)
4238 kanca “ne kadar” (1/3, 1908)

4 S kickine “kiiciiciik” (2/46, 1910)
davinigik “nasil” (2/46, 1910)

>ibL yabang “yabanci” (13/402, 1909)

Kelime sonunda ¢ tinsiizii

=3 asigic “acil” (15/461, 1909)

z\el agag “agag” (1/11, 1908)

z s 6¢ “tg” (10/301, 1909)

z'e L bargag “varinca” (1/9, 1910)

zli tilmag "terciiman" (1/7, 1914)

g\ 4b s siyleskeg “soylesince” (5/142, 1915)
e 8 kazganig “kazang” (6/176, 1908)

z Y8 kolag “kulag” (20/269, 1910)

z &, S kiirgeg “goriince” (11/246, 1917)
gk yazilgag “yazilinca” (5/143, 1915)
2.1.2.4. /d/ Unsiiziiniin Yazim

Eserde kelime basinda ve sonunda - (dal) ile yazilarak gosterilmistir.

Kelime basinda d iinsiizi

> dehi “dahi” (5/141, 1915)

Aas s dereceler “dereceler” (1/10, 1908)

2 A 4laas )y dershanelerini “dershanelerini” (5/143, 1915)
e dua “dua” (10/300, 1909)

44y )1 yis defterlerine “defterlerine” (24/,763, 1912)

LS degildir "degildir" (9/272, 1908)

R difiiz “deniz” (1/5, 1908)
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K degil “degil” (10/302, 1909)

8> degilmi? “degil mi?” (15/462, 1909)
=51 L donya tormisi “diinya yasami” (2/45, 1910)
142 dehsetli “dehsetli” (2/45, 1910)

<y diirt “dort” (10/300, 1909)

>89 diirtingi “dordiinci” (5/142, 1915)
i) 5 diirtingisi “dordiinciisi” (17/514, 1909)
0439 diirter “dorder” (5/142, 1915)

58 53 doktorlar “doktorlar” (5/140, 1915)

= disi “disi” (2/46, 1910)

S dikebr “Aralik” (1/15, 1908)

»3 S0 dikebirde “Aralik’ta” (1/15, 1908)

43 R&» difigizine “denizine” (11/246, 1917)

<o dimek “demek™ (9/270, 1908)

02 din “din” (24/763, 1912)

st dinleri “dinleri” (9/272, 1908)

s divar “duvar” (1/11, 1908)

Kelime ortasinda d uinsiizii

Kelime ortasinda d {insiizii yazimda gosterilmistir.
3 adem “adam, insan” (1/1, 1908)

Dlino sl estudintler “6grenciler” (10/306, 1909)
L8l akadimiya “akademi” (10/306, 1909)

12,51 051 Altun Orda (1/16, 1908)

& 033l “aldimizdagr” (24/755, 1912)

01 alding: “6nde gelen” (5/142, 1915)

Js24l Anadol “Anadolu” (13/402, 1909)
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)l anday “dyle, onun gibi” (24/759, 1912)
<) tirdek (10/300, 1909)

sdiu & ol avgustda “Agustos’ta” (5/140, 1915)
il onday “onun gibi” (2/49, 1913)

d o2l ibdesini “dostunu” (17/513, 1909)

Jla Aydar “Haydar” (10/301, 1909)

Jal Idil (13/402, 1909)

) indi “su anda” (1/9, 1910)

3l 2als basdirmadi “bastirmadi” (5/140, 1915)
& m bizdi “bikt1” (5/142, 1915)

oLisly padsah “padisah” (1/4, 1908)

22y perde “perde” (1/12, 1908)

R e poizdifiiz “treniniz” (5/140, 1915)

&l ju ymi tedbirsizlik “tedbirsizlik™ (2/45, 1910)
s e gadetleri “Adetleri” (9/272, 1908)

o8 Kudiis “Kudiis” (5/140, 1915)

S kendi “kendi” (13/403, 1909)

23 S kdndiz “giindiiz” (4/112, 1911)

Lillaile mandalina “mandalina” (5/142, 1915)
Y s« mondan “bundan” (2/46, 1910)

Kelime sonunda d iinsiizii

Buglinkii Tatarcada kelime sonunda /t/ iinslizii ile yazilan kelimeler ¢alismada

/d/ ile yazilmistir.
283l Baskord “Baskurt” (1/7, 1914)
Jax Bagdad “Bagdat” (23-24/521, 1917)
253y parahod “vapur” (5/142, 1915)

65



253) ) zavod “fabrika” (4/112, 1911)

28 yew Semerkand “Semerkand” (17/513, 1909)
28 kegad “kagit” (3/82, 1916)

el nagrad “odal” (9/272, 1908)

3l & su§ vinograd “liziim” (4/113, 1911)

253L yahud “yahut” (2/43, 1910)

s yurd “yurt” (1/7, 1914)

2.1.2.5. /f/ Unsiiziiniin Yazim

F lnsiizli, < (fe) harfi ile gosterilmistir. Bu {insiiz alint1 kelimelerle birlikte

kullanilmastir.

Kelime basinda f Ginsiizii

&, fabrik “fabrika” (4/112, 1911)

4a. )8 Farsice “Farsca” (17/514, 1909)
=il 8 Fransuz “Fransiz” (11/246, 1917)
ks fakat “ancak, yalniz” (10/302, 1909)
a8 fakir “yoksul” (13/399, 1908)

43« S8 fikrimge “fikrimee” (4/110, 1910)
423 S8 fikringe "fikrince" (3/81, 1916)
4831, 5 furajka “kasket” (1/25, 1908)

sdiw 4a ) & formasinda “kalibinda” (1/19, 1908)
s suld feylesof “filozof” (17/514, 1909)
Sl filler “filler” (1/11, 1908)

o Fin “Fin halki” (1/4, 1908)

Kelime ortasinda f linsiizii

Wl Ufa “Ufa” (13/402, 1909)
s~y prafisor “profesor” (10/306, 1909)
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s gy profisor “profesor” (1/15, 1908)

G855 tufrak “toprak™ (4/111, 1911)

Lél s cografya “cografya” (24/763, 1912)

44y )1y defterlerine “defterlerine” (24/763, 1912)

Léll elifba “alfabe” (24/763, 1912)

45 L8l Kafkazea “Kafkasca” (2/46, 1910)

438 hafta “hafta” (13/399, 1908)

DB, JiU yagsil yafraklar “yesil yapraklar” (4/111, 1911)
UL yafa “Ufa” (5/140, 1915)

B84 yafrakl “yapraklh” (4/111, 1911)

2.1.2.6. /g/ Unsiiziiniin Yazim

Ince sirali sozciiklerde bulunan g iinsiizii eserde daima <= (gef ) ile yazilmustir.

Kelime basinda g (gef) linslizii

a X gerge “gerci” (1/9, 1910)

K gol “cigek” (4/111, 1911)

TES gine “sadece, yalnizca” (1/7, 1914)

J S giizel “giizel” (6/175, 1908)

J K giizel “giizel” (5/141, 1915)

BEYS gombeler “mantar bitkisi” (4/112, 1911)
Like )L Girmanya “Almanya” (10/305, 1909)
lainlief gimnastika “jimnastik” (24/763, 1912)

Kelime icinde g linsiizi

Genelde <X (gef) ile gosterilmesine ragmen bazi kelimelerde <& (kef) ile de

gosterilmistir.
Kl eger “eger, sayet” (13/ 401, 1909)
83 Ingiliz “Ingiliz” (11/246, 1917)
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4%a 5l gegine “lig tane” (2/46, 1910)

& 585l tizgerisge “degismeye” (5/141, 1915)
il ) ggretmek “Ogretmek” (9/272, 1908)
ERP ogrenmek “0grenmek” (10/305, 1909)
&) 5l evlerge “evlere” (15/461, 1909)

S itdigi “ettigi” (1/9, 1908)

S izgi “peygamber” (10/300, 1909)

& S ikige “ikiye” (10/300, 1909)

4L  birgine “birazcik” (4/110, 1910)

481 birge “beraber” 9/270, 1908

s n berengi “patates” (4/111, 1911)

UsS s bugiin “bugiin” (9/271, 1908)

S5S s bugiinki (13/402, 1909)

538 52 bugiingi “bugiinkii” (15/461, 1909)
S 45 biilegi “odiili” (5/142, 1915)

&o K bigrek “gereginden ¢ok™ (5/140, 1915)
o bilgi (1/7, 1914)

Stigl “su” (2/49, 1913)

Omd 52 453 48 ali filegenge bulsun “istedigi olsun” (3/81, 1916)
J <& s tiigel “degil” (1/7, 1914)

S rals hezirgi “simdiki” (23-24/525, 1917)
48 yala hezirgi “simdiki” (15/461, 1909)

S =l hezirg] “simdiki” (1/7, 1914)

_ASa degildir "degildir" (9/272, 1908)

Ko degil “degil” (10/302, 1909)

43 88 difigizine “denizine” (11/246, 1917)
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z &, S kiirgeg “gdriince” (11/246, 1917)

S55S kdzgl “ayna” (5/142, 1915)

455 5S kiinge “giine” (9/271, 1908)

) & J seae mechul degil idi “bilinmiyordu” (2/42, 1910)
> S yigirmingi “yirminci” (2/50, 1913)

K yingil “hafif” (1/9, 1910)

4218 5 iilgenge “liince” (4/113, 1914)

Kelime sonunda ¢ iinsizi

Calismada kelime sonunda g tinliisiine rastlanilmamustir.
2.1.2.7. /g/ Unsiiziiniin Yazim1
Kalin sirali sozciiklerde bulunan g {insiizii eserde daima ¢ (gayin) ile yazilmustir.

Kelime basinda ¢ linstizii

s e gadetleri “adetleri” (9/272, 1908)
43¢ gazete “gazete” (5/142, 1915)

2243 )¢ gazetede “gazetede” (5/140, 1915)
Je ¢ Gogol “Gogol” (1/8, 1908)

Kelime ortasinda g Uinstizii

4 3l azgma “azicik” (20/269, 1910)
=3 asigic “acil” (15/461, 1909)

el aga “agabey” (2/49, 1913)

z\el agag “agac” (1/11, 1908)

s\ agay “agabey” (5/140, 1915)

=& agizmm “agiz m1?” (15/456, 1912)
sl alga “One, ileri” (1/8, 1910)

e urgagr “disi” (2/46, 1910)

zle b bargag “varmnca” (1/9, 1910)
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4¢ 4aclibageaga “bahceye” (4/112, 1911)

Ll el pragramma “program” (5/140, 1915)
iy peygamber “peygamber” (10/300, 1908)
O s cukingan “kafir” (10/300, 1909)

PELPS sofig1 “sonuncu” (4/111, 1910)

s A s sb tuygulart “duygular™ (11/246, 1917)
4& 58 kayguga “kaygiya” (13/399, 1908)

4& 8 karga “karga” (10/300, 1909)

e 8 kazganig “kazang” (6/176, 1908)

&S kegaz “kagit” (2/46, 1910)

3£ s vagon (5/140, 1915)

L5 Volga (5/140, 1915)

43155 Volga (9/270, 1908)

32 su§ vinograd “liziim” (4/113, 1911)

gk yazilgag “yazilinca” (5/143, 1915)

AL yalgiz “yalniz” (2/46, 1910)

Dl sk s yutulganlar “yutulmuslar” (11/246, 1917)
s\ s yugan “yukarr” (5/142, 1915)

aulle o yugaltdim “kaybettim” (5/140, 1915)

> 5le s yugaltuver “kaybeden” (11/246, 1917)
e 5 yugaldi “kayboldu” (11/246, 1917)
Jile g yugalganlar “kaybolmuslar” (11/246, 1917)

Kelime sonunda ¢ iinsiizi

&l acig “acr” (17/514, 1909)

¢ )i i Piterburg “Peterburg” (10/306, 1909)

70



2.1.2.8. /h/ Unsiiziiniin Yazimi

Genellikle ince sirali sozciiklerde bulunan h iinsiizii, eserde daima » (he) ile

yazilmistir.

Kelime basinda h tinstizii

4ia hafta “hafta” (13/399, 1908)
olea heman “hemen” (13/402, 1909)
Jb sa Hunlar “Hunlar” (1/4, 1908)

Kelime ortasinda h iinstizii

Jala cahil “cahil” (13/399, 1908)

s dehsetli “dehsetli” (2/45, 1910)

e 4g2d gObhesiz “kuskusuz” (13/401, 1909)
Lies sohretli “sohretli” (13/401, 1909)
s Ko Jsex= mechal degil idi (2/42, 1910)

Kelime sonunda h tinsiizii

sloly padsah “padisah” (1/4, 1908)
2.1.2.9. /h, b/ Unsiizlerinin Yazimi
h {insiizii genellikle alint1 sdzciiklerde kullanilmastir.

Kelime basinda h iinsiizii

h tinsiizii z(ha) ile ifade edilmistir.

S =l hezirgi “simdiki” (23-24/525, 1917)
<L s hezirgi “simdiki” (15/461, 1909)

S »ala hezirgl “simdiki” (1/7, 1914)

4S5 helbuki “oysa” (179, 1910)

G hormet “saygr” (10/301, 1909)

<lua hesab “hesap” (24/763, 1912)

Lba s hiisn-i hat “glizel yaz1” (24/763, 1912)
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4a )i jas hazretlerge “hazretlerce” (1/9, 1910)
Kelime ortasinda ve sonunda h tinsiiziine rastlanilmamastir.

Kelime basinda h tinstizii

H tinsiizii sozcliklerde #(hi) ile gosterilmistir.
b5 8 KW A ha ha ha jurnali “Ha Ha Ha dergisi” (2/50, 1913)
O5A hatun “kadin” (2/46, 1910)

28 054 hatun kiz “kadinlar” (5/142, 1915)

= U8 hatun m1? (2/46, 1910)

b s1& hatunlik “kadinlik” (15/461, 1909)

=l hezir “simdi” (11/246, 1917)

O\ han “han” (2/46, 1910)

< WilA hamimlarimiz “hanimlarimiz” (2/50, 1913)
A hebersiz “habersiz” (11/246, 1917)

bt A Hristiyan (10/301, 1909)

(lilsiv A Hristiyanhik (9/272, 1908)

4> Hazarca “Hazarca™ (9/272, 1908)

La sad hususa “hususa” (24/1912)

Kelime ortasinda h Uinsiizi

3 44 AT ahrina kadar “sonuna kadar” (4/110, 1910)

@&l ahlak “ahlak™ (24/641, 1912)

052 Arhun “Orhun” (10/306, 1909)

05> Orhun (10/306, 1909)

4A 43 5 pogtahane “postahane” (15/461, 1909)

> dehi “dahi” (5/141, 1915)

n ) i ) dershanelerini “dershanelerini” (5/143, 1915)

<53 yahsi “giizel, iyi” (2/46, 1910)
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4 8ab yahgigina “iyice” (5/140, 1915)

3l yahgirak “daha iyi” (11/246, 1917)

253k yahud “yahut” (2/43, 1910)

2.1.2.10. /j/ Unsiiziiniin Yazim1

J linsiizii kelime basinda, ortasinda ve sonunda J (je) ile gosterilmistir.

Kelime basinda j tinsiizii

b5 W A A ha ha ha jurnali “Ha Ha Ha Dergisi” (2/50, 1913)
oA, 55 jurnallerini “dergilerini” (3/81, 1916)

&l 5 55 jurnalinifi “dergisinin” (5/141, 1915)

5 jiguli “otomobil serisi adi” (5/140, 1915)

Kelime ortasinda j tinstizii

483l 5 furajka “kasket” (1/25, 1908)
15,k barja “duba, mavna, yiik gemisi” (5/142, 1915)

Kelime sonunda j unsizi

J20% Parij “Paris” (1/22, 1908)

b5 B A A ha ha ha jurnali “ha ha ha dergisi” (2/50, 1913)

2.1.2.11. /k/ Unsiiziiniin Yazimi

Ince siral1 sézciiklerde bulunan k iinsiizii eserde daima < (kef) ile gosterilmistir.

Kelime basinda k linsiizii

2\S kegad “kagit” (3/82, 1916)

S kegaz “kagit” (2/46, 1910)

S kibik “gibi” (23-24/518, 1917)

=S kibi “gibi” (9/272, 1908)

f =S keger mi “gecer mi?” (4/110, 1910)
4Sa< kickine “kiigiiciik” (4/112, 1911)

o8l S Kiresin “Kresin Tatar1” (10/301, 1909)
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4waS kimse “kimse” (1/1, 1908)

kS kimlerdir “kimlerdir” (9/270, 1908)

S kendi “kendi” (13/403, 1909)

S kiib "gok" (6/175, 1908)

& s S kiibirek “daha ¢ok” (1/16, 1908)

=S kiibmi “cok mu?” (3/81, 1916)

02w S kiitermizden “cikarmamizdan” (15/461, 1909)
>sS kiigi “glicti” (1/1,1908)

434w S kiirsetem “gostereyim” (1/7, 1914)

z &S kiirgeg “goriince” (11/246, 1917)

il S kiirgenge “goriinceye kadar” (5/141, 1915)

= ey S kOrmiybiz mi “gdrmiiyoruz mu?” (3/81, 1916)
i S kilirinis “goriiniis” (1/7, 1914)

=i, S kiirinmiy “koériinmiiyor” (11/246, 1917)

a3l s S kiire almadim “gdremedim” (11/246, 1917)
JsSkiiz “goz” (97271, 1908)

<S558 kdzgl “ayna” (5/142, 1915)

O i S kilisterir iglin “gOstermek igin” (1/8, 1910)
3 i S kiistermekdir “g6stermektir” (1/1, 1908)

& S kiik “gibi, benzer” (5/142, 1915)

§ o= oS S kitkdemi “gokte mi?” (3/81, 1916)

K S kiifiiilsiz “goniilsiiz” (5/140, 1915)

5 S kéndiz “giindiiz” (4/112, 1911)

o s aSWiS kitmekei buldim “gitmek istedim” (5/141, 1915)
< sl ¢ ASLis kitmekei bulub “gitmek isteyip” (5/140, 1915)

B o= 43S Kitesi yuk “gidesi yok™ (5/141, 1915)
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a 43S kitem “gideyim” (4/110, 1910)

a2 kicirdim “gecirdim” (5/140, 1915)
4 < kickine “kiigiiciik” (2/46, 1910)

Ksi s S kirek tiigil “gerek degil” (1/9, 1910)
ELS kifi “genis” (9/270, 1908)

Ko S kifi difiiz “genis deniz” (5/140, 1915)
U8 SLS kifi kulli “genis kollu” (5/140, 1915)
s A& kifies “ogiit” (3/81, 1916)

hass kimeilik “piiriiz” (1/7, 1914)

&l ,le kimlernifi “kimlerin” (1/8, 1910)

O o33 43S kinetden “aniden” (3/81, 1916)

asS kiyiim “giyim” (10/302, 1909)

Kelime ortasinda k tinsiizii

<l Tskit “Iskit” (1/4, 1908)

s\l enkey “annecigim” (1/9, 1910)

Sl ikiser (9/272, 1908)

4aS yi Tirkge “Tirkge” (9/272, 1908)

oS 53 Torkistan “Tiirkistan” (6/175, 1908)
0o, 5 Tiirklerden (1/5,1912)

> S sikizinei “sekizinci” (1/15, 1908)
z\S3 4l g soyleskeg “soylesince” (5/142, 1915)
w83 siksiz “bilinir, agik” (3/82, 1916)
S kil “gibi” (1/7, 1914)

S mezkiir “belirtilen, anilan” (2/50, 1913)

Kelime sonunda k iinstizii

55 irdek (10/300, 1909)
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d 455 {irnek “Ornek™ (5/141, 1915)

4L ) Uzbek “Ozbek” (10/301, 1909)

&l S 4ul sl olsa kerek “olsa gerek™ (13/399, 1908)
&S 4uld ) olmasa kerek “olmasa gerek” (2/43, 1910)
& as ) irkek “erkek™ (2/49, 1913)

bl ik “ilk” (6/175, 1908)

<b bek “bey” (1/8, 1910)

<l bik “pek fazla” (97271, 1908)

& o B bigrek “gereginden ¢ok™ (5/140, 1915)
< s bityiik “biiyiik” (1/4, 1908)

&y Tirk “Tiirk” (1/4, 1908)

&, ¢ Turk (1/7, 1914)

& tik “sadece” (1/7, 1914)

<l su sevmek “sevmek” (9/271, 1908)

Al e Ls gairlik “sairlik” (17/515, 1909)
o4l gebrek “daha etkili” (1/7, 1914)

&, fabrik “fabrika” (4/112, 1911)

S kibik “gibi” (23-24/518, 1917)

& au Skirsek “girsek” (1/7, 1914)

il S kirisdik “girisdik” (1/1, 1908)

<l S kobliik “cokluk™ (97270, 1908)

&y S kordik “gordik™ (10/306, 1909)

&l S kiinliik “glinlik” (1/9, 1908)

¢y nicik “nasil” (3/81, 1916)

&2 nigtik “nasil” (1/9, 1910)

AL yeslik “genglik” (10/301, 1909)
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2.1.2.12. /k/ Unsiiziiniin Yazimi
Kalin sirali sozciiklerde bulunan k iinsiizii eserde daima & (kaf) ile yazilmistir.

Kelime basinda k tinstizii

3l @l ak tamur “temiz damar, sinir” (2/43, 1910)
3> gok “cok” (17/513, 1909)

BLB kabak “kabak” (9/271, 1908)

A8 katin “kadin” (2/46, 1910)

< a8 kacub “kagip” (24/642, 1912)

U kar “kar” (6/176, 1908)

< 18 kara tap “kara leke” (5/141, 1915)

sxile) )8 karaganda “gore” (5/141, 1915)

S b Niel )8 karaganifiz barmi? “bakanimz var m1 ?” (4/113, 1911)
4aiull )& karamayinga “bakmayinca” (5/142, 1915)
<) kart “kart, koca™ (13/399, 1908)

Sliéasi H& karterknifl “yaslh kadinin” (3/81, 1916)

¥ kaz “kaz” (10/300, 1909)

G Kazak “Kazak™ (9/271, 1908)

4238 38 Kazakca “Kazakga” (2/46, 1910)

423 J8 Kazanca “Kazanca” (2/46, 1910)

4338 kanca “ne kadar” (1/3, 1908)

o2 m U kay yirde “nerede” (3/81, 1916)

axild kaytdim “dondiim” (5/140, 1915)

4.l 50 108 kayda bulsa “nerede olsa” (4/112, 1911)
M8 kaydan “nereden” (2/50, 1913)

iy Hlas kaysilariniii “bazilarinin” (3/81, 1916)

s8 kapu “kap1” (1/11, 1908)
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Jba a8 kaekardilar “giglik attilar” (5/142, 1915)

w3 Kudiis “Kudiis” (5/140, 1915)

Slia ,Lia 8 kardeslerimnifi “kardeslerimin” (5/141, 1915)
4& 8 karga “karga” (10/300, 1909)

a8 Kirim “Karim” (13/403, 1909)

RAkiz “kiz” (2/49, 1913)

O ® Kazan “Kazan sehri” (9/270, 1908)

b8 Kazanlh “Kazanli” (5/142, 1915)

4328 kiska “kisa” (1/7, 1908)

Slia ;L3 02 48 kardeslerimnifi “kardeslerimin” (11/246, 1917)
<8 kort “kurt” (9/271, 1908)

8 @ kurkimigh “tehlikeli” (5/140, 1915)

skl s 8 kor1 tamar “damar” (2/43, 1910)

z Y8 kolag “kulag” (20/269, 1910)

43°0 88 kullanmiyga “kullanmayinca” (3/81, 1916)

& o2 & kulindagi “elindeki” (5/142, 1915)

Uik koyas “giines” (4/112, 1911)

Kelime ortasinda k iinstizii

s2iial ackanda “agtigimda” (5/140, 1915)
Ll akadimiya “akademi” (10/306, 1909)
18 5l Amerika “Amerika” (1/13, 1908)

585 ukituv “okutma” (15/461, 1909)

22585 okudum “okudum” (5/140, 1915)

48 3l )L parahodka “vapura” (5/141, 1915)
437l ¢ politika “politika” (1/8, 1908)

olass tickan “fare” (4/111, 1911)
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Jladlls Cabaksar “Cuvasistan’in baskenti” (10/300, 1909)
o3la cakda “zamanda, cagda” (15/456, 1912)
B cakli “degin” (2/46, 1910)

o8 sa cukingan “kafir, gavur” (10/300, 1909)
V5852 doktorlar “doktorlar” (5/140, 1915)

28 e Semerkand “Semerkand” (17/513, 1909)
@8la saklamak “saklamak” (1/8, 1910)

ka8 fakat “ancak, yalniz” (10/302, 1909)

a8 fakir “yoksul” (13/399, 1908)

48) ) 58 furajka “kasket” (1/25, 1908)

[LREP gimnastika “jimnastik™ (24/763, 1912)
v pikader “ne kadar” (1/9, 1910)

80 yaksi “iyi, glizel” (2/46, 1910)

Kelime sonunda k iinstizi

@Mal ahlak (24/641, 1912)

&) artik “gereginden fazla” (10/300, 1909)
e si 3 ak tiisli “beyaz renkli” (4/111, 1911)
GLELEA ol ohsaslik “benzerlik” (3/81, 1916)
&5 ozak "uzun siire” (5/140, 1915)

@ uk “hatta” (2/46, 1910)

sl olmak (1/1, 1908)

&slsl olurluk “olurluk™ (13/402, 1909)
&Y » bulagak “olacak”™ (24/844, 1912)

& 5 buldik “olduk™ (3/82, 1916)

&~ tabmak “bulmak™ (1/8, 1910)

&8s tufrak “toprak™ (4/111, 1911)
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@ cok “cok” (17/513, 1909)

@ sark “dogu” (15/456, 1912)

G5l sd suluk “ayn1” (4/111, 1911)

393 sd gunduk “hemen” (4/111, 1911)
GeJlila saklamak “korumak” (1/8, 1910)

38l )8 Kazak “Kazak™ (9/271, 1908)

&) il yahsirak “daha iyi” (11/246, 1917)
Sl yillik “yillik™ (13/402, 1909)

2.1.2.13. /I/ Unsiiziiniin Yazinm

Eserde 1 {insiizii daima J (lam) ile gosterilir.

Kelime basinda 1 uinsiizii

Bu iinsiiz, kelime basinda alint1 kelimelerde goriiliir.
oY Latin “Latin” (2/42, 1910)

oY laytk midir? “layik midir?” (10/305, 1909)
8 Jezzetli “lezzetli” (10/306, 1909)

oS lakin “ancak” (2/43, 1910)

Kelime ortasinda 1 iinsiizi

@34l ahlak (24/641, 1912)

Y alay “dyle” (2/46, 1910)

o0l altun “altin” (1/3,1908)

13,50 &5 Altun Orda (1/16, 1908)
4l alga “6ne” (1/8, 1910)

Ll alma “elma” (4/113, 1911)
Ol dilen “ot” (10/300, 1909)

Jsbs) olur “olur” (1/1, 1908)

<> ilgi “elgi” (1/5, 1908)
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<l jlk “ilk” (6/175, 1908)

YL bala “cocuk™ (17/514, 1909)

zli tilmag "terciiman" (1/7, 1914)

4l Slav “Slav” (5/140, 1915)

788 4l 5w sOyleskeg “sOylesince” (5/142, 1915)
<« 58 £ kiifiilliniib “aliip” (1/1, 1908)

&l S kiinliik “gilinliik™ (1/9,1908)

Lllaile mandalina “mandalina” (5/142, 1915)
il Volga (5/140, 1915)

AL yeslik “genglik” (10/301, 1909)
o4siilen “ot” (4/113, 1911)

Sl yillik “yillik™ (13/402, 1909)

Kelime sonunda [ tinsiizii

Jsalisl fstanbul (1/7, 1914)
Jlal (1/3, 1908)

Js4l Anadol (13/402, 1909)
J_s) Ural (13/402, 1909)

Je 5l ogul “ogul” (2/49, 1913)
Js) ol “0” (10/301, 1909)

Ja Idil (13/402, 1909)

J il “vatan” (1/7, 1914)

Ji il “dil” (1/3, 1908)

JS 5 tiigel “degil” (23-24/526, 1917)
J 48 i tiigel “degil” (1/7, 1914)
Jsi til (13/402, 1909)

Jdala cahil “cahil” (13/399, 1908)
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K cifiil “kolay, hafif” (2/50, 1913)
K> degil “degil” (10/302, 1909)
Jws simal “kuzey” (15/456, 1912)
Jsd sol “su” (9/271, 1908)

Je ¢ Gogol “Gogol” (1/8, 1908)

K gol “cigek” (4/111, 1911)

J5£ giizel “giizel” (6/175, 1908)
Jainasil “nasil” (15/462, 1909)
B3k JiG yesil yafraklar “yesil yapraklar” (4/111, 1911)
s yil “y11” (9/271, 1908)

K yingil “hafif” (1/9, 1910)

Js yol “yol” (1/3, 1908)

Ju yil (9/272, 1908)

2.1.2.14. /m/ Unsiiziiniin Yazim
Eserde m iinsiizii daima s (mim) ile yazilmistir.

Kelime basinda m iinsiizii

s L sl matur idi “glizeldi” (5/142, 1915)
&) maturrak “daha glizel” (5/141, 1915)
Ushle matur “glizel” (5/140, 1915)

(il maktanmak “6viinmek™ (9/271, 1908)
0s8le maktavdan “6vmekten” (15/460, 1909)
Lillaile mandalina “mandalina” (5/142, 1915)

&l Maynifi “mayism” (10/305, 1909)

e 42 3w mecmuasini “mecmuasint’ (1/1, 1908)

S mezkiir “belirtilen, anilan” (2/50, 1913)
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42 31 3 mezarhikga (10/300, 1909)

S Meskew “Moskova” (5/140, 1915)

52 jaile sulae matbuatimizda “basinimizda” (15/456, 1912)
52 jaile gihae matbuatimizda (15/456, 1912)
alze ma’lum “bilinen, malum” (24/763, 1912)
4> JK« mifilerce “binlerce” (1/9, 1910)

J«ile milletimiz “milletimiz” (5/141, 1915)
! et minareli “minareli” (1/9,1908)
18 5 s« mujiklar “koyliileri” (5/142, 1915)
)2 s« monday “bunun gibi, boyle” (15/456, 1912)
Y s« mondan “bundan” (2/46, 1910)

s« mondiy “boyle” (1/7, 1914)

s« muni “bunu” (4/111, 1911)

OV 3 mirzalar “soylular” (9/272, 1908)

O yte Mirsin “Mersin” (5/140, 1915)

4> ) 4due Miserce “Miserce” (1/7, 1914)

& mifia “bana” (5/142, 1915)

i sl milyonlar “milyonlar” (1/8, 1910)

4 )l sle milyonlarca (4/111, 1911)

U min “ben” (11/246, 1917)

e minim “benim” (1/8, 1910)

4a<iw minimge “bence” (11/246, 1917)

Kelime ortasinda m iinsuzi

i peygamber “peygamber” (10/300, 1908)
z=li tilmag "terciiman" (1/7, 1914)

Jues simal “kuzey” (15/456, 1912)
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4. K4 fikrimge (4/110, 1910)

Aba oS kimgilik “piiriiz” (1/7, 1914)

& ,LeS kimlernifi “kimlerin” (1/8, 1910)

¥ ly yibermisdir “gondermistir” (1/5, 1908)

Kelime sonunda m iinsiizi

3 adem “adam, insan” (1/1, 1908)

a5 tilim “dilim” (1/3, 1908)

a4d sem “mum” (4/110, 1910)

aba sanirim “sanirim” (15/461, 1909)

s tabdim “buldum™ (5/140, 1915)

axi8 kaytdim “dondim” (5/140, 1915)

a8 Kirim “Karim™ (13/403, 1909)

» 4iS kitem “gideyim” (4/110, 1910)

a3 xS kigirdim “gecirdim” (5/140, 1915)

asS kiyiim “giyim” (10/302, 1909)

Lllaile mandalina “mandalina” (5/142, 1915)

s 4e geae mecmuasini “mecmuasini’” (1/1, 1908)
s K Jsea= mechul degil idi “bilinmiyordu” (2/42, 1910)
a5k yarum “yarim” (1/8, 1910)

psa O yliz sum “yiiz ruble” (5/140, 1915)
auille sy yugaltdim “kaybettim” (5/140, 1915)
2.1.2.15. /n/ Unsiiziiniin Yazim

Eserde n {insiizii daima ¢ (nun) ile yazilmistir.

Kelime basinda n linsiizii

2l el nagrad “odal” (9/272, 1908)

<UL nebatat “bitkiler” (2/43, 1910)
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e 4aili peticesiz “sonugsuz” (11/246, 1917)
Ut nagar “koti, ¢irkin® (10/301, 1909)

4w )i nerse “sey, nesne” (10/302, 1909)
4w yinerseler “seyler” (15/460, 1909)
233 e si numirinda “numarasinda” (1/8, 1910)
¢ayinigik “nasil” (3/81, 1916)

& 52 niglik “nasil” (179, 1910)

v pikader “ne kadar” (1/9, 1910)

Xy nikader “pek ¢ok™ (5/142, 1915)

Kelime ortasinda n tinsuizi

Jbi s bunlar “bunlar” (9/270, 1908)
oman peygamberni “peygamberi” (10/300, 1909)
»s25S ) &8 Tiirkistanda (11/246, 1917)
bl sanl “sayili” (2/49, 1913)

= sizni “sizi” (5/142, 1915)

> X sikizinei “sekizinci” (1/15, 1908)
LS sanli “sanli” (5/141, 1915)

aoba sanirim “sanirim” (15/461, 1909)
423l 38 Kazanga (2/46, 1910)

e b3 vinograd “liziim” (4/113, 1911)
> yabang (13/402, 1909)

43 » “yerine” (1/9, 1910)

Kelime sonunda n iinsiizi

o sl itiiveen “eden” (5/141, 1915)
RES igiin “ekin” (10/300, 1909)

&L basin “basini” (1/9, 1910)
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Osis biisbiitiin “biisbiitiin™ (9/272, 1908)
Ol » perisan “pek” (13/403, 1909)
olexitigkan “fare” (4/111, 1911)

Olius yi Torkistan “Tiirkistan” (6/175, 1908)
bt tiiben “algak™ (10/301, 1909)
OIS, ¢ Tirklerden (1/5, 1912)

O cirden “yerden” (4/111, 1911)

O citden "yabancidan™ (1/3, 1908)

Ui harfin “harfini” (15/457, 1912)

O sin “sen” (5/142, 1915)

olella sanagan “sayan” (10/300, 1909)
S shk turuyorken (13/402, 1909)

Gish tonuk “donuk” (24/755, 1912)

O kiyin “zor” (4/112, 1911)

as&)s vagon “vagon” (5/140, 1915)

s viran (13/403, 1909)

sk yazilsun “yazilsin” (3/81, 1916)
& yakan “yakin” (6/176, 1908)

o4 iilen “of” (4/113, 1911)

oY Yunan “Yunan” (11/246, 1917)

2.1.2.16. /ii/ Unsiiziiniin Yazim

Kelime ortasinda ve sonunda bulunan fi (nazal n) metinlerde & (sagir kef) ile

yazilmistir. Bu harf alint1 sdzciiklerde bulunmaz.

Kelime ortasinda fi tinstizil

Ol 28 afilavean “anlayan” (5/141, 1915)
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K8 ) okutufiuz “okutunuz” (15/462, 1909)
B 5l ufigay “yararli” (4/110, 1910)

s ¢y un biiler “on binler” (13/399, 1908)
8L babafiiz “dedeniz” (10/301, 1909)

& bafia “bana” (10/306, 1909)

s bifiler “binler” (6//176, 1908)

Riyne poizdifiiz “treniniz” (5/140, 1915)
R8¢ tanisdifiiz “tanistiniz” (5/142, 1915)
S Tefiri “Tanr1” (10/302, 1909)

K cifiel “kolay, hafif” (2/50, 1913)

R sififr “sinir” (2/42, 1910)

& 5 sufia “suna” (1/8, 1910)

3R sa sofirak “daha sonra” (9/272, 1908)

s K sua sofira “sofira” (9/271, 1908)

JEELYS sofig1 “sonuncu” (4/111, 1910)

3l Al tafi atdr “tan att1” (5/142, 1915)
oK S koitilden “gdniilden” (15/462, 1909)
K S kiifiilsiz “goniilsiiz” (5/140, 1915)
ELS kil “genis” (9/270, 1908)

K 8S kif difiz “genis deniz” (5/140, 1915)
Sl s S ki kulli “genis kollu” (5/140, 1915)
s A& kifies “ogiit” (3/81, 1916)

4a K4 mifilerce “binlerce” (1/9, 1910)

& 5» mofa “buna” (2/50, 1913)

& mifia “bana” (5/142, 1915)

SR yadilis “yanlis” (2/42, 1910)
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SLIKY yaiihishk (15/456, 1912)
AW yalfiiz (4/109, 1910)
& yedii “yeni” (15/461, 1909)

Kelime sonunda 1 iinstizii

3l efi “en” (10/300, 1909)

AL alsafi (1/3, 1908)

8 sa y2l andin sofi “ondan sonra” (3/81, 1916)
& anifi “onun” (1/9, 1910)

S il “en” (4/111, 1911)

&l & sunifi “sunun” (5/141, 1915)

& sea 501 “geg, sonra” (9/272, 1908)

&l )\ tartsafi (1/3, 1908)

S kifi “genis” (9/270, 1908)

ALl yaksan (1/3, 1908)

& s yoz mifi “yiiz bin” (4/111, 1911)
2.1.2.17. /p/ Unsiiziiniin Yazimi

P linsiizii eserde daima < (pe) ile yazilmistir.

Kelime basinda p iinsiizii

525 5 aal {eim posdi “igim kederlendi” (11/246, 1917)
slioly padsah “padisah” (1/4, 1908)

255k parahod “vapur” (5/142, 1915)

483 53] )L parahodka “vapura” (5/141, 1915)

&Y parlak “parlak™ (13/402, 1909)

Je0% Parij “Paris” (1/22, 1908)

D34 pajar “yangin” (5/142, 1915)

Calalil g prgratilmasin “hor goriilmesin® (2/50, 1913)
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G8lae pigrak “ahlak disinda olan” (2/50, 1913)

Ll el pragramma “program” (5/140, 1915)
s~y prafisor “profesor” (10/306, 1909)

22y perde “perde” (1/12, 1908)

s 5y profisor “profesor” (1/15, 1908)

oL » perisan “pek” (13/403, 1909)

< pek “pek” (13/399, 1908)

4A 4ia 51 pogtahane “postahane” (15/461, 1909)
Blea 52 pogmak “kose, catilma yeri” (1/11, 1908)
43l ¢ politika “politika” (1/8, 1908)

Ko s poizdifiiz “treniniz” (5/140, 1915)

SLIE Yl piyale kalpak ( 0o=5) (4/111, 1911)

¢ Js s Piterburg “Peterburg” (10/306, 1909)
xu peygamberni “peygamberi” (10/300, 1909)
s peygamber “peygamber” (10/300, 1908)
iy Al 53 iliik planita “lii gezegen” (4/112, 1911)

Kelime ortasinda p Uinstizi

Ul apa “abla” (2/49, 1913)

G appak “apak” (4/111, 1911)

Lol Avrupa “Avrupa” (15/460, 1909)

Usilua) impirator “imparator” (5/141, 1915)

&l 5 toprak “toprak” (17/515, 1909)

s8 kapu “kap1” (1/11, 1908)

4G s sk yavrupalilar “Avrupalilar” (24/744, 1912)

Kelime sonunda p iinstzi

U 18 kara tap “kara leke” (5/141, 1915)
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2.1.2.18. /r/ Unsiiziiniin Yazimi

Calismada kelime basindaki r tinsiizii alint1 sozciiklerde goriiliir. r linsiizli daima

o (ra) ile yazilir.

Kelime basinda r tinstuzi

4> 9 Rusca “Rusca” (13/403, 1909)

4> ) Rusca (24/763, 1912)

o2 43w 5 ) Ruscada “Ruscgada” (10/302, 1909)

€= 435 Rusca m1? “Rus¢a m1?” (11/246, 1917)
5285 5 ) Ruslasduruv “Ruslastirma” (11/246, 1917)
< 3 5 ) Ruslasub “Ruslasip” (11/246, 1917)

Kelime ortasinda r linsiizii

18 5l Amerika “Amerika” (1/13, 1908)

sl urus “vurus” (6/176, 1908)

al il tabsiram “agiklayayim” (10/302, 1909)
lels LU Tatarcaga “Tatarcaya” (3/82, 1916)
& o)1)l Tatarlarindag: “Tatarlarindaki” (11/246, 1917)
GIUG Tatarlik “Tatarhik” (11/246, 1917)

= U6 Tatarmen “Tatarim” (5/142, 1915)

4e )lels taglarga “daglara” (1/11, 1908)

i i tertib “dizme, diizen” (1/1,1908)

& i Torik “Tiirk” (9/271, 1908)

4a< 5 Torikge “Tiirkce” (9/272, 1908)

OlinS yi Torkistan “Tiirkistan” (6/175, 1908)
S A Torki “Tirki” (17/514, 1909)

48 yi Turkiye “Tirkiye” (13/401, 1909)

5 Tefiri “Tanrt” (10/302, 1909)
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<58 Turk (3/81, 1916)

4> Hazarca “Hazarca™ (9/272, 1908)

28 yeu Semerkand “Semerkand” (17/513, 1909)
44y 4l ) sw siizlerine “sozlerine” (3/82, 1916)

Gl sYald gadlanurlik “sevindirici” (5/141, 1915)
&l e ls sairlik “sairlik™ (17/515, 1909)

25k QY L savlab turdi “giirledi” (13/399, 1908)
@< sark “dogu” (15/456, 1912)

B e sohretli “sohretli” (13/401, 1909)

I sb glira “stira, konsey” (4/111, 1910)

p_ba sanirim “sanirim” (15/461, 1909)

s K s s0fira “sofira” (9/271, 1908)

e viran “yikik” (13/403, 1909)

¢ 5 virmek “vermek” (15/461, 1909)

S_n yirak “uzak™ (10/302, 1909)

Kelime sonunda r tinstizii

) [zmir “Izmir” (5/140, 1915)

S eger “eger, sayet” (13/ 401, 1909)
U shiiger (9/272, 1908)

dhir “her” (10/301, 1909)

Sl jkiser “ikiser” (9/272, 1908)
Jbi s bunlar “bunlar” (9/270, 1908)
K bidiler “binler” (6/176, 1908)
U Tatar “Tatar” (13/402, 1909)

ol timir “demir” (5/140, 1915)

L2 zur “biiytik™ (15/457, 1912)
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& sifiir (2/42, 1910)

% kadar “kadar” (9/272, 1908)

S mezkur “belirtilen” (2/50, 1913)

Jls var “var” (10/300, 1909)

Usex yagmur “yagmur” (6/176, 1908)

2.1.2.19. /s/ Unsiiziiniin Yazinm

Eserde s iinsiizii, o (sin) ve = (sad) ile ifade edilmigtir.

Kelime basinda s iinsiizii

@Llu sanadik “saydik™ (15/456, 1912)

Bl sanl “sayili” (2/49, 1913)

st sebebli “sebebli” (13/402, 1909)

Jsiz “siz” (5/142, 1915)

i sizni “sizi” (5/142, 1915)

> X sikizinei “sekizinci” (1/15, 1908)

sl Slav “Slav” (5/140, 1915)

28 e Semerkand “Semerkand” (17/513, 1909)
G s 50t “siit” (1/3, 1908)

D sliz “s6z” (1/3, 1908)

44 4 ) su siizlerine “sozlerine” (3/82, 1916)

U s sevmis (17/514, 1909)

<l s sevmek “sevmek” (9/271, 1908)

Lisw suya (6/176, 1908)

b g sOylerlik (6/176, 1908)

R4 4l u sOylesdiniz “soylestiniz” (5/142, 1915)
z\S3 4l g soyleskeg “soylesince” (5/142, 1915)

< s 4l s sOylesiib “konusup” (11/246, 1917)

92



> 4w sdylevei “sdyleyen” (2/46, 1910)

= b s sOYliysiz mi “soylityor musunuz?” (11/246, 1917)
R sifiir “sinir” (2/42, 1910)

O sin “sen” (5/142, 1915)

Kelime ortasinda s iinsiizii

=\l atas1 “babas1” (17/513, 1909)

Jiaenl isimdes (10/302, 1909)

Jmenl isimsiz (2/42, 1910)

e i 3 ak tiisli “beyaz renkli” (4/111, 1911)
ALl alsaii (1/3, 1908)

sl Giglingisi (17/514, 1909)

=i 3) urunsiz “yersiz” (15/456, 1912)

G g 5l Avgust “Agustos” (1/10, 1908)
el bilimsiz “bilimsiz” (2/49, 1913)
=8l prafisor “profesor” (10/306, 1909)
OliuS yi Torkistan “Tiirkistan” (6/175, 1908)
SV ¢ ¢ Tiirk balasimifi (2/45, 1910)
53 tOSSUiZ “renksiz” (4/113, 1911)

<l s tilsizlik “dilsizlik™ (1/12, 1908)
=4 O can iyesi “canli” (4/111, 1911)
Bluas ciksak “ciksak™ (5/141, 1915)

Gliliw A Hiristiyanlik (9/272, 1908)

Dl dersler (24/763, 1912)

4au 5 Rusca (13/403, 1909)

= 4¢2d sObhesiz “sliphesiz” (13/401, 1909)

&4 siksiz “bilinir, acik” (3/82, 1916)
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sin 9 3¢ sk togrusinda "dogrusunda" (10/300, 1909)
422 )W Farsice “Farsga” (17/514, 1909)

S Meskew “Moskova” (5/140, 1915)

O )b yazilsun “yazilsin” (3/81, 1916)

JVéllews ¢ Gisemlikler “bitkiler” (4/112, 1911)

4.d 51 yoksa (9/272, 1908)

Kelime sonunda s Uinstizii

ol almas “almaz” (1/4, 1908)

o= 4wl imes “degil” (2/49, 1913)

o= bes “yeteri kadar” (17/514, 1909)

ol ¥ 52 bula almas “bulamaz” (1/7, 1914)
ol s c1ga almas “gikamaz” (3/82, 1916)
o8 Kudiis “Kudiis” (5/140, 1915)

wsallals yasalmas (1/3, 1908)

Kelime basinda s iinsiizii

(@Mba gaklamak “korumak™ (1/8, 1910)
olelila ganagan “sayan” (10/300, 1909)

syl sila sanalur idi “sayilirdr” (13/399, 1908)
aoba sanirim “sanirim” (15/461, 1909)

& 52 s0fi “sonra” (9/272, 1908)

> R sa sofira (9/271, 1908)

& 3a s0ig1 “sonuncu” (4/111, 1910)

s suvi “suyu” (10/301, 1909)

ps=a O yliz som “yiiz ruble” (5/140, 1915)

Kelime ortasinda s iinsiizi

L 303 hususa “hususa” (24/1, 1912)
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Ui pae asirdas (10/305, 1909)

438 kiska “kisa” (1/7, 1908)

> su=ly yasavel “yapan” (4/112, 1911)
2.1.2.20. /s/ Unsiiziiniin Yazim

Calismada s {linsiizli U (s1n) ile gosterilmistir.

Kelime basinda s linsiizii

&l #Yal sadlanurlik “sevindirici” (5/141, 1915)
&l ye s sairlik “sairlik™ (17/515, 1909)

bl sanl “sanli” (5/141, 1915)

35k Y 5L savlab turdr “giirledi” (13/399, 1908)
s 4gud gObhesiz “sliphesiz” (13/401, 1909)

G sark “dogu” (15/456, 1912)

&4 giksiz “bilinir, acik” (3/82, 1916)

Jld gimal “simal” (15/456, 1912)

Sl simdiki (15/461, 1909)

a4d sem “mum” (4/110, 1910)

b sohretli “s6hretli” (13/401, 1909)

15 glira “stra, konsey” (4/111, 1910)

58 sust “su” (4/112, 1911)

& 5 suna “suna” (10/302, 1909)

¥ sd sulay “oyle” (1/9, 1910)

Gs2Y s sulayuk“aym sekilde” (1/8, 1910)

B b suluk “aym”™ (4/111, 1911)

@s% 9% sunduk “hemen” (4/111, 1911)

w54 sundiy “sOyle” (2/49, 1913)

8 o sunin “sunun” (5/141, 1915)
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)b 88 sunlardir “sunlardir” (9/271, 1908)
b & soyle “soyle” (10/300, 1909)

SIS sikilli “gibi” (1/7, 1914)

el simdilik “simdilik” (13/402, 1909)
o sl give “sive, ag1z” (3/81, 1916)

Kelime ortasinda s iinsiizii

Lal aglik “tahil, ekin” (10/301, 1909)

ol tabgiram “agiklayayim” (10/302, 1909)
X5 tindesi “yasit1” (23-24/520, 1917)

8l 588 kargulikli “karsilikl” (1/7, 1914)
&)l yahgirak “daha iyi” (11/246, 1917)
SLiL yeslik “genclik” (10/301, 1909)

8L yaks1 “iyi” (2/46, 1910)

3 yahgt “iyi” (9/270, 1908)

xSl o yolbasgisidir (3/82, 1916)

Kelime sonunda s linstizii

Jiae) isimdes (10/302, 1909)

sl urus “vurus” (6/176, 1908)

U tas “tas” (10/302, 1909)

Uh 5 t0s “glin ortas1” (10/300, 1909)
Uit tiylls “gerek” (10/301, 1909)

JA s> Cuvas “Cuvas” (9/270, 1908)
Gias sevmis (17/514, 1909)

st tavis “ses” (1/9, 1910)

Jilx 8 karindas “kardes” (10/302, 1909)

Julaild kilinmamis (2/42, 1910)
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Sl b yaratilis (1/7, 1914)

Jib yas “geng” (13/399, 1908)

SR yaiilis “yanhs” (2/42, 1910)

2.1.2.21. /t/ Unsiiziiniin Yazimi

Calismada t tinstiziinii gostermek igin < (te) ve = (t1) harfleri kullanilmustr.

Kelime basinda t iinsiizii

3Lt taba almadik “bulamadik” (3/82, 1916)
Skl tabalmaz “bulunmaz” (1/5, 1908)

al 4l tabgiram “agiklayayim” (10/302, 1909)
&« tabmak “bulmak” (1/8, 1910)

UG Tatar “Tatar” (13/402, 1909)

lels )L Tatarcaga “Tatarcaya” (3/82, 1916)

& o3 )1 UL Tatarlarindag “Tatarlarindaki” (11/246, 1917)
GBS Tatarlik “Tatarlik™ (11/246, 1917)

(U6 Tatarmen “Tatarim” (5/142, 1915)

U tag “tas” (10/302, 1909)

4e )lels taglarga “daglara” (1/11, 1908)

JRas ¢ tamisdifitz “tanistiniz” (5/142, 1915)
olexd tigkan “fare” (4/111, 1911)

< ¥ tertlb “dizme, diizen” (1/1,1908)

& 5 Torik “Tiirk” (9/271, 1908)

4a< yi Torikge “Tiirkce” (9/272, 1908)

OlinS yi Torkistan “Tiirkistan” (6/175, 1908)
S8 Torkd “Turki” (17/514, 1909)

48 yi Turkiye “Tirkiye” (13/401, 1909)

5 Tefiri “Tanrt” (10/302, 1909)
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Ji il “dil” (1/3, 1908)

z=li tilmag "terciiman" (1/7, 1914)

Ol 53 43 48 4l tflegenge bulsun “istedigi olsun” (3/81, 1916)
ob s tilben “Gnemsiz” (15/462, 1909)
&, 5 Tiirk “Tiirk” (1/7, 1914)

2S¢ Tiirkistanda (117246, 1917)

& 1 s ) 5 Tiirkistanhlaridi (2/46, 1910)
S5 Tiirkler (11/246, 1917)

o, 5 Tiirklerden (1/5, 1912)

SIS 55 Tiirkliik (11/246, 1917)

S5 Tiirkd (2/43, 1910)

s tirli “tiirli” (1/19,1908)

& 1,5 tiirli gine (2/50, 1913)

3 )5 tiizetdi “diizeltti” (1/19,1908)
Ui 55 tos “giin ortast” (10/300, 1909)

JS 5 tiigel “degil” (23-24/526, 1917)

J <& 5 titgel “degil” (1/7, 1914)

& tik “sadece” (1/7, 1914)

585 tindesi “yasit1” (23-24/520, 1917)
Ja til “dil” (13/402, 1909)

<l 3l tilsizlik “dilsizlik” (1/12, 1908)
<8 timir “demir” (5/140, 1915)

Ui 55 tiyiis “gerek” (10/301, 1909)

Kelime icinde t inslizii

&e s )l artugrak “daha fazla” (15/461, 1909)

saiiu gl {istiinde (6/175,1908)
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585 okutuv “okutma” (15/461, 1909)

b bitleri “sayfalar1” (1/1, 1908)

Gblsiv A Hiristiyanlik (9/272, 1908)

bl gadetleri “adetleri” (9/272, 1908)
(88 katigmak (9/271, 1908)

B lezzetli (10/306, 1909)

s sl matur idi “giizeldi” (5/142, 1915)
&) s maturrak “daha giizel” (5/141, 1915)
b yartt “yarim” (2/46, 1910)

8L yakt1 “aydmlik” (4/112, 1911)

pxille 5 yugaltdim “kaybettim” (5/140, 1915)

Kelime sonunda t Ginstizi

sl fskit (1/4, 1908)

G e ol avgust “Agustos” (1/10, 1908)
< bit “elbette” (10/301, 1909)

Cua cit “yabanct” (1/3, 1908)

s 50t “stit” (1/3, 1908)

<UL nebatat “bitkiler” (2/43, 1910)
<L yat “yabanct” (2/46, 1910)

<o yurt (97271, 1908)

Kelime basinda t iinsiizii

axls tabdim “buldum” (5/140, 1915)
Al s tartsadi (1/3, 1908)

st tagn “yine” (5/141, 1915)

3l Al tafi atdi “tan att1” (5/142, 1915)

Skl tamak “damak” (15/461, 1909)
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sda tavist “sesi” (15/461, 1909)

) adu kb tirisalar “calisiyorlar” (15/461, 1909)
LR grfiliylar “dinliyorlar” (24/763, 1912)

4 =ik ting gina “sessizce” (5/140, 1915)

oilaih tingliktan “sessizlikten” (5/140, 1915)

Jba 535k tutuveilar “tutanlar” (10/300, 1909)

N4aw sk tursalar (1/1, 1908)

sk turmazlar (23-24/519, 1917)

sy sh turmiymiz “durmuyoruz” (1/9, 1910)
>s5b turuvel “duran” (11/246, 1917)

CS_n sk turuyorken “duruyorken” (13/402, 1909)
sin g y& sk togrusinda "dogrusunda" (10/300, 1909)
Jlulalli oba tuktalmasalar “durmasalar” (5/141, 1915)
sk tokuz “dokuz” (10/302, 1909)

=35k toldigr “doldugu” 1/7, 1908)

Gish tonuk “donuk™ (24/755, 1912)

s A s sh tuygulan “duygular” (11/246, 1917)

Kelime icinde t Ginsiizii

i bl atnasina “haftasina” (24/763,1912)
Galiy sk o) oturtulgan (4/111, 1911)

4ae ) sk ) oturmiyga “oturmayinca” (4/110, 1910)
Jhab g o) unutdilar “unuttular” (11/246, 1917)
oilah gl unutkandan “unuttuktan” (11/246, 1917)
& 4xhlild kaynatsak (1/7, 1914)

_shle matur “glizel” (5/140, 1915)

»3 jalle siae matbuatimizda “basinmimizda” (15/456, 1912)
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Kelime sonunda t Ginstizi

Kelime sonunda t iinsiizii sadece alint1 kelimede goriilmiistiir.
L fakat “ancak, yalmiz” (10/302, 1909)

2.1.2.22. /v/ Unsiiziiniin Yazim

Calismada v lnsiizli 5 (vav) ve /3/ ile gosterilir.

Kelime basinda v iinsilizii

olelalil g vatlamagan “bozulmamis™ (10/302, 1909)
J)s var “var” (10/300, 1909)

) s vardir (9/271, 1908)

28 ) g varliklarim “varliklaring” (10/300, 1909)
4l adau) 5 vasitasiyla “araciliyla” (4/112, 1911)
3£ s vagon (5/140, 1915)

&l vak “ufak” (4/111, 1911)

4338l 5 vakgina “ufacik” (4/111, 1911)

Ay 55 vezirlik (17/514, 1909)

& o285 vakitdagr “vakitteki” (2/50, 1913)

Ol viran “yikik™ (13/403, 1909)

Jba s virdiler “verdiler” (13/399, 1908)

¢l g virmek “vermek” (15/461, 1909)

=2 virmiy “vermiyor” (10/301, 1909)

Kelime icinde v tlinsizi

aul ¢ LT afilatuv bulsa “anlatmak gerekirse” (1/7, 1914)
L, sl Avrupa (15/460, 1909)

s aviz m? “agiz m1” (15/456, 1912)

G se ol avgust “Agustos” (1/10, 1908)

>335 ukuver “o6grenci” (1/7, 1908)
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Jsl avil “kdy, oba” (10/301, 1909)

<Y 5l avlamak (9/271, 1908)

&1 evierge “evere” (15/461, 1909)
 avilga “kdye” (10/301, 1909)

sl avilimiz “kdyiimiiz” (10/301, 1909)

=5 tavigt “sesi” (13/399, 1908)

434 sa Cuvasca (9/271, 1908)

Dl s divar “duvar” (1/11, 1908)

U sw sevmis (17/514, 1909)

>4l su sdylevei (2/46, 1910)

o 52 sive “‘sive, agiz” (3/81, 1916)

Sy suvl “suyu” (10/301, 1909)

Jisda tavis “ses” (1/9, 1910)

) se avam “halk tabakas1” (10/300, 1909)

O s8le maktavdan “6vmekten” (15/460, 1909)
>3k yazuvel "yazan” (17/514, 1909)
b 5 5L yazuveilik “yazicilik” (4/111, 1910)
Wb,k “yavrupalilar” (24/744, 1912)

&5k yavlikli “bas ortiilii” (5/141, 1915)
Ul s yanvarlar “Ocaklar” (1/10, 1908)
oba 5 44 4 yeseveilerden “yasayanlardan” (11/246, 1917)
> sile s yugaltuver “kaybeden” (11/246, 1917)

Kelime sonunda v iinsiizi

sav (9/271, 1908)
5385 okutuv “okutma” (15/461, 1909)

s\ birev “herhangi birisi” (4/112, 1911)
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s diyliv “demek” (9/272, 1908)

528% 5 ) Ruslasduruv “Ruslastirma” (11/246, 1917)
s4ls Slav “Slav” (5/140, 1915)

U 8 kullanuv (2/50, 1913)

S Meskew “Moskova” (5/140, 1915)

4L yalkav "tembel” (6/176, 1908)

Kelime basinda  tinsiizii

Cagla) ) bl § Ll 5 Vasili Vasilyevig Radlof (10/305, 1909)
53 Volga “Volga” (5/140, 1915)

4al55 Volga (9/270, 1908)

Al sug vinograd “liziim” (4/113, 1911)

Kelime icinde § tinstzii

255 zavod “fabrika” (4/112, 1911)

Kelime sonunda  iinstizii

Metinlerde kelime sonunda 3 linsiiziine rastlanilmamustir.
2.1.2.23. /y/ Unsiiziiniin Yazim

Calismada y finstlizii kelime baginda ve ortasinda s (ye) ile gosterilmistir.

Kelime sonunda ise < (ye) ile gosterilmistir.

Kelime basinda v iinsiizii

4S Lyyaki “veya” (6/176, 1908)

>iLL yabanci (13/402, 1909)

> yabangi (13/402, 1909)

&b yat “yabanct” (2/46, 1910)

4e Al yahgigina “iyice” (5/140, 1915)
&)l yahgirak “daha iyi” (11/246, 1917)
2534 yahud “yahut” (2/43, 1910)
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3«B)L yaratamiz “seviyoruz” (5/142, 1915)
Sl b yaratilis (1/7, 1914)

b yart1 “yarim” (2/46, 1910)

A3 3 02,0 Hak Tealanifi yardimi (1/1,1908)
B ae aJb yarim asirlik (13/402, 1909)
a5k yarum “yarim” (1/8, 1910)

L yarty “tamam” (1/7, 1914)

<58 5L yazusub “yazisip” (1/5, 1908)

&k yazik “yazik, giinah” (5/142, 1915)
s~k yazilsun “yazilsin” (3/81, 1916)
gk yazilgag “yazilinca” (5/141, 1915)
43ule 3L yazmaska “yazmamak” (3/81, 1916)
42 5L yazmiyga “yazmayinca” (3/82, 1916)
>3k yazuver "yazan” (17/514, 1909)

Uil yas “gencg” (13/399, 1908)

UL yafa “Ufa” (5/140, 1915)

2L yakti “aydinhik” (4/112, 1911)

8L yakst “iyi” (2/46, 1910)

O yaklagsun “yaklagsin” (3/81, 1916)
SR yaiilis (2/42, 1910)

Ju yal “dinlenme” (10/301, 1909)

Al yalgiz “yalmz” (2/46, 1910)

&b yalkav "tembel” (6/176, 1908)

KW yalfirz (10/302, 1909)

b s, 5k yavrupalilar (24/744,1912)

S5k yavlikh “bag ortiili” (5/141, 1915)

104



e ly yibermisgdir “gondermistir” (1/5, 1908)
=2 yahst “iyi” (9/270, 1908)

&l yirak “uzak” (10/302, 1909)

44 » “yerine” (1/9, 1910)

oS yiglagan “aglayan” (5/142, 1915)

sz yagmur (6/176, 1908)

U yakin (6/176, 1908)

=8 yigirmi “yirmi” (13/402, 1909)

S yefii (15/461, 1909)

Gyl (97271, 1908)

b yillik (5/140, 1915)

&y yeneti (5/1912)

) s yanvarlar “ocak” (1/10, 1908)

ooba g4l 4 yeseveilerden “yasayanlardan” (11/246, 1917)
< yurt (9/271, 1908)

2 yurd “yurt” (1/7, 1914)

|5k @55 yiiriib tura (518/1917)

a3UIL ) 2 yiirly basladim “ylirimeye basladim” (5/140, 1915)
Js2yiiz (97271, 1908)

& M 35 yiiz illi min “yiiz elli bin” (5/140, 1915)
as=a ) yliz som (5/140, 1915)

> yliziinei “yiiziinedi” (1/13, 1908)

st sha o yutulganlar “yutulmuslar” (11/246, 1917)
@& s yugar “yukart” (5/142, 1915)

auille sy yugaltdim “kaybettim” (5/140, 1915)

> sile s yugaltuver “kaybeden” (11/246, 1917)
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sille s yugaldi “kayboldu” (11/246, 1917)

Al s yugalganlar “kaybolmuslar” (11/246, 1917)
as yok (1/7, 1914)

Y 5 yokdir (9/270, 1908)

4.d 51 yoksa (9/272, 1908)

) 28 s yoklugr idi “yokluguydu” (2/49, 1913)
Sl B 53 yokliy almadik “uyuyamadik” (5/142, 1915)
Jdsyol (1/3, 1908)

il 51 yolbascisidir (3/82, 1916)

152 yoler “yolcu” (5/140, 1915)

Jbal s yolgilar “yolcular” (5/140, 1915)

s yuldiz “yildiz” (9/272, 1908)

Obs Yunan (11/246, 1917)

= 02 u yirde mi “yerde mi?” (3/81, 1916)

& ) u yirlerge “yerlere” (5/140, 1915)

Juyil (97272, 1908)

Gl yallik (13/402, 1909)

Kelime icinde v iinstuzi

Lwaldl akadimiya “akademi” (10/306, 1909)
48 i Tiirkiye “Tirkiye” (13/401, 1909)

Ui tiyiis “gerek” (10/301, 1909)

s diyiiv “demek”™ (9/272, 1908)

CS_n sk turuyorken (13/402, 1909)

s A s sk tuygulan “duygulan” (11/246, 1917)
s suld feylesof “filozof” (17/514, 1909)

a8 kaytdim “dondim” (5/140, 1915)
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& 4ubalild kaynatsak (1/7, 1914)
o kiyin “zor” (4/112, 1911)

o< Kiyiim “giyim” (10/302, 1909)
i sl milyonlar (1/8, 1910)

Kelime sonunda v iinstzi

slel agay “agabey” (5/140, 1915)

Yl alay “dyle” (2/46, 1910)

)l anday “6yle, onun gibi” (24/759, 1912)
s\l enkey “annecigim” (1/9, 1910)

s 5l ufigay “yararli” (4/110, 1910)

s'aisl onday “onun gibi” (2/49, 1913)

«Lb babay “dede” (10/301, 1909)

«b bay “varlikli” (13/399, 1908)

)2 » bunday “bunun gibi” (20/269, 1910)
¥ s gulay “Oyle” (1/9, 1910)

@ 58 sundiy “soyle” (2/49, 1913)

=i, S kiirinmiy “koériinmiiyor” (11/246, 1917)
)2 s« munday “bunun gibi” (15/456, 1912)
s« mundiy “boyle” (1/7, 1914)

= virmiy “vermiyor” (10/301, 1909)

2.1.2.24. /z/ Unsiiziiniin Yazim
Metinlerde z tinsiizii J (ze) ile gosterilmistir.

Kelime basinda z iinsiizii

25315 zavod “fabrika” (4/112, 1911)

a0 zur “bityiik” (15/457, 1912)
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Kelimenin icinde z linstizii

&) azrak “daha az” (1/10, 1910)

<% 3 bizge “bize” (10/301, 1909)

&l sy tedbirsizlik (2/45, 1910)

4> ) Hazarga (9/272, 1908)

&l 3w siznifl “sizin” (10/301, 1909)
> S sikizinei “sekizinci” (1/15, 1908)
&I Kazak “Kazak™ (3/81, 1916)

458) 318 Kazakca “Kazakga” (2/46, 1910)
4a3) J8 Kazanca “Kazanca” (2/46, 1910)
e 8 kazganig “kazang” (6/176, 1908)
SIS kozgi “ayna” (5/142, 1915)

JS giizel (6/175, 1908)

e s J5 K giizel olur idi (2/43, 1910)
<8 Jezzetli (10/306, 1909)

Sk mezkur “belirtilen” (2/50, 1913)

A 5 vezirlik (17/514, 1909)

& 4w b yazsak (1/7, 1914)

zB b yazilgag “yazilinca” (5/143, 1915)
s yiizler (6/176, 1908)

4a ) ) s yiizlerge (179, 1910)

Kelimenin sonunda z iinsiizii

KW alufiuz “alimiz” (4/111, 1911)
=9 aviz m? “agiz m1” (15/456, 1912)
K 5l okutufiuz (15/462, 1909)

il gl olganmiz “olmusuz” (10/301, 1909)
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Sk s) olmaz (13/402, 1909)

Sl 44 jte almaz “edemez” (15/461, 1909)
e 4l eytemiz “soyliiyoruz” (15/456, 1912)
8L babafiiz “dedeniz” (10/301, 1909)

31 »biraz (15/456, 1912)

S biz (10/301, 1909)

by bilimsiz “bilimsiz” (2/49, 1913)
e 53 tOsSliZ “renksiz” (4/113, 1911)

i tiz “tez” (6/175,1908)

¢ 4dwa hastayiz (15/462, 1909)

28 054 hatun kiz “kadinlar” (5/142, 1915)
R difiiz “deniz” (1/5, 1908)

s 4g2d giibhesiz (13/401, 1909)

sk tokuz “dokuz” (10/302, 1909)

D=8 Fransuz “Fransiz” (11/246, 1917)
M kaz “kaz” (10/300, 1909)

W kegaz “kagit” (2/46, 1910)

3 oS kormeliyiz (13/403, 1909)

)5S kiiz “goz” (9/271, 1908)

& S kiifitilsiz “goniilsiiz” (5/140, 1915)
% S kondiz “giindiiz” (4/112, 1911)

<k milletimiz “milletimiz” (5/141, 1915)
Al yalgiz “yalmz” (2/46, 1910)

KW yalfinz (17/514, 1909)

sl )5S koz yaslarim (1/3, 1908)

s yuldiz “yildiz” (9/272, 1908)
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2.2. Sekil Bilgisi

Tatar dilinin s6z yapim yollar1, gramatik sekilleri gibi oldukca saglamdir. Omek
olarak bugiinkii Tatar dilinine has s6z yapimi yontemlerinin ve yollar zenginligini
glinlimiize kadar gelebilmis eski Tatar dilinin anit1 olan “Kissa-i Yusuf” (1262) adli
eserde gormek miimkiindiir: kiirik+li “gérkli”, dat+li (tat-li) “lezzetli”, “yar+h
“yoksul”, yorek+li “yiirekli”, karin+des “kardes”, kardes+lik “kardeslik”, yalav+ci
“dilenci”, ag+ik “agik”, su+siz+lik “susuzluk”, ag+il- “agilmak”, un +bir “on bir” gibi

(Ganiyev 2013: 24).
2.2.1. Yapim Eklerinin imla Ozellikleri
2.2.1.1.Isimden isim yapma eki
1. +Ar, +sAr

Ekin imlas1 U+ ve &+ seklindedir. Ekten onceki kelime {insiiz ile bittiginde ekin

yaziminda iinlii harf gosterilmistir.

Ek, asil say1 adlarindan iilestirme sayilar1 yapmaktadir. Unsiizle biten sayilara -
ar, -er; {inliiyle biten sayilara -sar, -ser bicimi getirilir. GTT?gramer kitaplarinda +Ar,

+sAr basligina rastlanilmamustir.
s tiger (9/272, 1908)
Ay ikiger (9/272, 1908)

Metindeki sekillerinin yani sira bu kelimeler GTT de ikiser olarak yazilmaktadir

ve licer kelimesi ayn1 seklini korumaktadir.
2. +Av

Kalin koklere -av, ince koklere -ev getirilmektedir. E.V. Sevortyan bu ekin eski-

agu/-egli ekinden ortaya ¢iktigini soylemektedir (Ganiyev 2000: 77).

Sayr adlarindan ortaklik, beraberlik ifadeli yeni isimler yapan bu ekin
lehgelerdeki degisimi “-agu> -avu> -av” seklindedir. Cagataycada birev, ikev, licev
vs. Bu ek ayn1 fonksiyonla devam etmektedir. GTT de ciyuv san1 “toplama say1 ad1”

adryla gosterilir (Oner 1998: 52).

25 Giinlimiiz Tatar Tirkgesi
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Ekin imlas1 s+ seklindedir. Calismada 6rnegine sadece bir yerde rastlanmustir.
sl birev “herhangi birisi” (4/112, 1911).
2. +CA

Ekin imlas1 4>+ seklindedir. Kalin tinliilerl +Ca, ince linliilerle +Ce seklinde

okunmustur. Imla igin istisnai durum olarak ek bir yerde +4= seklinde yazilmistir.
Millet isimlerine gelerek sozciik tiiretir.
430,830 Bagkurdga “Baskurtca” (2/46, 1910)
4>l Tatarga “Tatarca” (10/301, 1909)
423l sa Cuvasca (9/271, 1908)
428) )8 Kazakga (2/46, 1910)
423 38 Kazanga (2/46, 1910)
4a W88 Kafkazca (2/46, 1910)
42w 8 Kirimga (2/46, 1910)
4a ) 4due Miserge (1/7, 1914)
42X i Tiirkige “Tiirkge” (17/514, 1909)
4> )18 Farsice “Farsca” (17/514, 1909)
4> 5 Rusca (13/403, 1909)
48l akca “para” (6/176, 1908)
4. +¢An

Bir seye diiskiinliik, baglhlik veya dis goriiniisle ilgili vasiflar ifade eder (Oner
1998: 49). Siizcen “konuskan, geveze”, iscen (yigit) “hamarat, ¢aliskan”. -¢An eki
addan sfit tretme ekidir (Giiney S. 2015: 60).

Metinde ekin imlast ¢a+ sekindedir. Ekin yaziminda iinlii harf gosterilmistir.
Ola 28 afilavean “anlayan” (5/141, 1915)
o s itiiveen “eden” (5/141, 1915)

5.¢l
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Ek, eskiden beri Tiirk¢ede kullanilan en islek eklerden biridir. Bu ek meslek
mensubu ya da bir isi siirekli yapan anlaminda adlar tiiretir. Ornegin bediz¢i “ressam,
heykeltras”, sigitc1 “yas tutucu”, tamgag1 “miihiirdar” (Tekin 2003: 81). ETR’de?® bu

ekin yuvarlak tinliili sekli bulunmamaktadir.

Ek bugiin Tiirkiye Tiirk¢esinde ayn1 fonksiyonlar devam etmektedir +CI ve +CU
seklindedir.

GTT’de -¢1/-¢i eki isimlerde isi yapani1 (is+¢i, doklad+¢1), sosyal, siyasi veya
bilimsel akimlarin taraflarin1 (darvin+¢1, megrifet+¢i), bir is veya hareketi sik¢a yapani

(gaybet+ci, elek+¢i, icki+¢i) vb. bildirir (Ganiyev 2000: 16).

Calismamizda e¢kin imlast +. > seklindedir. Yuvarlak dnlili  sekli

bulunmamaktadir. Meslek ve sifat anlamlarini vermektedir.
Gba )l arabagilik (15/461, 1909)
Jba s cryuveilar “derleyenler” (10/300, 1909
>3k yazuve "yazicl, yazan” (15/460, 1909)
> sbaly yasaver “yapan” (4/112, 1911)
> 4b s sOylevei “soyleyen” (2/46, 1910)
6. +dAs

Bu ek ETR’de kadas "kardes, yakin akraba" orneginde goriilmektedir (Tekin
2003: 83).

Kalin iinliilerle beraber +das/+tas, ince {inliilerle beraber +des/+tes eki
getirilerek okunmaktadir. Bu ek getirildigi sozciiklere yakinlik, ortaklik, esitlik

anlamlarim1 katmaktadir.
Calismamizda ekin imlasi1 (&3 seklindedir.
Uienl isimdes “adas” (10/302, 1909)
3l 8 kardeslerimizdir (9/272, 1908)

Ui pac asirdas (10/305, 1909)

26 Eski Tiirkce
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Asagidaki kelimede ek tinliisiiyle beraber yazilmistir.
Jilai 8 karindas (10/302, 1909)
7.+KI

Aitlik eki de denilen bu ETR’de icreki “icerdeki, saraya mensup”, Ofireki
“O0ndeki, dogudaki”, biryeki “giineydeki”, tabgacgi “Cin’deki” Orneklerinde
goriilmektedir (Tekin 2003: 82, 83).

GTT de kalm iinliilerle beraber +g1, ince iinliilerle beraber +gi eki getirilerek
okunmaktadir, +k1 +ki sekli sert {insiizlerle biten kelimelerde bulunmaktadir. Bu ek
fillere (tuz+gi-, kal+gi, yol+ki-), yansimalara (mic+gi- pis+ki-) eklenir. Tatar
Tiirkcesinde -g1 ekli sozlerden bazilarimin kokleri miistakil kullanilmaz; 1rgi-
“ziplamak”, talki- “lif ¢ikarmak”, sélké- “silkelemek” urgi- “vurmak™ (Ganiyev 2000:

143).

Calismada ekin imlas1 &+, S+, £+, S sekindedir. Yuvarlak tinliili bi¢imi

bulunmamaktadir. isimlerde aitlik, baglilik ve bulunma bildirir.
& 35 andag “oradaki” (1/9, 1910)
£ o248l bankadag: “kavanozdaki” (4/111, 1911)
<SS s bugiinki “bugiinki” (13/402, 1909)
S s 5 tiibendegi “asagidaki” (4/111, 1911)
Sl simdiki “simdiki” (15/461, 1909)
S s sofigr “sonuncu” (4/111, 1910)
& 038 5 vakitdag “vakitteki” (2/50, 1913)
& 0,80 )3, yafraklardag: “yapraklardaki” (4/112, 1911)
& o25h yanindagi “yanindaki” (10/301, 1909)
S o3 ) s yiiziindegi “yiiziindeki” (4/112, 1911)
e s yuganign “yukariki” (15/457, 1912)

& 2233 22 yuldizdagn “yildizdaki” (4/110, 1910)
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8.+11

Bu ek ETR’de +llg seklindedir. Sahip olan anlaminda sifatlar tiiretmektedir.
Atlig “ath, slivari”, bashig “bash, magrur”, tizlig “dizli, gliclii”, kullug "koéleli, kole
sahibi” kelimeleri 6rnek olarak verilebilir (Tekin 2003: 83).

GTT’de +I eki kalin sdzlere 1i eki ince sdzlere gelmektedir. Bugiinkii Tatar
Tiirk¢esinde -11 eki isimler ve sifatlar tiiretmede kullanilir. Birgok bilimadami bu ekin-
lik ekinden meydana geldigini diisiinmektedir. Eklerin semantik ve kullanilis
ozelliklerinden yola c¢ikarak ele aldigimizda, bu fikirle gelismesi tam olarak
miimkiindiir. Tatar Tiirk¢esinin gelisim siirecinde belirli oldugu gibi, herhangi iilke,
sehir, kOy kimi zaman da millet ya da etnik grup -lik eki ile bildirilmistir. Kazanl sozii
tam olarak bu anlamdadir. Kazanlik s6ziinden meydana geldigini kabul etmek oldukca

dogaldir ve bilimsel temele de uymaktadir (Ganiyev 2000: 54).

Ekin gosterimi + seklindedir. Ek tek sekillidir. Kalin tinliilii kelimelerde -+,

ince unlili kelimelerde +li olarak okunur.

Lo s urunli “yerli” (15/456, 1912)

<t canli “canli” (10/301, 1909)

B sanli “sayil1” (2/49, 1913)

Bk yarakl “yararli” (1/7, 1914)

18 5 )8 kargulikl “kargilikl” (1/7, 1914)

UL B Kazanlilar “Kazanlilar” (10/306, 1909)
30k yazuvh “yazili” (10/301, 1909)

Bl _AG yafrakli “yaprakli” (4/111, 1911)

8L yakli “tarafli” (15/456, 1912)

L si 3 ak tiisli “beyaz renkli” (4/111, 1911)
L bilgili “bilgili” (1/7, 1914)
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St illi “dilli” (2/46, 1910)

e 45 temli “lezzetli” (4/111, 1911)
Yo tirli “tiirli” (10/300, 1909)

s tiytisli “gerekli” (13/399, 1908)
tidaa dehsetli “dehsetli” (2/45, 1910)
st sebebli “sebepli” (13/402, 1909)
stied sohretli “sohretli” (13/401, 1909)
IS oS kirekli “gerekli” (1/7, 1914)
Bl lezzetli “lezzetli” (10/306, 1909)

! ot minareli “minareli” (1/9, 1908)

9. +11k

ETR’de bu ek, beglik "bey olmaya layik, bey olacak olan" esilik "hanim olmaya
layik, hanim olacak olan" 06zlilk "sahsi, kisiye ait" adgirlik "aygr olacak, aygrr
olabilecek", bugralik "bugra olacak, bugra olabilecek" orneklerinde goriilmektedir

(Tekin 2003: 84).

GTT’de bu ek +-lik/-lik seklindedir. Bu ek ¢ok islevseldir ve kullanim siklig1
oldukca genistir. Ek, bircok ornekte soyut isimler olusturmaktadir. Ekin kullanim
ornekleri suv+lik “suluk”, narat+lik “camlik”, isiklik “kapilik”, batir+lik “yigitlik”,
bir+lik (para), un+lik “onluk”, dikan+lik “dekanlik”, picenlik “otluk”, salamlik
“samanlik” gibidir (Ganiyev 2000: 50). Ek, kokteki asil anlami1 verir: Alet ve diizenegi
(arkalik "sirthk", kiizlik “gdzliik”, bitlik "yiizliik"), tabiat nesnelerinin bulundugu
yerleri (kaymlik "kaymlik", yiikelik "thlamurluk", tashk "tashik"), ev ara¢ gereglerinin
koyuldugu veya saklandig1 mekanlar1 (utinlik "odunluk", pigenlik "bigimlik, ¢ayir",
salamlik "samanlik"), soyut kavram ve diisiinceleri (aktivlik "aktiflik", kartlik
"yashlik", ¢iberlik "giizellik", hereketcenlik “cok hareketlilik””), meslek isimlerini
(terlik¢ilik "hayvancilik", igingilik "ekincilik", bilgiclik "bilgiclik", ukitiveilik
"o6gretmenlik") gibi (Ganiyev 2000: 16).

Ekin imlasi: +&'  +<l
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Ekin islevi oldukca genistir. En sik kullanilan eklerden biridir. Kalin tinliili
kelimelerde +3), ince tinliili kelimelerde +<U seklinde gosterilir. Yazimda ekin tnliisii

gosterilmez. Yer, alet, layiklik, soyut kavram anlamlarini vermektedir.
b 49l arabacilik “arabacilik” (15/461, 1909)
Ll ashik “tahil, ekin” (10/301, 1909)
& ale s urgagilik “disilik™ (2/49, 1913)
3t o) ukuvlurlik (10/302, 1909)
Gy ila cakrumlik “kilometrelik™ (10/301, 1909)
b & Hatunlik (15/461, 1909)
B wac a b yarim asirlik (13/402, 1909)
Gblsiv A Hiristiyanlik (9/272, 1908)
LBl yaktilik (4/112, 1911)
Ll yaiilishk (15/456, 1912)
Sl yillik “yillik™ (13/402, 1909)

Sha 50k yazuveilik “yazicilik” (4/111, 1910)

élly) ediblik “yazarlik” (17/515, 1909)
el iscilik (15/461, 1909)

<lIS S Ll irkeklik “erkeklik” (2/49, 1913)
&l y birlik (13/401, 1909)

el biringilik (2/43, 1910)

Gl 3 55 tedbirsizlik (2/45, 1910)

<l 53 Tiirklitk (10/306, 1909)

dla K tegiiveilik “terzilik” (15/461, 1909)
&l b s soylerlik (6/176, 1908)

&l e Li gairlik (17/515, 1909)
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Slhaes gimdilik (13/402, 1909)

<l S kobliik “gokluk™ (9/270, 1908)
<l s vezirlik (17/514, 1909)

SLiL yeslik “genclik” (10/301, 1909)

<l < kiinliik “giinliik” (1/9,1908)

10. +n¢l

Bu ek sira sayilan tiiretmektedir. ETR’de +(X)ng¢ olarak ifade edilmektedir.
Tortiing “dordiincii”, bising “besinci” kelimeleri 6rnek olarak verilebilir (Tekin 2003:

84).

Bu ek GTT’de sayit+¢i/gi ifadesiyle gdsterilmektedir. Yigirmibigmifigi “yirmi
bes bininci”, yoz¢i “yiiziincii”, utizmifici “otuz bininci” kelimeleri 6rnek olarak

verilebilir (Ganiyev 2000: 50).

Calismamizda ekin imlasi >3+ seklindedir. Sira sayilar1 yapma gorevinde

kullanilir. Ekin yuvarlak tinliilii sekli yoktur.
> biringi “birinei” (10/306, 1909)
8 ikingi “ikinei” (1/1, 1908)
>l liglingi “lcilincti” (15/456, 1912)

> S yigirmingi “yirminei” (2/50, 1913)

11. +rAk

GTT’de bu ek i¢in ¢iiprek “cabut”, kiikrek “g6giis”, bayrak “bayrak™ kelimeleri
ornek olarak verilebilir (Ganiyev 2000: 88).

Ekin imlasi ¢ahismada &L + & o) + seklinde gosterilmistir. Ek sifatlarda

karsilastirma gorevindedir. Yazimda ekin iinlii sesi gosterilir.
Suas ) artigrak “daha fazla” (20/269, 1910)

3¢ sl artugrak “daha fazla” (15/461, 1909)
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&l azrak “daha az” (1/10, 1910)

&) _S 5= sofirak “daha sonra” (9/272, 1908)
S o yakinrak “daha yakin” (6/176, 1908)
& sy 43 gebrek “daha etkili” (1/7, 1914)

& s S kbrek “daha gok” (4/111, 1911)

12. +slz

Yokluk eki olarak kullanilan bu ek ETR’de +slz, +sUz olarak gosterilmektedir.
Assiz “yiyeceksiz, yemeksiz”, tonsuz “giyeceksiz, fakir”, bufisuz "dertsiz, kaygisiz”,
idisiz “sahipsiz”, kergeksiz “gereksizce”, sansiz “sayisiz” 6gsiiz “Oksiiz, anasiz”, otsuz

“otsuz”, subsuz “susuz” (Tekin 2003: 85).

Bu ek bir durumda yapim eki olarak kullanilirken diger bir durumda gramatik
islevle kullanilir. Ornek olarak zararsiz "zarars1z", yemsiz "cehresiz, az giizel” sdzleri
zararsiz is "zararsiz is", yemsiz kiirénés "girkin goriiniis" gibi gruplarda ek, ismi sifata

dontistiirtir (Ganiyev 2000: 18).

Ekin imlas1 +)~ seklindedir. Ek, tek sekilli olup lnliisii yazilmaz. Kalinlik

incelik uyumuna gore okunur. Yokluk anlami verir.
w3 urunsiz “yersiz” (15/456, 1912)
il 5 )8 karsuliksiz (1/7, 1914)
81 yaraksiz “yararsiz” (4/111, 1911)
=Bl yaktisiz “isiksiz” (4/113, 1911)
=8 8L yafraksiz (4/112, 1911)

Jmila sansiz “sayisiz” (1/24, 1908)

b bilimsiz “bilimsiz” (2/49, 1913)

s 4¢2 siibhesiz (13/401, 1909)
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sl isimsiz (2/42, 1910)

D 53 t0ssUZ “renksiz” (4/113, 1911)

2.2.1.2. Isimden fiil yapim eki
1.+Al

GTT’de bu ek kalin tinliilerle beraber -al, ince iinliilerle beraber -el getirilerek
okunmaktadir. Isimlere, sifatlara ve haber bildiren sozlere eklenmektedir. Bu ekin eski
ul- fiili ile iligkisi vardir (yug+ul- =yugal- “kaybolmak”). Tiril- “dirilmek”, tozel-
“diizelmek™, yugal- “kaybolmak”, ufal- “iyilesmek” kelimeleri ornek olarak
verilebilir (Ganiyev 2000: 146). Isimlerden gegissiz fiiller yapan ve kullanimi az olan

ekiin dil tarihimiz boyunca &rnekleri pek fazla degildir (Oner 1998:61).
Clismamizda ekin yazimi I+ seklindedir. Tek bir ornekte goriinmiistiir.

o=l 51 yugalmasin “yok olmasin” (2/50, 1913)

2. +4A

Bu ek ETR’de abla- “avlamak” basla- “basinda olmak, lider olmak™ ille-
“devlet" kurmak™ kaganla- “hakan yapmak”, kisla- “kis1 gecirmek”, kilicla- “kilicla
Oldiirmek” 6rneklerinde goriilmektedir (Tekin 2003: 87).

Ek GTT’de isimlerden fiil tiretmektedir. Ornegin; dagala- “nallamak”, sabinla-
“sabunlamak”, basla- “baslamak”, mayla- “yaglamak”, iitiikle- “litiilemek”, yalganla-

“yalan soylemek” (Gliney $. 2015: 69).

Calismamizda ekin imlas1 ¥+ seklindedir. Bu ek, isme gelerek yapma veya

olma bildiren fiiler yapmaktadir.
<Y sl avlamak “avlamak™ (9/271, 1908)
&aM8la saklamak “saklamak™ (1/8, 1910)

&Y 8 kovalamak “kovalamak™ (9/272, 1908)
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2.2.1.3. Fiilden isim yapim eki
1. -¢

Fillerin, dontislii govdelerine eklenerek, fazlalik, asirilik ifade eden veya fiilin
sonunda ortaya c¢ikan hali bildiren isimler yapmaktadir. ETR’de 6griing "seving",
tegzing "tomar, boliim", abing "teselli, avunma". Bu ek GTT’de tayani¢ “destek”,
sOyini¢ “seving” yuvani¢ “teselli, avunma” drneklerinde goriilmektedir (Oner 1998:
85).

Calismamizda ekin imlasi -z seklindedir.

e 8 kazganig “kazang” (6/176, 1908)

2.-k
Yer isimleri, baz1 ara¢ gerec isimleri bildirmektedir ve fiillere eklenmektedir.

ETR’de tok "tok", toruk “zayif”, yaguk “yakin”, yaruk “glines” (Tekin 2003:
91).

Bu ek GTT’de -ak/-ek, -k seklinde goriilmektedir. Ek su Orneklerde
goriilmektedir: ur+ak “orak”, biil+ek “hediye”, yat+ak "yatak" tor+ak "durak", til+ek
"dilek", aksak "aksak", yilak "sulu gozIi", ilek "elek", kadak "¢ivi", térek "direk", tarak
"tarak", korek "kiirek”, yatak "yatak", torak "mesken", biilek "hediye", tayak "dayak,
degnek" (Ganiyev 2000: 67).

Calismamizda ekin imlas1 3- ile gdsterilmistir.
8Ll tayak “dayak, sopa” (10/301, 1909)
3-m/ -Xm

ETR’de talim "yagma", kedim "giyme, elbise", tugum “yeniden dogus", istem
"istek, arzu" (Gabain 1995: 53). Barim “mal miilk, servet”, batim"batim batma", 6liim

“sliim” (Tekin 2003: 92).

Bu ek GTT’de -im/im, -m seklindedir ve fiil kokiine eklenmektedir. Atlam
“genis adim”, agim “akmt1”, kilim “gelis”, katlam ‘“kat”, alim “tarz”, sdylem

“telaffuz”, tizim “dizi, sira”, sizzim "¢izim", beylem "6rgii, baglam", savim "sagim",
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sdylem "telaffuz", yavim “yagis”, kiyim “giyim”, yotim “yudum", totam "tutam",

cakirim "kilometre" (Ganiyev 2000: 59).
Calismamizda ekin imlasi -» seklindedir.
2 A cakrim “kilometre” 27 (6/176,1908)
asS kiylim “giyim” (10/302, 1909)

el bilimsiz “bilimsiz” (2/49, 1913)

4.-mA
ETR’de “yelme” ?® kelimesi bu eke &rnek olarak verilebilir (Tekin 2003: 92).

GTT’de bu ek her zaman fiil kokiine getirilmektedir. Bagskarma "yiirlitme,
becerme", uylanma "diisiinme”, cagistirma “karsilastirma”, uydirma “uydurma”

kelimeleri bu eke 6rnektir (Ganiyev 2000: 181).

Calismamizda ekin imlasi 4=- geklindedir. Kalin {inliilerden olusan kelimede -
ma, ince Unliilerden olusan kelimelerde -me olarak okunmaktadir. Kalin sirali
tinliilerden olusan ornekler asagida gosterilmistir. Calismamizda ince sirali 6rnege

rastlanmamuistir.
4alla calma “sarik™ (10/301, 1909)

4L yazma “yazma” (6/176, 1908)

5.-n

Fiillerin olusu veya yapilisiyla ilgili isimler, kavram adlan tiireten ektir. Ek,
ETR’de bulun “tutsak, esir”, kiyin “ceza”, kelin “gelin” san “say1” 6rgin “hakan otag,
saray” orneklerinde goriilmektedir (Tekin 2003: 92).

Ekin, GTTde igin “ekin”, ¢igin “masraf”, ciym “yigm”, tigin “dikis, dikim”

orneklerini vermek miinkiindiir (Oner 1998: 91).

27 Cakrim: 1, 06 kilometreye esit bir uzunluk 6lgiisii.
28 Kesif miifrezesi, binici, siivari.
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Calismamizda ekin imlas1 o- seklindedir.

o554 igiin “ekin” (10/300, 1909)

6. -t1

Fiilden isim yapan bu ek islek ekler arasinda yer almamaktadir. Ek GTT de -ti/ti
sekliyle ifade edilmektedir. Ek, yapim kokiiniin bildirdigi is ve hareketin sonucu olan
varhigi ifade etmektedir. Yart1 “yarim”, yakt1 “parlak” kelimeleri bu ek i¢in 6rnek

olarak verilebilir (Ganiyev 2000: 75).
Bu ek ¢aligmada sadece bir yerde gorilmiistiir ve - ile gosterilmistir.

&b yartt “yarim” (2/46, 1910)

7. -v

Fiil kok veya govdelerinden hareket isimleri (mastar, infinitif) yapmak i¢in bu
ek kullamlmaktadir. GTT de isim figil "isim fiil" diye adlandirilan bu sekil, fiil kok ve
govdesiyle ifade edilen hareketin ismidir. ETR devresindeki fiilden isim yapan -g
ekinden gelistigi kaydedilen bu ekin, daha Kipgak devresinde tamamen diistiigii veya
-g> -v seklinde degistigi goriliiyor: Kipcak doneminde bilig> bili, bitig> biti, keglig>
keci "gecit" vs. Bu ek Cagatay alaninda aynen devam etmistir: Cagatay acig “ac1”, arig
"temiz", Oliig, kurug, siiziig, tirig, agrig, alig, satig, sorug, kilig vs. GTT’ de kiirliv
“gormek”, kiirsetliv "gostermek", ciyuv "yigmak, toplamak", ciymuv "toplanmak",
cryistiruv "diizenlemek, toplamak”, yazuv "yazmak” vs. Her tiirlii hareketin adini
yapan bu ekin kaliplasarak nesne ad1 haline gelmesi de s6z konusudur. Su s6zlerde de

bunun drneklerini goriiyoruz: borav “matkap”, kirsav “cember”, yamav “yama” (Oner

1998:71).
Calismamizda ekin imlas1 s seklindedir.
s8 5l okutuv “okutma” (15/461, 1909)
Ss 8l ukuvlurlik (10/302, 1909)
2 ¢ kullanuv “kullanma” (2/50, 1913)

5ok yazuv “yazma” (15/456, 1912)
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>3k yazuvel "yazan” (17/514, 1909)
ok yazuvli “yazili” (10/301, 1909)

$5) okuv “okuma” (23-24/534, 1917)

& 54 itiivge “etmeye” (1/9, 1910)

&b s idiiveileri “edicileri” (9/272, 1908)
s diyiiv “deme” (9/272, 1908)

> 4k sa sOylevei “soyleyen” (2/46, 1910)

2.2.1.4. Fiilden fiil yapim eki
1. -dIr
Ekin imlas1 _»- seklindedir. Ekin {inliisii gosterilmez.

Fiillerin oldurma ve yaptirma ifadeli gdvdelerini olusturan bu ek GTT’de

yokletiiv yiinelisi “yiikletme yonelisi” seklinde adlandirilmis (Oner 1998: 99).

SR, kaldinifiiz (4/111, 1911)

2. -

Fiillerden pasiflik ve bilinmezlik ifade eden govdeler yapan bu ek GTT’de
“tosim yiinelisi “gelis yonelisi” ad1 altinda degerlendirilir (Oner 1998: 97).

Calismamizda ekin imlasi J- seklindedir.
el birilmisdir “verilmistir” (20/269, 1910)

Dbl s crkarilmiglardir “gikarilmislardir” (9/271, 1908)

3. -mA-
Dilimizde biitlin fiillerde olumsuzluk ifade eden bu ek tarith boyunca hi¢
degismeden gelmistir.

Ekin imlas1 - ve 4« seklindedir. Kalin sirali kelimelerde -, ince sirali

kelimelerde 4«- ile gdsterilmektedir.
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Cmlalilyaa prgratilmasin “hor goriilmesin® (2/50, 1913)
omladle 5 yugalmasin “yok olmasin” (2/50, 1913)

4«_x birme “verme” (1/3, 1908)

4. -n
ETR’de bu ek, alkin- “bitmek, tikenmek, mahvolmak”, boguzlan-
“bogazlanmak”, itin- “kendine ¢eki diizen vermek” drneklerinde goriilmektedir (Tekin

2003: 94).

Fiilerden déniisliiliik ifade eden gévdeler yapan bu ek, GTT’de kaytim yiinelisi
“déniis yonelisi” ad1 altinda ifade edilmistir (Oner 1998: 95).

Calismamizda ekin imlas1 - seklindedir.
< 5 ol 92 bSliiniib “boliiniip™ (10/300, 1909)

ouleil sl olimmalidir “olunmalidir” (13/403, 1909)

5. -s/-Xs

Ek isteslik ve ortaklagsma bildirmektedir. ETR’de bu ek dgles- “akil danismak,
birlikte diisiinmek ve plan kurmak”, s6zles- "konusmak, konusup anlagmak™, siifilis-

“(mizrakla) savagsmak™ orneklerinde goriilmektedir (Tekin 2003: 95).

GTT’de bu ek oyis- “pihtilasmak”, totas- “tutusmak”, oris- “cikismak”, sugis-
"déviismek", cifiis- "yenmek", kilis- "yakismak", 6zis- "ayirmaya yardim etmeye",
yarig- "yarismak", kiris- “girismek”, kiiris- "goriismek" 6rneklerinde goriilmektedir

(Ganiyev 2000: 138).
Calismamizda ekin imlasi _i- seklindedir.
(el tabismak “bulusmak™ (17/515, 1909)
Gail8 katigmak “katismak™ (9/271, 1908)
dlad ) S koriismek “goriismek™ (17/515, 1909)

claly 5l Gbilismek “Oplismek™ (17/515, 1909)
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Bu ek fiilden isim yapma gorevinde de kullanilmaktadir. Asagidaki kelime bu

ek icin Ornektir.

U9 urus “vurus” (6/176, 1908)

2.2.2.Cekim EKklerinin imla Ozellikleri
2.2.2.1. isim ¢ekim ekleri
2.2.2.1.1. Cokluk Eki: +lAr

Tekin, +]1Ar ekinin Orhon Tiirk¢esinde sinirli sayida akrabalik ismine ve bir de
beg kelimesine eklendigi belirtmistir. Ekelerim “ablalarim”, kunguylarim
“prenseslerim, kadinlarim”, 6glerim “ilivey annelerim”, kiidegiilerim ‘“damatlarim”,
begler “beyler”, koncilerke “cobanlara” kelimeleri bu ek i¢in Ornek olarak

verilmektedir (Tekin 2003: 101).

GTT’de isimlerde ¢oklugu saglamak icin m, n, fi ile biten isimlere +nar/+ner,
kalan seslerde ise +lar/+ler eki getirilir. Urman+nar, kiin+ner, sut+lar ¢ekimleri drnek
olarak verilebilir (Safiullina, Zekiyev 2006: 281). GTT de ¢okluk eki “kiiplik formas1”
diye adlandirilmaktadir (Oner 1998: 105).

Calismamizda ekin imlasi JH seklindedir. Yazimda ekin tinliisii gosterilmez. EK,
kalin tinliilerle +lar, ince tinliilerle ise +ler olarak okunmaktadir. Bugilinkii Tatar
Tiirkgesinde bulunan +nAr sekli 6rnegine ¢alismada rastlanilmamistir. Asagida ekin

kullanim 6rnekleri gosterilmistir.
LU Tatarlar “Tatarlar” (10/306, 1909)
UL sa Cuvaslar “Cuvaslar” (9/270, 1908)
UL B Kazanlilar “Kazanlilar” (10/306, 1909)
b yarmalar “yarmalar, bulgurlar” (4/111, 1911)
Jlaba yigaclar “agaclar” (6/176, 1908)

B30 J8L yagil yafraklar “yesil yapraklar” (4/111, 1911)

Db S tegiiveiler “terziler” (15/461, 1909)
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A, yiizler “yiizler” (6/176, 1908)

JV ellews ¢ tisemlikler “bitkiler” (4/112, 1911)
A sozler “sozler” (1/3, 1908)

A4 L gombeler “mantarlar” (4/112, 1911)
V4 s nerseler “seyler” (15/460, 1909)

Jbeya dersler “dersler” (24/763, 1912)

& o5 un bidiler “on binler” (13/399, 1908)
s bidiler “binler” (6//176, 1908)

Db ol milyonlar “milyonlar” (1/8, 1910)
2.2.2.1.2. Iyelik Eki

ETR’de iyelik ekleri asagidaki gibidir.

Teklik 1. s. +(X)m
2.8 +(X)n
3.5 +(s)1
Cokluk 1. S +(X)mXz
2.8 +X)iiXz
3.5 +(s)1

Tablo 2.1 Eski Tiirkcede Iyelik Ekleri
(Tekin 2003: 102)

Tekin, iyelik ekleri icin ETR’den su ornekleri vermistir: apam “atalarim,
ecdadim”, atacim “babacigim”, begim “beyim”, apamiz” atalarimiz”, ecimiz

“amcamiz”, ogluii “oglun”, sifiokiin “kemiklerin”, inifiizke “erkek kardeslerinize”
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kafiifuz “babaniz”, agisi “ipekli kumaslar1”, alpi “alp, yigidi”, atisi “yegeni” (Tekin

2003: 103-104).

Iyelik ekleri, ismin karsiladig1 nesnenin bir sahsa veya bir nesneye ait oldugunu
ifade eden eklerdir. Bir nesnenin bagka bir nesnenin mali oldugu, baska bir nesneye
bagli oldugu veya baska bir nesnenin parcast oldugu ifade edilmek istenirse o nesneyi
karsilayan ismin sonuna iyelik eki getirilir. Demek ki iyelik ekleri getirildigi ismin
disinda bir nesneyi ifade eder. Fakat iyelik ekleri getirildikleri isimlerin disindaki bu
nesneyi sadece sahislar halinde ifade ederler. Bunlar da dilde konusan dinleyen ve adi
gecen sahislar olarak yer alir. Yani Tiirk¢ede, bunlarin teklik va ¢okluk sekilleriyla
beraber, alt1 sahsa baglanan alt1 ayn1 iyelik eki vardir (Oner 1998: 109).

Modern Tatar Tiirk¢esinde iyelik ekleri su sekildedir:

Teklik 1. s. -m

2.8 +1

3.5 +1/+;
+s1/+si

Cokluk 1. S -biz/-biz

2.5 +g17/+giz

3.5 +lary/+leri
(+nar1/+neri

Tablo 2.1. Tatar Tiirkgesinde Iyelik Ekleri

(Oner 1998: 109)

Calismadaki iyelik eklerinin kullanimi asagidaki gibidir.
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Teklik 1. Sahis +m/ +Xm

Ekin imlas1 #+ seklindedir. Ekin iinliisii yazilmamistir.
a ol 58 “koz yaslarim™ (1/3, 1908)
B tilim “dilim” (1/3, 1908)

Teklik 2. Sahis: +ii

Calismada bu ekin 6rnegine rastlanilmamistir.

Teklik 3. Sahis +1/ +sl

Ul atas1 “babas1” (17/513, 1909)
&5 ogl “oglu” (17/513, 1909)
U tavigt “sesi” (13/399, 1908)
s sda tavigt “sesi” (15/461, 1909)

Sl d ) ¢ Tiirk balasmmif “Tiirk cocugunun” (2/45, 1910)

=23 birincisi “birincisi” (17/514, 1909)
S ikingisi “ikincisi” (17/514, 1909)
a5l liglingisi “lglinciisti” (17/514, 1909)
i) 52 dortingisi “dordiinciisi” (17/514, 1909)
=4 ¢l can iyesi “canli” (4/111, 1911)

>SS kiigi “glicti” (1/1,1908)

Cokluk 1. Sahis +mXz

Ekin imlas1: 3+

sl aviliz “kdyiimiiz” (10/301, 1909)

53 )l ol avilimizda “kdyiimiizde” (10/301, 1909)
3 <UL babamizdir “dedemizdir” (10/300, 1909)

= WG balalarimiz "¢ocuklarimiz" (10/301, 1909)
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0335 borgimizdir “borcumuzdur” (10/306, 1909)
e ki hanimlarimiz “hanimlarimiz” (2/50, 1913)

o2 jaile il matbuatimizda “matbuatimizda” (15/456, 1912)

el 35 uk tilimiz “dilimiz” (2/49, 1913)

=S s biiyiiklerimiz “bliyiiklerimiz” (13/403, 1909)
Jwo_la caremiz “garemiz” (15/462, 1909)

1) s sOzlerimiz “s6zlerimiz” (15/456, 1912)

Cokluk 2. Sahis +ilz

Ekin imlas1 5+ seklindedir.
RLL babaifiiz “dedeniz” (10/301, 1909)

Cokluk 3. Sahis +lArl

Ekin imlas1 ¢! + seklindedir.

s b gadetleri “adetleri” (9/272, 1908)
b bitleri “sayfalar1” (1/1, 1908)
st dinleri “dinleri” (9/272, 1908)
2.2.2.1.3. Aitlik Eki

Aitlik eki, bir nesneyi bagl ve ait oldugu baska bir nesneye gore veya zaman ve
mekan i¢indeki yerine isaret etmek suretiyle belirtir ve bu karakteriyle aslinda iknci
bir iyelik eki gibidir. GTT de tart1 kategoriyesi “cekim kategorisi” baghg altinda ele
alinmustir (Oner 1998: 115).

+ki+/GI

Ekin imlast £+ S+ S+ seklindedir.

Ekin yuvarlak {inliilii varyant1 yoktur.
SisS s bugiinki “bugilinki” (13/402, 1909)

535852 bu kiingi “bugiinkii” (15/461, 1909)
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Sl gimdiki “simdiki” (15/461, 1909)

& o248k bankadagi “kavanozdaki” (4/111, 1911)
> 505 burungi “eski zamandaki” (15/457, 1912)
PELPS sofig1 “sonuncu” (4/111, 1910)

& 028l yanindagi “yanindaki” (10/301, 1909)

2.2.2.1.4. Hal Ekleri
2.2.2.1.4.1. Ilgi Hali Eki

Ismin baska bir isimle iliskisi oldugunu ifade eden hal ekidir. ilgi hali ismin bir
isimle ilgisi oldugunu, kendisinden sonra gelen isme bagli bulundugunu gosterir.

Ismin bu hali bazen eksiz, ¢ok defa da ekli olur (Ergin 2013: 228).

Bu ek ETR’de iinsiizle biten kelimelerden sonra +If1, inlii ile biten kelimelerde
ise +nlfl bicimindedir. Ek bir kez +1g bigiminde geger. Iki 6rnekte de teklik 2. Sahis
iyelik ekinden sonra ekin +n bi¢imi kullanilmistir (Tekin 2003: 106).

GTT de iyelik kilisi “sahiplik hali” terimiyle adlandirilan ilgi hali ve eki, bu
lehcede de ismi isme baglama fonksiyonuyla kaydedilmistir (Oner 1998: 118).

GTT’ de bu ek mifi/nifi seklindedir. Bu ek i¢in alarnifl “onlarn”, kiznifi, “kizin”,

isiklernifi “kapilarm” &rnekleri verilebilir (Oner 1998: 119)

Ekin imlas1 €+ nlfi seklindedir.

&l ,Lals 58 kardaslarmifl “kardeslerinin” (1/7, 1914)
& Y1 alarmifi “onlarm” (24/763, 1912)

&y 5,1l Tatarlarinifi “Tatarlariin” (9/271, 1908)
&b )i s bunlarnifi “bunlarin” (9/270, 1908)

& 413 sa Cuvaslarnifi “Cuvaslari” (9/271, 1908)

&yl Maynifi “Mayis’in” (10/305, 1909)
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&y )15 5) dzlerinifi “kendilerinin” (6/176, 1908)

Sl 3 biringisinifl “birincisinin” (4/113, 1911)

&L 3 biznifi “bizim” (6/175, 1908)

& 3e 4a< 5 Tiirkcemizif “Tiirkgemizin” (15/461, 1909)
&l )X 5 Tiirklernif “Tiirklerin” (10/306, 1909)

&l S kiinnifi “giiniin” (10/300, 1909)

&l )} 4usef kimselernifi “kimselerin” (6/175, 1908)

&li )l 4w 5 nerselernif “seylerin” (15/461, 1909)

&y ) yerlerinifi “yerlerinin” (9/271, 1908)

2.2.2.1.4.2. Yiikleme Hali Eki

Ismin, dogrudan dogruya gecisli bir fiile baglandig1 bu hal, yiikleme halidir.
GTT’de tésim kilisi “inis hali” seklinde adlandirilan yiikleme hali ve ekleri gecisli
fiillerin nesnesini gosterir. ETR’de bu ek -g/-g, -n, -n1/ni seklindedir. GTT de bu ekin

kullanim 6zellikleri su sekildedir:
Yalin halden sonra +n1/+ni
Iyelik eklerinden sonra: +n1/+ni; +n (3. sahislar)

Zamirlerden sonra bu ek +n1/+ni seklinde gelir (Oner 1998: 121-122).

Calismamizda ekin imlas1 &+, O+ olarak gosterilmistir.

3. Sahislardan sonra kullanimi

4L basin “basimi” (1/9, 1910)
A harfin “harfini” (15/457, 1912)

O >S) ikincisini “ikincisini” (4/112, 1911)
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ol UL Tatar tilin “Tatar dilini” (10/301, 1909)
cal ) $8 tlirlisin “tiirlisini” (1/7, 1914)
O s sozlerin “sozlerini” (1/7, 1914)

Ekin +n1/ni seklindeki kullanimi

sl urinnt “yeri” (13/399, 1908)

oba 8 ) okuveilarnt “okuyucularint™ (1/1, 1908)

814 55 tufrakm "topragi” (6/176, 1908)

W s> Cuvaslarmi “Cuvaslart™ (9/270, 1908)

5 W KW A ha ha ha jurnali “ha ha ha dergisi” (2/50, 1913)
G- suvi “suyu” (10/301, 1909)

s muni “bunu” (4/111, 1911)

28l 5 varhiklarin “varliklarini” (10/300, 1909)

8l e2u) ibdesini “dostunu” (17/513, 1909)
S birlikni “birligi” (10/300, 1909)
0t tiresini “cevresini” (10/300, 1909)
L tilni “dili” (1/9, 1910)

V) s sozlerni “sozleri” (1/3, 1908)
) s0zni “soziini” (1/3, 1908)

<2 yerni “yeri” (10/300, 1909)

s A dgiilenlerni “otlar™ (4/111, 1911)

= sini “seni” (24/762, 1912)

2.2.2.1.4.3. Yonelme Hali Eki

Isimlerin fiillere yaklasma halinde baglanmasini saglayan hal yénelme halidir ve

bu daima ekle yapilir. Yonelme hali, yaklasma yaninda, istikamet, yer, zaman,
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karsilastirma, sebep, verme, bildirme, kuwetlendirme, gaye, hedef. vs. fonksiyonlari
da ifade etmektedir. GTT de yiinelis kilisi “yonelme hali” terimiyle adlandirilmistir
Ek ETR’de -ga/ge, -ka/-ke ve -a/-e bi¢cimindedir. Bugiinkii Tatar Tiirk¢esinde +ga
/+ge; +ka/+ke; +a/+e seklindedir (Oner 1998: 126).

Calismamizda ekin imlas1 genellikle 42+ 45+ seklindedir. EXk, iinlii uyumuna

gore okunmaktadir.
4aile )5l ormanga “ormana” (10/301, 1909)
4& )l ) ¢l urilarga “yerlere” (9/270, 1908)
414l avilga “kdye” (10/301, 1909)
4& 422l baggaga “bahgeye” (4/112, 1911)
42,5 2 bunlarga “bunlara” (9/271, 1908)
4& 31l mezarlikga “mezarliga” (10/300, 1909)
4¢ (3L yakga “tarafa” (4/110, 1910)
42 )Lil &> Cuvaglarga “Cuvaglara” (9/271, 1908)
4& ) ¢& gularga “sunlara” (2/49, 1913)
4& g8 kayguga “kaygiya” (13/399, 1908)

434 5 kumga “kuma” (6/176, 1908)

&)l evlerge “evlere” (15/461, 1909)

24l irge “erkege” (2/46, 1910)

& S ikige “ikiye” (10/300, 1909)

X 3 bizge “bize” (10/301, 1909)

&K 5 Tirklerge “Tiirklere” (17/515, 1909)
%5 ), 4 terezege “pencereye” (4/113, 1911)
4% S kiinge “giine” (9/271, 1908)

2 u yerge “yere” (10/300, 1909)

<& )l » yerlerge “yerlere” (6/176, 1908)
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L)) eserlerge “eserlere” (1/25, 1908)

4y, ,LaS kendilerine “kendilerine” (6/176, 1908)
4 IR < koitiillerine “koniillerine” (10/306, 1909)

43,0, yanlarma “yanlarina” (10/300, 1909)

s bize “bize” (13/402, 1909)

sl a2 Cuvasglara “Cuvaslara” (10/300, 1909)

o lildée Osmanlilara “Osmanlilara” (13/402, 1909)
Lisw suya “suya” (6/176, 1908)

2.2.2.1.4.4. Bulunma Hali Eki

Kelime gruplarinda ve ciimlede fiilin kendi i¢in gerceklestigini ifade etmek icin
isim bulunma durum eki alir. Ek, fiilin gergeklestigi yeri gosterir ve bdylelikle
bulunma ifade eder (Ergin 2013: 234). Bu ek ETR’de -ta/-te, -da/-de seklindedir.
GTT de bu ek urmn-vakit kilisi “yer-zaman hali” ismiyle gosterilmistir. GTT de bu ek
-ta/-te, da/de olarak gosterilmistir (Oner 1998: 129).

Calismamizda ekin imlasi1 o2+ (+dA) seklindedir.
s28.00 aldifida “Oniinde” (1/3, 1908)

53 34l 5l avilimizda “koyiimiizde” (10/301, 1909)
s38la cakda “zamanda” (15/456, 1912)

»2i L3S taglarinda “taslarinda” (6/176, 1908)

22 2 boyinda “boyunda” (10/300, 1909)

s2 42w 5 ) Ruscada “Ruscgada” (10/302, 1909)
22,118l yakinlarinda “yakinlarinda” (9/271, 1908)
2 ye sy numirida “numarasinda” (1/8, 1910)

221 yaninda “yaninda” (6/176, 1908)

sy yilda “yilda” (10/301, 1909)
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o231 ol Gistiinde ““Uistiinde” (6/175,1908)

oSkl na ciremlikde “giibrelikte” (10/301, 1909)
»2.S kendisinde “kendisinde” (17/513, 1909)
22 » yerde “yerde” (6/176, 1908)

o2 )1 y yerlerinde “yerlerinde” (9/271, 1908)
o214l 5 {ilende “otta” (4/111, 1911)

2.2.2.1.4.5. Cikma Hali Eki

Ismin fiile baginm1 uzaklasma seklinde gosteren hal ¢ikma halidir. Bu hali
gosteren ¢ikma hali eki, yonelme hali ve bulunma hali ekleriyle birlikte, zaman ve
mekan iginde, isin yer ve istikametini bildirir; bunu bulunma, yaklasma uzaklasma
ifade etmek suretiyle yaparlar. GTT de cigs kilisi “cikis hali” denen ¢ikma hali ve eki,
cikma ayrilma fonksiyonuna dayanarak adlandirilmistir. Ek, bugilinkii Tatar
Tiirk¢esinde +tAn, +dAn (+nAn) seklindedir (Oner 1998: 132). ETR’de ise bu ek
+DA/+DAn seklindedir (Tekin 2003:113).

Calismamizda ekin imlas1 o+ (+dAn) seklindedir.
oA sailiud Istanbuldan “Istanbuldan” (13/402, 1909)
ol avildan “kdyden” (10/301, 1909)

2L Tatardan “Tatar’dan” (10/300, 1909)
03 s> Cuvagdan “Cuvas’tan” (10/300, 1909)
Odia citden "yabancidan™ (1/3, 1908)

0K £ koiiilden “goniilden” (15/462, 1909)

O cirden “yerden” (4/111, 1911)

2.2.2.1.4.6. Vasita Hali Eki
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Fiilin hangi vasitayla yapildigini, nasil ve ne zaman yapildigint gosteren hal
ismin vasita halidir. GTT de ayr1 bir ek olarak bulunmayan ve bu sebeple de gramerde
yer almayan ektir. Bu ek ETR’de +n, +la/le bicimindedir. GTT de ise bilen ile ifade
edilir. Ekin eski sekli birle’dir (Oner 1998: 134-135).

Eski Tiirk¢ede islek bir hal eki olarak kullanilan fakat Bati Tiirk¢esine gegince
islekligini kaybeden +(X)n eki; yaz-1-n, kig-1-n, giiz-li-n, yaya-n, ansiz-1-n,
diisiinmeksiz-i-n, glindiiz-li-n, i¢-i-n, gerisi-n gibi Orneklerde kliselesmis olarak

kalmistir (Ergin 2013: 237). Tiirkiye Tiirk¢esinde ile edat1 vasita hali eki gorevindedir.
Caligmada vasita hali kullanim1 agsagidaki gibidir.
alild &) ¢ 5 5 bizim Tiirk lisaniyla “bizim Tirk diliyle” (2/42, 1910)
alis 5l arzustyla “arzusuyla” (1/1,1908)
4l adand)  vasitasiyla “vasitasiyla” (4/112, 1911)

alws 44K kelmesiyle “gelmesiyle” (2/42, 1910)

o4k 0ss tigkan bilen “fareyle” (4/111, 1911)

O 4k ) U tamarlar bilen “damarlariyla” (4/112, 1911)
o4 S komir bilen “komiirle, karbonla™ (4/112, 1911)
b =2,b yardimu bilen “yardimiyla” (4/111, 1911)

48 4l w2 )l yardinu bilengine “yardimiyla” (4/112, 1911)

4l 3B tilimiz birle “dilimizle” (1/7, 1914)

2.2.2.1.4.7. Esitlik Hali Eki

Isim, fiilin kendisi gibi, kendisine benzer bir sekilde cereyan ettigini gdstermek
icin esitlik halini alir. Demek ki esitlik ekleri de bir esitlik, gibilik, benzerlik ifade
ederler. Aslinda esitlik ekleri Tiirk dilinde tipki vasita ekleri gibi islekigini kaybedip
cekim eki halinden ¢ikmak iizeredir. (Oner 1998: 137).

Ek Bugiinkii Tatar Tiirk¢esinde +¢A seklindedir. Calismada +day eki de birkag
yerde ge¢cmektedir.
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Ekin imlas1 4>+, s>+ (+¢A +dAy) seklindedir.

42.L3L bagliga “baslica” (15/460, 1909)
433 5 92 boyunca “boyunca” (15/461, 1909)
42 i salws milyonlarca “milyonlarca” (4/111, 1911)

4> s bunga “bunca” (1/9, 1910)

42 Ry 35 yiiz binlerge “yiiz binlerce” (13/403, 1909)
aa ) » yiizlerge “yiizlerce” (1/9, 1910)

423 )y 4l 6zleringe “kendilerince” (10/300, 1909)
4aSal iskice “eski gibi” (4/110, 1910)

43 bizimge “bizce” (20/269, 1910)

43L& 4 benim gemenimee “fikrimee” (2/42, 1910)
433, ¢ Tiirkleringe “Turklerince” (15/456, 1912)
4 ) 6 tiirlice “cesitlice” (4/109, 1910)

42w K4 fikrimge “fikrimce” (4/110, 1910)

4> R« mifilerce “binlerce” (1/9, 1910)

4a)li jas hazretlerce “hazretlerce” (1/9, 1910)

sl onday “onun gibi” (2/49, 1913)
)3 ¢ bunday “boylece” (4/110, 1910)
2 ¢4 sunday "sunun gibi" (20/269, 1910)

'3 5« munday “bunun gibi” (15/456, 1912)

2.2.2.1.4.8. Yon Gosterme Hali Eki
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Fiilin gergeklestigi dogrultuyu gdsteren yon eki kaliplasmustir (Oner 1998: 140).
Calismada imlas1 LU (taba) edatiyla yapilmustir.

LU 428 )4 garkga taba “doguya dogru” (1/9, 1910)

LU 433l 8 kuyagka taba “giinese dogru™ (4/113, 1911)

L5 4% s cenubige taba “giineye dogru” (1/9, 1910)

A. Isimlerde Soru Cekimi

Soru eki bugiinkii Tatar Tiirk¢esinde kelimeye bitisik yazilir ve dar tinliiliidiir.
Ekin gdsterimi m1/mi seklindedir. Ancak incelenen metinlerde bitisik ve ayr1 yazilan

orneklere rastlanilmistir.

Caligmada soru ekinin imlasi = ve < seklindedir. Kelimeye bitisik veya ayri

yazilmaktadir.
=& agiz m1 “agiz m1?” (15/456, 1912)
=9 aviz m? “agiz m1” (15/456, 1912)
=k bar m1 “var m1” (2/46, 1910)
= U hatun m1 “hatun mu” (2/46, 1910)
= A8 katin mi1 “kadin m1?” (2/46, 1910)
4 s yokm1 “yok mu” 2/46, 1910)
=)l == S kdbmi azmi “gok mu az mi1?” (13/402, 1909)
o425 ) ¢ Tiirkige mii “Tiirkge mi” (20/628, 1910)

<K 5 tiigilmii “degil mi” (20/628, 1910)

Isimlerde Bildirme (Ek Fiil)

1. Simdiki Zaman
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=l hazirmiz “haziniz” (15/462, 1909)

Jr 43w hastayiz (15/462, 1909)

2. Goriilen Gegmis Zaman

sy @) uluk idi “ulug idi, uluydu” (15/457, 1912)

eyl LB B “kartlar idi” yashilardi (15/456, 1912)

) s J seae mechul degil idi (2/42, 1910)

) &8s o slae ma’lum degil idi “malum degildi” (2/42, 1910)
3. Ogrenilen Gegmis Zaman

el GERU yafilis imis “yanlismis” (2/42, 1910)
4. Sart

e 4wl yuds haksiz isem “haksizsam™ (4/110, 1910)

4wl 35 yok ise “yoksa” (2/43, 1910)

2.2.2.2. Fiil ¢ekim ekleri

Fiil cekimlerinde kullanilan sahis ekleri

Zamir Kokenli Sahis ekleri:

GTT’de 1. Tip (zamir kdkenli)*® sahis ekleri 6grenilen gegmis zaman, simdiki

zaman ifadeli genis zaman, gelecek zaman, genis zaman ¢ekimlerinde kullanilir.

Teklik 1. s. -min/-min
2.8 -S1fi/-sifl
3.s -0

Gramer kitabinda tul1 (tam, dolu) tiir olarak isimlendirilmistir.
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Cokluk 1. s biz/-biz

2.8 -s1z/-siz

3.s -olar/-gler

Tablo 2. 2. Tatar Tiirk¢esinde 1. Tip Sahis Eki
(Safiullina, Zekiyev 2006: 294)

Iyelik kokenli zamir ekleri:

GTT’de 2. Tip (iyelik kokenli)*® sahis ekleri goriilen gegmis zaman, sart, istek

ve gereklilik ¢cekimlerinde kullanilmaktadir.

Teklik 1. s. -m
2.8 -l
3.5 -0
Cokluk 1. s -k/-k
2.8 -g17/-giz
3.5 -plar/-gler

Tablo 2. 3 . Tatar Tiirk¢esinde 2. Tip Sahis

(Safiullina, Zekiyev 2006: 294)

A. Bildirme Kipleri
1. Gegmis Zaman Kipleri

1. Goriilen Gegmis Zaman

Eski Tiirkcede

30 Kiska (kisa) tiir olarak isimlendirilmistir.
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Tekin, Koktiirkgcede kesin gegmis zamanin iyelik ekleri almis -D eki oldugunu

belirtmistir. Asagidaki tabloda geg¢mis zaman ekinin sahislara gore ¢ekimi

gosterilmistir.

Teklik 1. s. +DXm

2. +DXn
+DXg

3.s +DI

Cokluk 1. S +DXmXz

2.8 +DXi Xz
+DXgXz

3.5 +DI

Tablo 2. 4 . Eski Tiirk¢ede Zaman Eki

(Tekin 2003: 181).
Bu ekten sonra ikinci tip sahis ekleri kullanilmaktadir.

Bugiinkii Tatar Tiirkgesi gramerinde, kiirilip {itken zaman (goriilen gegmis
zaman) olarak adlandirilmistir. Bu ¢ekim i¢in iyelik kaynakli (2. Tip) su sahis ekleri
kullanilmaktadir (Oner 1998: 143).

Teklik 1. s. -m
2.3 -l
3.s -
Cokluk 1. S -k
2.8 -glz
3.s -1Ar

Tablo 2. 5. Tatar Tiirk¢esi 2. Tip Sahis Eki
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(Oner 1998: 143).

Ek, giiniimiiz Tatar Tiirk¢esinde -di/-di; -ti/ti seklindedir.

Teklik 1.s. bar-di-m eyt-ti-m

2.5 bar-di-fi eyt-ti -fi

3.5 bar-d1 eyt-ti

Cokluk 1. bar-di-k eyt-ti -k
S

2.8 bar-di- giz eyt-ti -giz

3.5 bar-di-lar eyt-ti-ler

Tablo 2. 6 . Tatar Tiirkgesi Fiil Cekimi
(Safiullina, Zekiyev 2006: 296).

T.1. S ile cekimi

Teklik 1. sahis ekiyle ¢ekimi a2~ seklindedir.

aw didim “dedim” (10/301, 1909)

a35S kordiim “gérdiim” (10/300, 1909)

Olumsuz ¢ekiminde ekin iinliisii gosterilmistir.
eé‘-&:ﬁ] afilamadim “anlamadim” (10/301, 1909)

aal ) gl ugramadim “karsilasmadim™ (10/300, 1909)
adlailyl isitmedim “igitmedim” (10/300, 1909)

T. 2. S ile cekimi

Calismada 6rnegine rastlanilmamustir.

T.3.S. ile cekimi

Teklik 3. Sahis ile ¢ekimi 2- seklindedir. Ek, {insiiz uyumuna girmez.

142



AU taraldn “yayildi” (13/399, 1908)

sl cekildi “gekildi” (17/514, 1909)

s cikdi “cikdr” (17/513, 1909)

s kaytdi “dondi” (17/514, 1909)

e )58 kuzgatdi “hareketlendirdi” (1/8, 1910)

C. 1. 8S.ile cekimi

Cokluk 1. Sahis ile ¢ekimi (3> ve <a- seklindedir.
S aldik “aldik” (10/302, 1909)

Gk yazdik “yazdik™ (15/456, 1912)

&Ll sanadik “saydik” (15/456, 1912)

Aad S kirisdik “giristik™ (1/1,1908)

&y ) S kordik “gordik” (10/306, 1909)

C.2.8S.1le cekimi

Calismada bu 6rnege rastlanilmamastir.

C.3.S.ile cekimi

Cokluk 3. Sahis ile ¢ekimi ! s2- seklinde yapilmustir.

el agladilar “agladilar” (13/399, 1908)

Jbasb yazdilar “yazdilar” (2/46, 1910)

b s virdiler “verdiler” (13/399, 1908)

Calismada goriilen gecmis zaman ekinin tonsuz bigimine rastanilmamustir.
il S kirisdik “giristik™ (1/1,1908)

w2 c1kdr “eikdir” (17/513, 1909)

&8 kaytdi “dondi” (17/514, 1909)

waile ) 8 kuzgatdi “hareketlendirdi” (1/8, 1910)

2.0grenilen Gegmis Zaman Kipi
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Tekin, Koktiirkgede -mls ekli gegmis zaman fiilinin 6zne tarafindan tanik
olunmamus bir fiili belirttigini soylemektedir. Uze kok tefiri asra yagiz yer kiltokda
ekin ara kisi ogh kilin-mis “Yukarida mavi gok, asagida kara toprak yaratildiginda

ikisinin arasinda insanoglu yaratilmis (Tekin 2003: 188).

Bugiinkii Tatar Tiirk¢esinde Ogrenilen ge¢cmis zaman anlami -gAn, -kAn
ekleriyle verilmistir ancak calismada -mls/ -mUs sekilleri neredeyse esit oranda

kullanilmustir.

Ekin imlas1 (- Ole- oS- geklindedir. Giiniimiiz Tatar Tirkgesinin imla
Ozelligini gosteren -gAn ekinin {inliisii yazimda gosterilmistir. GTT de 6grenilen

geemis zaman igin kullanilan sahis ¢ekimi asagidaki gibidir

Teklik 1. s. -min/-min
2.8 -s1fi/-sin
3.s -

Cokluk 1. S -biz/-biz
2.8 -s17/-siz
3.s -nar

Tablo 2. 7 . Tatar Tiirk¢esinde Ogrenilen Ge¢mis Zaman Sahis Ekleri
(Oner 1998: 149).

-gAn

ol yatkan “yatmis” (24/749,1912)

Jble 5L yazganlar “yazmuslar” (15/457, 1912)
OBLEL baglangan “baslanmis™ (2/49, 1913)
il sl olganmiz “olmusuz” (10/301, 1909)

oleldil s vatlamagan “bozulmamis” (10/302, 1909

o\l itken “etmis” (6/176, 1908)
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-mXs ekli gegmis zaman
oLl o) olmuslardir “olmuslardir” (9/270, 1908)
L3l s cikarilmiglardir “gikarilmigslardir™ (9/271, 1908)

Jilaild kilinmamis “kilinmamis” (2/42, 1910)

Jie £ 35 lizgermis “degismis” (9/271, 1908)
iyl evrilmisdir “evrilmistir” (2/46, 1910)
Ul sl lismiis “yetismis” (17/ 514, 1909)
JLiady) itmigler “etmisler” (9/270, 1908)

Ui s sevimis “sevmis” (17/514, 1909)

2. Simdiki Zaman Cekimi

Simdiki zaman ¢ekimi, konugma aninda olagelen bir hareketi, halen devam eden

bit fiili ifade eder. GTT de hezirgi zaman adiyla ifade edilir (Oner 1998: 174).
Simdiki zaman ek {insiizle biten fiillerden sonra: -a/-e,
Unliiyle biten fiillerden sonra: -y bi¢imi kullanilmustir.

Yukaridaki simdiki zaman c¢ekimi haricinde -mAkdA ve -yor ifadesi de

kullanilmistir. Cekiminde 1. Tip sahis ekleri kullanilmistir.
)k tirisalar “calisiyorlar” (15/461, 1909)
WL yaratalar “seviyorlar” (10/302, 1909)
e 43 eytemiz “soylityoruz” (15/456, 1912)
o2 el idedir “ediyordur” (9/272, 1908)
s 4li bilesiz “biliyorsunuz” (4/112, 1911)
e siS ketiireler “getiriyorlar” (9/271, 1908)
e Skoreler “gorityorlar” (6/176, 1908)

Odli tiliymin “diliyorum” (1/7, 1914)

145



34l S kiitemiz “bekliyoruz” (20/269, 1910)
4w diseler “biiyiiyorlar” (4/112, 1911)
s4siler “sliiyor” (4/111, 1911)

LR grfiliylar “dinliyorlar” (24/763, 1912)

ik sl uyliymiz “diistiniiyoruz” (10/301, 1909)
81 anlam1y “anlamiyor” (1/7, 1914)

sk turmiymiz “durmuyoruz” (1/9, 1910)
=53 okumiy “okumuyor” (1/7, 1914)

=S o S kirekmiy “gerekmiyor” (1/7, 1914)
= virmiy “vermiyor” (10/301, 1909)

< 5 yugaltmiy “kaybetmiyor” (15/461, 1909)

sl bilmey “bilmiyor” (4/111, 1911)

3 03k ) sha o) oturmakdalardir “oturmaktadirlar” (9/271, 1908)
02 oyl jdilmekdedir “edilmektedir” (9/271, 1908)

a2 0384k g s9ylemekdeyim “s6ylemekteyim” (10/300, 1909)

s diyor “diyor” (9/271, 1908)

A ad 4l su sdyleseler “konusuyorlar” (12/757, 1912
a5k 10k yaza tururmen “yaziyorum” (1/7, 1914)
ole s b yasty turgan “yasiyor” (4/111, 1911)

Ay sh @Mila saklab turalar “sakliyorlar” (4/111, 1911)
3. Gelecek Zaman Kipi

GTT de -agak/-egek gelecek zaman eki, ETR doneminde bulunmayan ve Bati

Tirkgesi basinda ilk defa goriilen bir sifat-fiildir. Bu alanda gelecek zaman ¢ekimi
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yapan -1sar/-iser ve -asi/-esi gibi ekler yaninda kullanilan agak/-ec¢ek sifat filli giderek
gelecek zaman teskilinde tek ¢ekim eki olarak kalmistir. Ekin GTR’de yumusak

{insiizle ¢ekimi yoktur ve zaman ¢ekimi 1. tip sahis eklerini alir (Oner 1998: 159).
Ekin imlas1 3>~ , 8-, -<la | -acak/ -ecek seklindedir.
1. Tip sahis eki ile birlikte kullanilmistir.
&> 4l olagak “olacak™ (13/403, 1909)
_Ya 4l 4l olagakdir “olacakdir” (1/1, 1908)
&> 42LEb bagslanagak “baslanacak™ (9/271, 1908)
JlaY kalagaklar “kalacaklar” (6/176, 1908)

SaY s bulagak “olacak™ (24/744, 1912)

pxa 43 5 bulunacagim “bulunacagim” (13/403, 1909)
aSa 4 diyecegim “diyecegim” (15/461, 1909)
4. Genis Zaman

Bu ¢ekim gegmiste baglayip halde devam eden ve dolayisiyla gelecege baglanan
bir fiili, yani her zamanda olabilecek bir hareketi gostermek igin kullanilir. Genis
zaman eklerinin karsiladiklart genis zamanla ilgili bir vasiflar1 da kesinlik ifade
etmemeleridir. GTT de ¢amalavli kilecek zaman “tahmini gelecek zaman” diye

adlandirilmistir (Oner 1998: 181).

Bu ¢ekimde de Osmanli Tiirkgesi unsurlart goriilmektedir. Ekin olumsuzu -mas/-
mes seklindedir ama ¢alismamizda -mAz kullanimi da goriilmektedir. Ek, 1. Tip sahis

ekleri ile ¢cekimlenir.
Genis zamanin ¢ekimi asagidaki gibidir:
U3 s) okur “okur” (1/1, 1908)
L34 olur “olur” (1/1, 1908)
sl eytiir “soyler” (4/112, 1911)

oyl ider “eder” (1/1, 1908)
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O~ s bilylirsiin “biiyiirsiin” (10/306, 1909)
oo cikarr “gikarir” (4/110, 1910)

3K diiler “dinler” (1/1, 1908)

s diiler “dinler” (13/402, 1909)

U 4w s liser “blyiir” (4/113, 1911)

Aoyl iderler “ederler” (9/271, 1908)

s sdyler “soyler” (1/1, 1908)

a_xba sanirim “sanirim” (15/461, 1909)

s Ketlirtirler “getirirler” (9/271, 1908)

D<) itmezler “etmezler” (15/461, 1909)

Skl olmaz “olmaz” (13/402, 1909)

=l olmaz m1? (10/300, 1909)

ol 52 bolmas “olmaz” (1/3, 1908)

o 4aS o S kirekmes “gerekmez” (15/457, 1912)

ldlaly yasalmas “yapilmaz” (1/3, 1908)

w58 4m) S kilirsetiir men “gOsteririm” (1/7, 1914)

B. TASARLAMA KIiPLERI
1. Emir Kipi

Bu ¢ekim, tasarlanan bir hareketin, emir seklinde yapilmasina isaret eder ve alt1

sahis icin de ayr1 bir sekil ekine sahiptir (Oner 1998: 185).

GTT de boyirik figil (emir fiili) seklinde ifade edilmektedir. GTR emir ¢ekimi
anlaminda tamamen veya kismen gereklilik kavrami da vardir. Bu kavram; talep etme,
nasihat, rica, dilek gibi anlam renklerinin katilmasiyla da tabir edilebilir (Oner 1998:

186).
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Teklik 1. s. -1ym/-iym

2.8 %]

3.s -s1n/sin
Cokluk 1. S -1yk/-iyk

2.s -g17/-siz

3.s -sinnar/-sinner

Tablo 2. 8 . Tatar Tiirk¢esi Emir Cekimi
(Oner 1998: 187).

Glinlimiiz Tatar Tiirkgesinin sahislara gére emir ¢ekimi yukaridaki gibidir.

Calismamizdaki 6rneklerde Osmanli Tiirkgesi etkisinden bahsetmek miimkiindiir.
Gs=ds olsun “olsun” (10/301, 1909)
O~ itsiin “etsin” (17/515, 1909)
Os=I_L yarasun “yarasin” (15/461, 1909)
O~ yetsiin “yetsin” (1/3, 1908)
A alufuz “almz” (4/111, 1911)
28 idifiiz “ediniz” (15/461, 1909)
SV karafiiz “bakimiz” (4/112, 1911)
86 kaldinfiz “kaldiriniz” (4/111, 1911)
X8 koyufiuz “koyunuz” (4/111, 1911)
R cikanifiiz “cikarmiz” (15/461, 1909)

&8 ) okutufitz “okutunuz” (15/462, 1909)

o 45l olalim “olahim” (15/461, 1909)
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o 4 diyelim “diyelim” (15/461, 1909)
ool idelim “edelim” 15/462, 1909

<ly a3 4 ) S korseteyk “gosterelim” (15/456, 1912)

Db gy S korsiinler “gorsiinler” (20/628, 1910)
Ol ) uylanmasun “diisiinmesin” (4/112, 1911)
Ol »2 bolmasun “olmasun” (4/113, 1911)

Clalil 2 prgratilmasin “hor goriilmesin® (2/50, 1913)
e s; yogalmasin “yok olmasin® (2/50, 1913)

o 4iS kitmeyelim “gitmeyelim” (15/461, 1909)

2. -mAk Ekli Istek Sekli

Bu ¢ekim, hareketin gelecek zamanda yapilmak iizere planlandigni s6z konusu
is i¢in bir maksadin varligini kesin bir niyeti ifade eder. Iste bu 6zelligi dolayisiyla da
GTT’de niyet figil (niyet fiili) terimiyle adlandirilan bu ¢ekim -make¢1/-mekgi eki ve
onun sonradan kisalmis -mak/-mek sekliyle yapilir (Oner 1998: 203).

>S5 4a dimekgi “demek isteyip” 811/9, 1910)
>3 S kormekei “gormek isteyip” (15/457, 1912)
<5l ¢ (28 4l da hal etmekgi bolup “halletmek isteyip” (1/9, 1910)

‘Abdullah hazret imla mes’elesin yengil gine hal itmekg¢i bolub hicbir milletnifi
mekteb ve edebiyatinda kabil ve tatbik idilmegen ve idilily miimkiin bulmagan nibr
fikrni dermeyan ite!..

3. Sart

GTR’de sart figil (sart fiili) denenilen bu ¢ekim dil tarithimiz boyunca pek az
degismistir (Oner 1998: 193).

2.tip sahis ekleri ile ¢cekimlenir.

Sl alsafi “alsan” (1/3, 1908)
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4. L barilsa “gidilse” (1/9, 1910)

4.3 8 5l okunsa “okunsa” (13/402, 1909)

R4 jtsefiiz “etseniz” (15/462, 1909)

Aaudy olsalar “olsalar” (1/1, 1908)

4u)lan crkarsa “cikarsa” (4/110, 1910)

< 4 disek “desek™ (4/112, 1911)

&4l ) olsak “olsak” (1/9, 1910)

4l 5 diyiilse “soylense” (1/7, 1914)

8l )b tartsad “tartsan” (1/3, 1908)

Aawsh tursalar “dursalar” (1/1, 1908)

Rl é koysafiiz “koysaniz” (4/111, 1911)

& 4xblill kaynatsak “kaynatsak™ (1/7, 1914)

4wl S kiiterse “kaldirsa” (1/9, 1910)

audaS kidilse “gidilse” (1/9, 1910)

& 4wk yazsak “yazsak” (1/7, 1914)

ELdl yaksafi “yaksan” (1/3, 1908)

Blw 2l )8 karagdirsak “goz atsak™ (2/46, 1910)

4 8 kalirsa “kalirsa” (13/402, 1909)

G 4l )al J o8 kabul ider olsak “kabul edersek” (1/9, 1910)
Sl ) shusal idebiliir isek “edebilirsek™ (2/43, 1910)

4l Gheliny dinilmis ise “denilmisse” (2/42, 1910)

Rlulalil esitmesediiz “isitmeseniz” (4/111,1911)
< auldy itmesek “etmesek™ (10/301, 1909)
4l s bolmasa “olmasa” (15/461, 1909)

4ulaild ) S5 tekrar kilinmasa “tekrar yapilmasa” (2/43, 1910)

151



Bsle3LE  kablamasak “kaplamasak™ (4/113, 1911)
4wl Hlild kilinmaz ise “kilinmazsa” (2/43, 1910)
¢l 4alS kilmesek “gelmesek”™ (1/7, 1914)

Lulaily yatmasa “yatmasa” (1/3, 1908)

4. Gereklilik Kipi
Bu ek i¢in ¢aligmada - rgA tiylis/kirek -meli -mal1 sekilleri kullanilmaktadir.

Bu cekim, tasarlanan hareketin gerekliligini gosterir; gerekli olan gereklilik

sekline biiriinen bir tasarlama ifade eder.

Tat. -rga/-rge (kirek-tiyis)

Tablo 2. 9. Tatar Tiirk¢esi Gereklilik

(Oner 1998: 207).
Tatar Tiirkcesinde gereklilik icin mastar ekleri kullanilmistir (Oner 1998: 207).
<o € a2 ) 3k yazarga kirek “yazmak gerek” (1/10, 1910)

<o S elyae Y alarga bik kirek “almali” (4/113, 1911)

d s 1S 4ud 53 bolsa kirek “olsa gerek/olmali” (2/49, 1913)

& S » 4w 5b yazsam kerek “yazmaliyim” (10/302, 1909)

S almali “almalr” (13/403, 1909)

3kl ) olinmalidir “olunmalidir” (13/403, 1909)

a8 5 48 )al iderge tiyiisdir “etmeli” (4/113, 1911)

L 555 48 ) 38 tiksirirge tiyiisli “agiklamali” (10/300, 1909)
S 4l gl Ui o tiyilis olsa kerek “deyis olsa gerek” (2/43, 1910)
L (3 s tiyiis taba “gerekli” (1/9, 1910)

sledils calismal “calismali” (13/403, 1909)
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2 oS kérmeliyiz “gbrmeliyiz” (13/403, 1909)

Ksido S kirek tiigel “gerek degil” (1/9, 1910)

BIRLESIK FIiL KIPLERI

1. Hikaye

Fiil +- gAn idi/ -mXs idi + iyelik kokenli sahis eki
sl E kalgan idi “kalmust1” (4/109, 1910)

Al 80 digen idik “demistik” (4/113, 1911)

aluia b yazmisidim “yazmistim” (2/46, 1910)

sl il s virilmis idi “verilmisti” (2/42, 1910)
el Jiabl itmis idi “etmisti” (4/110, 1910)

Fiil + -(a)r +idi+ iyelik kdkenli sahis eki

s Y alurlar idi “alirlardr” (6/176, 1908)

s sl olunur idi “olunurdu” (2/42, 1910)

sy ) ila sanalur idi “sayilirdr” (13/399, 1908)
e 8 kalur idim “kalirdim” (4/110, 1910)

sy U & kullanur idi “kullanirdi” (15/456, 1912)

sy s yigulur idi “toplanirdr” (17/513, 1909)

sy L biterler idi “biterlerdi” (4/112, 1911)
el 54 S korsetiir idim “gosterirdim” (15/457, 1912)

sy L' J S giizel olur idi “giizel olurdu” (2/43, 1910)

Fiil+ -A idi+ iyelik kokenli sahis eki

a2 44 3l {imid ite idim “@imit ediyordum” (4/110, 1910)
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el < S kiitmiy idim “beklemiyordum™ (4/109, 1910)
Fiil+ -sa/-se idi - 4u

sl auldyl idilmese idi “edilmeseydi” (4/111, 1911)
s 4wl g2 bolsa idi “olsa idi” (6/176, 1908)

3 4w Wl s bolmasa idi “olmasaydi” (4/112, 1911)

2. Rivayet

$OS) gl o boldimu iken? “olmus muydu” (10/301, 1909)

[SIM-FIIL EKLERI

Mastar eki olarak kullanilan bu gruptaki ekler hareketin ya da durumun ismini
karsilar. Mastar ekleri fiil kok ya da govdelerine getirilir.

-v

s8 5 okutuv “okutma” (15/461, 1909)

Jba é o) okuveilar “okuyucular” (4/110, 1910)

b #¢ okuveilarm “okuyuculart” (1/1, 1908)

Jba 535k tutuveilar “tutanlar” (10/300, 1909)

Jeoba 9 5L yazuveilarmiz “yazicilarimiz” (1/8, 1910)

Jba ¥ ole s bogazlaveilar “bogazlayanlar” (10/300, 1909)

Jba s28L yaklaveilar “savunanlar” (4/109, 1910)

0238l maktavdan “6vmekten” (15/460, 1909)

4& 5L yazuvga “yazmaya” (15/456, 1912)

Db il itliveiler “edenler” (1/10, 1910)
Dbl idiiveiler “edenler” (10/306, 1909)
b syl idiiveileri “edenleri” (9/272, 1908)
>t billivei “bilen” (10/306, 1909)
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> 4litilevei “isteyen” (1/7, 1914)
s diytiv “demek™ (9/272, 1908)

o 4l oS g5 yiirtiiv kirek imesmi “yiiriitmek gerekir degil mi?” (2/50,
1913)

-rga

4& ) §8l okurga “okumaya” (15/462, 1909)

a2 ) ¢ afilaturga “anlatmaya” (17/515, 1909)
42 )4 o olurga “olmaya” (6/175, 1908)

a2 5kl ayrilurga “ayrilmaya” (15/461, 1909)
4¢ s cryarga "yigmaya” (10/302, 1909)

4 )l )k yazarga “yazmaya” (1/1,1908)

4& jlaly yasarga “yapmaya” (4/110, 1910)

4& )4 g yigulurga “yigilmaya” (13/402, 1909)

% )3 iderge “etmeye” (1/1, 1908)

X )5, m biriirge “vermeye” (15/456, 1912)

<&, sl biliirge “bilmeye” (13/399, 1908)

& )i S kiiterge “beklemeye” (13/402, 1909)
-mak/-mek

023l )8 karamakdan “bakmaktan” (15/460, 1909)
oS itmekden “etmekten” (1/1, 1908)

OXadl e coblemekden®! “yemek” (10/300, 1909)
-ma/-me

s~ 4an 58 lismesi “biliytimesi” (4/113, 1911)

3! Gaganin ucuyla tutup yemek.
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SIFAT-FIIL EKLERI

Ekin imlas1 o (gan) 0&- (gen) OS- (ken) seklindedir. Ekin @inliisii yazilir. Unlii
uyumuna gore ekin varyantlar1 bulunmaktadir. Osmanh Tiirk¢esinin etkisiyle -An eki

de kullanilmistir.
Oali sk o) oturtulgan “oturtulan” (4/111, 1911)
OLSLAL baglangan “baglanan” (9/271, 1908)
DBSY 4a UG Tatargalaskanlar “Tatarcalasanlar” (1/7, 1914)
olelila sanagan “sayan” (10/300, 1909)
OB kalgan “kalan” (6/175, 1908)
ok yazilgan “yazilan” 6/176, 1908
I birilgen “verilen” (24/757, 1912)
%, S kdriingen “goriinen” (6/176, 1908)
oSda) imisken "emisen” (1/3, 1908)
oS3yl 6tken “gecen” (10/301, 1909)
oY olan “olan” (1/1, 1908)
Ol ) olmagan “olmayan” (10/300, 1909)
oKl itken “eden” (10/300, 1909)
UL yazanlar “yazanlar” (15/457, 1912)
-mi$ -mis

Bat1 Tiirkgesindeki kullanim siklig1 ¢cok olan ve gecmis zaman ifade eden bu
sifat fiilin sacdce GTT igin sifat fiil olarak da sirl kullanimi vardir. (Oner 1998:
224).

Jied il irismis “erismis” (1/1, 1908)
Uil )b yazilmus “yazilms” (1/1, 1908)
-AgAk

&> 4§l olinagak “olunacak”™ (2/43, 1910)
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&> 43l saylanagak “secilecek™ (13/403, 1909)
o2Sa alS kilegekde “gelecekte” (10/301, 1909)
8 4l idegekleri “edecekleri” (9/272, 1908)
-vei

GTT’de -vgi/-vei eki fiile baglanarak sifat yapar: baruv-+¢1 “giden” kiliiv+¢i
"gelen", sdylev+ci "sdyleyen", yasav+¢i "yapan" gibi (Ganiyev 2013: 30).

> skl yasaver “yapan” (4/112, 1911)
>3 idiivel “eden” (15/461, 1909)

>k biliivei “bilen” (10/306, 1909)

>4 su sdylevei “sdyleyen” (2/46, 1910)
-dIk

B o) oldiklart “olduklar1” (9/271, 1908)
283 ¢l oldiklarint “olduklarini” (9/270, 1908)
sl tabmadiki “bulmadigi” (9/272, 1908)
a4y S jtdiklerine “ettiklerine” (9/271, 1908)
oxSabl jtdikinden “ettiginden” (9/272, 1908)
Sl jstediki “istedigi” (1/1, 1908)

St yetdigi “yettigi” (1/1, 1908)

ZARF-FIIL EKLERI

-al-e

4Lyl Al idile idile “edile edile” (13/403, 1909)

3Lk 4 ) S korine basladi “gbriinmeye basladi” (9/270, 1908)
May/mey

Lk barmay “varmadan” (4/111, 1911)

s 4 iS5 tiksirmey “agiklamadan” (15/457, 1912)

157



& «_S kermey “bas gostermeden” (2/49, 1913)

-b

Islek zarf fiil ekidir. Metinlerde < (b) ile gosterilmistir.
< cryub “y181p” (10/300, 1909)

<55k yazub “yazip” (1/1, 1908)

528 katnasub “karisip” (9/272, 1908)

<5kl oturub “oturup” (10/300, 1909)

<) olub “olup” (1/1, 1908)

ol o 4Ll egleb yatkan “isliyormus”™ (2/49, 1913)
il itiib “gecip” (13/399, 1908)

<) Tislib “biiyliytip” (10/300, 1909)

< jtiib “edip” (1/3, 1908)

<54 iyertib “pesine talilip” (2/46, 1910)

<53 452 boltintib “boliiniip™ (10/300, 1909)

<2 birib "verip" (1/3, 1908)

5K S koillinib “alinp” (1/1, 1908)

< sha S komiliib “gémiiliip” (6/176, 1908)

s s iliib “Bliip” (4/112, 1911)

-gag
Ekin imlasi z'¢- ga¢ seklindedir. Ince {inliilii 5rneklere ratlanilmamistir.

Dilimizde ET. devresinde goriilmemesine ragmen daha sonraki yazili eski
metinlerde bulunan -gag/-ge¢ (-gas/-ges) eki, Bati Tiirkcesi baglarinda  dahi
kullanilmis ve sonra terk edilmistir (Oner 1998: 223).

zel anlamagag “anlamayinca” (1/7, 1914)
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zle ) okuvgag “okuyunca” (20/269, 1910)

zle b bargag “varinca” (1/9, 1910)

z&l )% bozulgag “bozulunca” (10/301, 1909)
z& s bulgag “olunca” (1/9, 1910)

g8 sa cukingag “Hristiyanlasinca” (10/301, 1909)
-kendey

s o2 4<4 eytkendey “soyleyerek” (2/49, 1913)
-mayinga

4sull almayinga “almayinca” (4/112, 1911)
4aw ) sh o) oturmiyca “oturmayinca” (4/110, 1910)
4324l &2 bulmiyga “olmayinca” (1/9, 1910)

4ailely bilmeyinge “bilmeyince” (15/461, 1909)
4ailed timeyinge “demeyince” (4/110, 1910)
-gAncA

4238 5l eytiilgenge “soyleyinceye kadar” (1/9, 1910)
il8dail isidilgenge “isitilinceye kadar” (1/9, 1910)
4280 tilegenge “dileyinceye kadar” (1/10, 1910)
KELIME TURLERI

SIFATLAR

1. Nitelendirme Sifatlari

Bu kelimeler, isimler ile birlikte kullanilmaktadir.
&l ak “ak” (1/3, 1908)

Jala cahil “cahil” (13/399, 1908)

(A8 katin “kadin” (2/46, 1910)

o kiyim “zor” (4/112, 1911)

<6 Kart “yasl” (13/399, 1908)
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U nagar “koti, ¢irkin” (10/301, 1909)
=l yahst “iyi” (2/46, 1910)

<ua cit “yabanct” (1/3, 1908)

= disi “disgi” (2/46, 1910)

ELS kifi “genis” (9/270, 1908)

JJ X giizel “giizel” (6/175, 1908)

4Sainigke “narin” (4/112, 1911)

Al yalfiuz “yalmiz” (4/109, 1910)
Karsilagtirma derecesi -rak rek eki getirilerek yapilir.
&) 33l artigrak “daha fazla” (20/269, 1910)
3_e s )l artugrak “daha fazla” (15/461, 1909)
&) azrak “daha az” (1/10, 1910)

&84 yaktirak “daha aydinlik” (4/113, 1911)

o 4l gebrek “daha etkili” (1/7, 1914)
o S kobrek “daha ¢ok™ (4/111, 1911)
Fazlalik derecesi 6nden hece eklemeli yapilarla kurulur.

G appak “apak” (4/111, 1911)

2.Belirtme Sifatlari
Isaret Sifatlari
50 “0” (2/43, 1910)
sud sl usbu “iste” (1/1, 1908)
Jds ol “0” (10/301, 1909)
4% jste “iste” (9/272, 1908)

4l s» boyle “boyle” (1/1, 1908)
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Stegi “su” (2/49, 1913)
8 su “su” (2/46, 1910)
Jsé sol “su” (9/271, 1908)

433 muna “igte” (4/112, 1911)

Say1 Sifatlari

Oske 0s) un milyon “on milyon” (2/46, 1910)

b sibe milyonlar “milyonlar” (1/8, 1910)

i) e s yiizde otuz “yiizde otuz” (2/46, 1910)

z sl tig “ti¢” (10/301, 1909)

Ol tiger “liger” (9/272, 1908)

48 4l Gegine “li¢ tane” (2/46, 1910)

> 9 liglingi “liglinci” (15/456, 1912)

=S -0 ol unbis yigirmi “on bes, yirmi” (1/9, 1910)
S S ki tilli “ikd dilli” (17/514, 1909)

Sl jkiser “ikiser” (9/272, 1908)

2 bir “bir” (10/300, 1909)

R bidiler “binler” (6//176, 1908)

<2 dort “dort” (10/300, 1909)

=8 yigirmi “yirmi” (13/402, 1909)

3a 55 yilz mifi “yiiz bin” (4/111, 1911)

il 03 ) 53 yiizde altmis “yiizde altmis” (2/46, 1910)
S 02 o yiizde illi “yiizde elli” (2/46, 1910)
(Sled sha) Sl e gk o33 51 yiizde togzan (toksani) “yilizde doksani” (1/7, 1914)
s yiizler “yiizler” (6/176, 1908)

3.Soru Sifatlar
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B kay “hangi” (2/45, 1910)

58 kayu “hangi” (9/270, 1908)

438 kancga “ne kadar” (1/3, 1908)

sl birev “herhangi birisi” (4/112, 1911)

X5l 1 birevgine “sadece herhangi birisi” (4/113, 1911)
4 454 S kobingegine “goguna” (4/111, 1910)
ol J elle kagan “hangi” (2/49, 1913)
Jainasil “nasil” (15/462, 1909)

¥ 43 ne kadar “ne kadar” (2/43, 1910)

& gadinigiik “nasil” (179, 1910)

L pikadar “ne kadar?” (1/9, 1910)

sl nindey “nasil” (4/112, 1911)

2w nindi “nasil” (10/301, 1909)

1. Belirsizlik Sifatlari

3 » biraz “biraz” (15/456, 1912)
4a3 n birnige “birkag” (9/272, 1908)
4xinige “bircok” (10/302, 1909)

ElieS = hi¢ kimnifi “hi¢ kimsenin” (4/112, 1911)

ZAMIRLER

1. Sahis Zamirlerinin Hal Ekleriyle Cekimi
Yalin hal

(2 ben “ben” (10/300, 1909)

U min “ben” (1/8, 1910)
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YT alar “onlar” (1/3, 1908)
JUl anlar “onlar” (9/272, 1908)
sl o “0” (2/43,1910)

Jsl ol “0” (10/301, 1909)

Jbiz “biz” (10/301, 1909)

Tlgi hali

<l anifi “onun” (10/301, 1909)

&b )l anlarnifi “onlarin” (9/272, 1908)
2 bizim “bizim” (9/272, 1908)

a2 benim “benim” (10/301, 1909)

Sl s siznifi “sizin” (10/301, 1909)

e minim “benim” (1/8, 1910)

Yiikleme hali
< an1 “onu” (1/9, 1910)
2 bizni “bizi” (15/462, 1909)

& sizi “sizi” (15/462, 1909)

Yonelme hali

42 )lil anlarga “onlara” (9/272, 1908)
4& )14l ularga “onlara” (15/456, 1912)
<% 3 bizge “bize” (10/301, 1909)

s 3 bize “bize” (13/402, 1909)

% bafia “bana” (10/306, 1909)

&1 mifia “bana” (4/111, 1910)
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Bulunma hali

22 bizde (1/8, 1910)

2. Dontsliilik Zamiri

Js) 6z “kendi” (10/300, 1909)

a8 6ziim “kendim” (1/9, 1910)

=23 0zlimiiz “kendimiz” (2/43, 1910)
&y 35l 6zinifl “kendisinin” (1/1, 1908)
xS kendi “kendi” (13/403, 1909)

=S kendisi “kendisi” (1/1, 1908)

3.  Isaret Zamirleri

Isaret Zamirlerinin Hal Ekleriyle Kullanimi
Yalin hal

Jsé gul “su” (6/176, 1908)

Ilgi hali

< anifi “onun” (10/301, 1909)

& 5; bunifi “bunun” (13/399, 1908)
&l o3 sunifi “sunun” (9/271, 1908)
&l s munifi “bunun” (15/456, 1912)
Yiikleme hali

& an1 “onu” (9/271, 1908)

s buni “bunu” (9/270, 1908)
35 sunt “sunu” (10/300, 1909)
Yonelme hali
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&l afia “ona” (10/301, 1909)

&5 bufia “buna” (9/271, 1908)
\& 55 sufia “suna” (4/109, 1910)
48 5o mufia “buna” (2/50, 1913)

435 muna “buna” (4/111, 1911)

Bulunma hali
i »2» bunda “bunda” (10/300, 1909)

o2 3 sunda “sunda” (4/112, 1911)

Ayrica su kelimeler de isaret zamiri gérevindedir.
sxé 5l usbu (1/1, 1908)

4l ste (97272, 1908)

O s bundan (10/301, 1909)

Y s mundan “bundan” (2/46, 1910)

4. Soru Zamirleri

=238 kangist “hangisi” (17/513, 1909)
b kay “hangi” 2/45, 1910

sd8 kayu “hangi” 9/270, 1908

58 kayusi “hangisi” (2/46, 1910)

~S kim “kim” (4/112, 1911)

Jainasil “nasil” (15/462, 1909)

w0 nindiy “nasil” (10/301, 1909)
ZARFLAR

1.Zaman Zarflari
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s imdi “simdi” (13/399, 1908)
Us s tos “glin ortast” (10/300, 1909)
el simdi “simdi” (4/110, 1910)
& sa 5011 “sonra” (9/272, 1908)

» R sa sofira “sonra” (9/271, 1908)

4daea hemise “daima” (17/513, 1909)

2.Yer ve Yon Zarflar

o birli “beri” (13/401, 1909)

ol s tiiben “algak, asagr” (10/301, 1909)
b yakin “yakin” (2/43, 1910)

& _n yirak “uzak” (10/302, 1909)

3.Tarz Zarflar

L 5 birge “beraber” (9/270, 1908)
4 58 torlige “tiirli tiirli” (4/109, 1910)
i tiz “tez” (6/175,1908)

Uil ) s yavas yavas “yavas yavas” (13/401, 1909)

4 Miktar Zarflar

Bl baytak “pek ¢ok™ (15/461, 1909)
3L 54 botiinley “bisbiitin® (1/9, 1910)
%y birkadar “biraz” (2/43, 1910)

<hbek “pek” (2/46, 1910)

« 4L 53 52 biitiinley “tamamen” (2/50, 1913)

<l pek “pek” (13/399, 1908)
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Meslek it Maksad

Hak Teala’nifi yardimi ile usbu Siira mecmuasini yazarga ve tertib iderge
kirisdik. Stra’mifi mesleki ise kii¢i yetdigi kadar Rusya Islamlariniii saddetleri
hakkinda hidmet itmekden ‘ibaret olub maksadi da okuvgilarni riza ider igiin sebat ve

gayret kostermekdir.

Stira; milletni ‘ilimli, m arifetli itmek hakkinda mesveret meclisi olagakdir.
Istedigi kimse usbu meclisde sdyler ve istedigi Adem de difiler. Eger bir tarafdan
muhterem edibler, muharrirler, edebi, ‘ilmi, fenni makaleler yazub tursalar ve ikinci
tarafdan istifadege muhtac zatlar kiinilleniib okur olsalar “Sira” iizinifi mesleki

0zrinde maksadina irismis olur.

Sahsiyatdan ve garazardan saf olmak sarti ile millet menfa“ati arzusiyla yazilmig
makale ve fikrler i¢lin “Stra” bitleri her vakt acikdir. Ka‘idesi ile olan intikadlarni

“Stra” tesekkiir ile kabil ider ve bdyle hukikdan kendisi de miistefid olur.
Ve minallahi’t- tevfik
Rizéeddin bin Fahreddin

(1/1, 1908)
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Meslek ve Maksat

Hak Tealanin yardimiyla Sira dergisini yazmaya ve diizenlemeye giristik.
Stra’nin amaci giicii yettigi kadar Rusya Miisliimanlarinin mutluluklari i¢in hizmet
etmekten ibaret olup maksadi da okuyucularini memnun etmek i¢in sabir ve gayret

gostermektir.

Stra; milletin ilim ve irfanim1 gelistirmek i¢in mesveret meclisi olacaktir.
Isteyenler bu mecliste konusur isteyen de dinler. Muhterem edipler edebi, ilmi, fenni
makaleleri yazip yararlanmak isteyen kisiler okumus olsalar Stira amacina ulagmis

olur.

Kotli amag tasimamak sart1 ile milletin ¢ikart amaciyla yazilmis makale ve
fikirler i¢in SUra sayfalari her zaman aciktir. Kurali olan elestirileri Stra tesekkiir

ederek kabul eder ve boyle anlasmadan kendisi de yararlanmis olur.
Basar1 sadece Allah’tandir.
Rizaeddin bin Fahreddin

(1/1, 1908)
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Derdmend
EY MUHARRIR
(Uz lehcemizde)
Kanga tartsail ey muharrir siizni ¢it til sibebine
Til yasalmas ger tugan siiz yatmasa iiz eybine
Alsan al “stiz”’lerni ¢itden “harf” lerge birme yul
Ger time bir ¢it lehceden “harf” lehcemiz tertibine
“Harf” ler tebdil itib ¢it lehceden almak “adat”
Bil mesavidir benay ruhumuz tahribine
Til viictd stizler bedendir sarfi ve terkibi ruh

Maksadifi ger hayr ise kuy time til terkibine!

Siit imisken hemdemimdir kan enisemdir tilim
Cén birib kiinmiim harim vusaldan tagribine
Med’iyler ridane ger yetmese siiziim deyl

Tiikkenim kiiz yaglarim yetsiin alar ta’ dibine

Kresin inliklerde yaksai bir kara tiin bolmas ak
Inci almasalar da bulmas zest ruga zibru
“Bulmas ak barmaklariii necke kulagiii al kulak

Altun alkasiz da sin kiirkiim ytiiziiksiz de saluv”

Til vatib “til”lerni katdan, bir tatib kor nindi tem:
Bir genifi bir bulganuk su salganii vatik sebu

Kuy tabi’at hitkkmen itsiin sul tekamdil, sunda yem!
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Kitkenifi belkim “delil” dir? -bak delil: aldinda. .. bu

Derdmend

eiki misra Seyh Sa’did’den alinmustir.
(1/3,1908)

EY YAZAR

(Oz Lehgemizde)

Ne kadar tartsan ey yazar sdziinii yabanci dil sebebine,
Dil yapilmaz ana sozler olmasa kendi ayibina,

Alirsan al sozlerini yabancidan, harflere verme yol.
Uydurma bir yabanci leh¢eden harfi lehge diizenimize.
Harfleri degistirip yabanci lehgeden almak adet,

Bil kétiiliktiir benay ruhumuz tahribine.

Dil viicut s6zler bedendir dil bilgisi ve terkibi ruh,

Amacin eger hayir ise koy deme dil terkibine.

Siit emdigim dostum kan arkadagimdir dilim.
Can verip beklemem diken kavugmadan génderilmeye
Med’1lar reddete ger yetmese soziim delil

Doktliglim goz yaslarim yetsin onlar ta dibine

Kresin ¢itlerinde yaksan bir kara tiin olmaz ak
Inci almasalar da olmaz saz uygun
“Olsa ak parmaklarin narin kulagini al kulak

2

Altin kiipesiz de sen giizelim yiiziiksiiz de ¢ikartyorsun’

Dil bozup “dil”lerini civardan, bir tadip gor nasil tat
Ayn1 zamanda bir bulanik su salanin kirik testi

Koy tabiat hitkmiinii etsin su gelisme
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Bekle belki “delil” dir? -bak delil: oniinde... bu

Derdmend

e Iki misra Seyh Sa’did’den alinmustr.

(1/3,1908)

Til ve Imla Mes’elesi

Tiirkiye muharrirlerini yarum ‘asr kadar isgal itmis ulan til ve imla mes’eleleri
simdi bizlere de keliib yetdi. Gazetelerde bu togrida her vakt makaleler yazilina, edebi
cem’iyetlerde siiylenedir. imla hakkinda ulan fikrler, miilahazalar pek kiib ise de
cliz’tyyatlardan bir kadar kiiz yumulsa mes’eleni iki meslek iizrine hasr itmek
miimkiindir. Biri her silizni isidildigi kibi yazmak mesleki olub iking¢isi de hayli
ka’idege kuyalmis ve bu kiine kadar bir¢ok ‘ilmi kitablar nesr idilmis iski resmni
saklamak meslekidir. Olgisini kiisterir iciin misal tabmak miiskildir. Zira kiib siizler
vardir ki sliylenmekleri hakkinda bir ka’ide ve itrad yokdir. Bindenaleyh imlalarda
suna tab’i ulmak 1azim keliir. Ikingisine ise Semse’d-din SAmi Beg ve aniii eserleri
ulan Kamitsu’l-a'lam ve Kamas-1 Tiirki kibi ‘ilmi fenni eserlerini kiistermek
miimkiindir.

Olgi meslek sahibinin delilleri ise her siizni isidildigi kibi yazmak iigrenir igiin
kolay, diyiirler. Bu noktadan usbu mes’ele hakkinda bir diyecek yuk. Diyecek yer
sundadir ki: Kimlerniii siveleri asl tutulunur? Bir yerde ulan halki asl tutub da
baskalarni anlara iyertmek hakkinda sebeb tabmak miigkiil, bundan {istiin eger de bir
halk siiylesmegi asl tutulsa baskalar i¢iin ¢itiinlik hemise baki ulagakdir.

Sufi meslek sahibleri: “Madem ki her bir halk telaffuzuna muvaffak kelegek bir
ka’ide heniliz meydanda yukdir. Bu takdirce hayli hidmet itmis ve kiiblerinifi ma’ltmi
olmus fa’ideli bir imlan1 buzmak “hatun kolak¢inni utga yak™ misaline masdak olur
idi diyorlar.

Imlan: isidildigi kibi yazmak tarafdarlarindan biri de “Kegmir” kariyesinde

imam ve miiderris ‘Abdullah Efendi ulub bu miiddeasini isbat itmek hakkinda
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“Yuldiz” gazetesine bir makale yazmisdir. Buni ise biz okuduk ve bagkalar1 da okumus
ulsalar kerek. Iste sufia karsu Bubi sagirdlerinden Cemaleddin Efendi bir bend yazub
idarege kiindermisdir. Biz ise fikr hiirligine hiirmet yiiziinden sul makaleni bunda derc
idemiz. Iste makale budur:

Yuldiz’nifi 420 n¢i numirinda ‘Abdullah Elke¢miri naminda bir hazret “til ve
yazuv” serliiheli uzun bir makale yazub hayli vakitdir nebr ve unudulub turgan til ve
imla mes’elesin kuzgatdi. Min de sul miinasebetiyle bu yerde bir nige siiz yazarga
mecbur buldim.

Min til ve imla mes’elesinifi birisinden birisi tiren ve ve nicke iki mes’cle
uldigin1 ve binaen'aleyh bu togruda miistakil bir fikr ‘arz itmekgiin tarih ve ‘ilm elsine
miitehasis ya’'ni “filalog” bulmak lazimdir diye bildigimden “til ve yazuv hakkindagi
fikrim bu...” diyiib elbette eyte almiym. Sulayuk minim maksadim: til ve yazuvlar
kiib yazuve¢ilarmiz tarafindan destGr tutulgan ve halkimiz arasinda iiteden berii
“filalog” ve “pidagog” lik ile ismleri ¢ikgan bir nige zatnii esas fikrlerini muhakeme
ve tenkidke de kersti tiigildir. Beni sasirgan nerse:

Bizde til ve imla iciin kaygiruvcilarniii artik kiibligi ve hatta her bir gazete
ukurlik Tatarnifi bu togruda iizine bir fikri buluy ve her bir ‘Abdullah hazretnifi niifiisi
milyonlar ile sanalgan bir millet i¢iin ¢ay yanindagina iizine mahsis bir imla yasab
suni alga siirtiydir.

Bik kizik bit! Bizde bik kirekli, bik tiyiisli ve bik mevsimli hatta milletnifi biitiin
hayat ve bekasi suna kiliib tirelgen bir mes’ele bulsa, ya ul biitiinley kiise’ ithmalde
yata: Anificiin bir de bas vatilmiy anifi hakkinda ehli na ehli tavisin tanin ¢igarmy.
Indi niciik de bir ul mes’ele basin kiiterse anifi hakkinda biitiin Tatar kaygira. Sade
kaygiruvgina tiigil: Kiibsi hi¢ afillamadiklar1 ve bunufl ehli olmadiklar1 halde
mes’eleniil i¢ine keriib giij kitireler. Ve bunifi neticesi ularak bizde el ansat ve yingil
isler guvalub matliib ve muvafikiyet hasil bulmiyca kala.

‘Abdullah hazret til hakkinda: “Tilimizni Tatargalasdiriyk, esenlesdiriyk,
miimkiin kadar “Arabi ve Farisi siizler kusmiyk ”di. Anifi bu siizi elbette bir kadar
yulli. Sufira ul imla mes’elesine kii¢iib bu tugrida biitiinley sathi fikrlerge kertiib kite.
Ul tubtugn “nigiik isitilse sulay” yazarga yazarga tiyiis taba. Ya’ni imla i¢iin burada
ka’ide falan kirek tiigil. Agizdannmi ¢ikd1 suni1 yazarga kirek diyiib bara. Sizemsiz?

‘Abdullah hazret imla mes’elesin yengil gine hal itmekgi bulub higbir milletnifi mekteb
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ve edebiyatinda kabil ve tatbik idilmegen ve idilily miimkiin bulmagan nibr fikrni
dermeyan ite!..

‘Arab, Rus ve hatta Fransiz tillerinifi miibadisini olsun {igreniib biliivgiler
aramizda mebzildur. iste bunlar ciimlesi sahiddir ki: bu mu’teber tillernifl ciimle elfaz1
gayr kabil ta’yir kava’id ile mazbiitdir.

Zaten beyne’l-milel tillerniii milkemmelliyeti de sul fa’idelernii kiibligi ile
miitenasibdir. Hiilasa: bir tilni kavanin-i sarfiye ve nahviye ve kava’id kitabet ve imla
nikadar kissa ul til bir de kisalmiy belki sul nisbetde kinayedir.

Min iiziim Kazan gubirnasiynifi merkezinde bir avilda turam. Gubirnasiznifi tiirli
yaginda ve tiirli oyazdlarinda bulganim bar. Kazan’nii iizinde de kiib yillar turdim.
Sunifigiin eyte alamin ki: eger de ‘Abdullah hazretlerge “isidilgence yazuv” usllen
kabtl ider olsak bir Kazan gubirnasi igiin yiizlerce ve ihtimal ki mifilerce imla
kullanmak icab idegekdir. Mesala: bizden un bis yigirmi ¢akrim simal sarkige kidilse
bizde: “etkey, enkey, abiztay, sulay, bulay, indi, bulgag, bargag¢” diyiib eytiile turgan
lafzlarn1 anda: etkiy, enkiy, abiztiy, sulty, buliy, endi, bulgas, bargas” diylib siiyleseler.
Hem de bizden 20 30 ¢akrim aralarinda garb centlibige taba bulgan avillarda: “ev, zeve
(yaga ismi), kiivende, kiiremek, tiimek, evmek, sevmek, tilinmek” diyiib telaffuz
idilgen siizlerinifl avillarda: “ly, zuya, kiiyende, kiiyremek, kiiymek, tiiymek, tiymek,
siiymek, liyenmek” reviglerinde eytiile. Taginda bizden biz az sarkga taba barilsa
andagi Tatarlarda: h, h, f harfleri burada yok. H ve h urnina kaf ve f yerine de p harfleri
isti’mal iteler. Mesela andag1 abziylar: “nikal, Akmed Sapa! katunifi Patma yaksimi?”
Diyiib siiyliyler. (Bular El’tyaz Ballah Hadagada: “kada” diyler.) Kazan sehri ve
Kazan art1 Tatarlar1 da bik kiib siizni bizdegige baska tavis ile eyteler. Mesela: biz
“sus1” diymiz. Alar am1 “tus1” diyler. Bizdegi edat istithdm bulgan “mi” yahud “mu”n1
alar ab acik “ma” itiib eyteler. Bind’enaleyh biznifi “susimi1?” digilenmizni alar
“tusima” diyler. ‘Abdullah hazret de makalesinde biznin “kibik™ yerine “kiik” dib yaza
ve silibhesiz baskalarga da sulay yazarga kusa. Bizde ise kiik dib fakat “sema” ga ve
“mavi tiis”ge eyteler.

‘Abdullah hazret “—ys,5”, “)sk” kibilerni “w_3” ve “k” rlisende yazuv tiylis
diyiib baytak yazgandinsun ‘Arablar da sulay isitilgenni gine yazalar dimekgi bula.

(133

Hayir hazret! ‘Arabcada imla Tiirkiye’degiden daha miiskil. Mesela: “‘ilm” slretinde
yazilgan bir lafzn1 yidi tiirli ukurga miimkiin. Ve halbiki ‘adetde hicbir hareke ‘alameti

kuyulmiyca yazila. Biznifi “tuz”ni ise bulsa fakat iki tiirli ukurga bula. Bu hal sulayuk
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Rus tilinde de bik zahir. Ruscada udariniysiz®® harfler burada ukulmadadig1 halde
yazila.

Gergi gayet garib ve ba’id®* bulsa da imla hakkinda her kim {izinifi bir fikrini
‘arz itlivge biitiinley kars1 turmiymiz. Fakat bunuiila gene kalmiylar. Belki: iizleri
tarafindangina kabil itilgen bir imla ile yazalar. Suni mektebde millet balarina
ligreteteler. Iste bu hal higbir milletde kiirilmegen fakat bizim Tatar ‘akilli baslarina
mahsis bir miibalatsizlik ve bik zur miinasebetsizlikdir. Mesela bizninn ‘Abdullah
hazret: ezelden bertii ahritd’ ile yazulub kilgen ve bunga ‘asirlardan berii hi¢bir ideba
ve ‘ulema-1 elsine ilizgerte almagan: “dost” ve “diiriist” siizlerini yeb yengil gine:
“dus” ve “diirlis” rugende yazub sulay tiyiisiilgeni i’lan kilgan kibik ihtimal Ruslardan
da: “vidiimest” “oktabrist”lerni eytiilgence “vidiimes” , “oktabris” sliretinde yazarga
kirek diyiib du’ava itiivgiler bulur ve belki isbat da iter. Lakin hicbir vakitta {izinden
lizi sulay yazarga askmaz; ve fakat iizi tarafindangma icad ve kabil idilgen bir
nazariyyeni mekteb balalarina ders itib ukuturga cesaret itmez. Zira: til ve imla her bir
milletde ‘adi kisilernifi ta’arruzlarindan saklanurga tiyiis bir miilk ‘ali ve ‘umiimi diyiib
bilinedir. Imdi bizge de buni azrak afilab bu togruda tilegence kilanuvdan saklanurga
bik vakitdir.

“Imla iciin kaygiruveilarniii kiibligine ta’acciib item” dimisidim. Iste min iiziim
de sul kaygiruveilarnifi birisimen. Fakat sulkader var ki: kiib kisiler hazirgi imlamiznifi
kivanligi ve tanilmavi i¢iin kaygirdiklari halde min imlamiznifi bar kuslrini anin bik
kiib tiirli buluyin ve kiinden kiin tiirlilenliyin tabam ve sunifi¢lin kaygiram. Min:
imlamiznii terakki ‘uliim ve ta’ammiim ma’arifke mani’ bulur derecede agir buluvina
higbir diirlii kana’at hasil ite almadim. Hatta ba’Zan bu fikirni ta’bir afv buyurulsun-
bir sarlatanlikga haml kilub taghym.

Zan idersem bizde tevcid imlaga ehemmiyet birlivei az. Clinkii buiia kadar bunifi
ciddi bir tesebbiis kiirilmedi. Hem de efi mu’teber yazuv¢ilarimizdan sanalgan ba’z1
mubharrirler imlalarin1 heman de bir yulga salmiylar. Hatta ba’zilari: e kadirli
eserlerinde kitdbnin ismini tigki yakda bir tiirli ve i¢ tarafda ikingi tiirli yazub:

“Tatarca’da tilegence yazarga yarty...” digen ma’nini afilatub turalar.

3 Darbe
3 Uzak
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Ba’zilar teveid imlanifi ehemmiyetin takdir itdikleri halde buni elige irterek
tabalar. Bu fikr elbette bir derece togridir. Zird miirir zaman ile bik kiib sivelerge
ayrilub baytak usil ve esaslar1 unutulgan, iktizai zaman ve elcay mekan ile arasina bik
kiib ‘Arabi ve Farisi siizler katisub ahenk tabi’i ve sedai melisini yugaltkan ve bunca
‘astrlardan berii nikadar menba’-1 ‘ilm ve edeb- i mahfil ulema ve iideba olan yirlerde
bile hi¢bir kd’ide ve serait tahtina keriib bitmegen bir tilni zabt ve tanzim eylemek
yengil bir sey degildir. Fakat bu takdirde: bunin vakti kilgencege kadar mekteb
balalarina bir mu’ayyen imla iigretmeske ve alarnifi bik kiib yafilislarini kizil kara ile
sizmaska togri kiledir. Ciinkii alargagina tiigil, mekteb-miintehisi ulan biiyiik zatlarga
ve ulug muharirlerge de yliiz tiirli imla ile yazarga cevaz birile ve her bir kitdb ve
gazetelerge karalsa anda baskasinda bulmagan yafa bir imla kiiriiledir.

Simdilik: imlalarn1 birlesdiriiv miimkiin bulmasa, kiibeytiiv ve tiirlilendiriivden
tiluv miimkiindir. Imdi hi¢ ulmazsa bufia meydan virmezge tiyiis. ihtimal ki bum
kemalat hesab idenler ve bunifi beraberine miikafat iimid eyliyenler bardir. Fakat
afilamalty ki: tahrib- i harabat ile mesgll ulmak kamalat degil rezalet ve buniii
karsulig1 da miikafat degil mecazatdir.

Cemaleddin Velidof “Apas” 1/8-10, 1910.
AKTARMA

Tiirkiye yazarlarimi yarim asir kadar mesgul etmis olan dil ve imla meselesi
simdi bizlere de geldi. Gazetelerde bu konuda her zaman makaleler yaziliyor, edebi
topluluklarda konusuluyor. Yazim hakkindaki diisiinceler pek c¢oktur. Onemsiz
olanlara biraz gbz yumulursa sorunu iki yonteme ayirmak miimkiindiir. Biri her sozii
isitildigi gibi yazmak ydntemi, ikincisi de fazla kuralli ve bugiine kadar bir¢ok ilmi
kitaplar yaymlanmis eski seklini koruma yontemidir. Birincisinin 6rnegini gostermek
zordur. Clinkii ¢cok sozler vardir ki sdylenisleri hakkinda bir kural yoktur. Buna ragmen
yazimlarda buna bagli olmak gerekir. Ikincisine &rnek olarak ise Semseddin Sami Bey
ve onun eserleri olan Kamisu’l-d'lam ve Kamis-1 Tiirki gibi ilmi fenni eserlerini

gostermek miimkiindiir.

Eskiyi isteyenler her sozii isitildigi gibi yazmak 6grenmek icin kolay yontem
diyorlar. Bu noktada bir diyecek bir sey yok. Diyecek yer sundadir ki: Kimlerin

siveleri Uistiin tutulur? Bir yerde olan halki iistiin tutup da bagkalarini onlara tabi tutmak
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icin neden bulmak zor. Bundan da dénemlisi eger bir halk konusmas {istiin tutulursa

baskalar1 i¢in zorluk her zaman sonsuza dek olacaktir.

Ikinci yontemi savunanlar “Madem ki halk konusmasinda basarili olacak bir
kural heniliz meydanda yoktur bu anlamda fazlaca hizmet etmis ve ¢ogunun bildigi

yararl1 yazimi bozmak “hatun kulak¢ini® atese at” 6rnegine uyar” derler.

Yaziy isitildigi gibi yazma yandaslarindan biri de “Ke¢mir” kdyiinde imam ve
miiderris Abdullah Efendi olup bu iddiasini kanitlamak i¢in “Yuldiz” gazetesinde bir
makale yazmistir. Bunu biz okuduk ve baskalar1 da okumus olsa gerek. Iste buna kars1
Bubi 6grencilerinden Cemalettin Efendi bir bent yazip idareye gondermistir. Biz ise

diisiince 6zgiirliigii yiiziinden o makaleyi burada yaziyoruz. iste makale budur:

Yuldiz’in 420. sayisinda Abdullah Elke¢miri isminde bir hazret “dil ve imla”
baslikli uzun bir makale yazarak uzun zamandan beri unutulmus dil ve yazim sorununu

uyandirdi. Ben de bu nedenle bu yerde birka¢ s6z yazmaya mecbur oldum.

Ben, dil ve yazim sorununun birbirinden derin ve hassas iki sorun oldugunu ve
bundan dolay1 bu konuda bagimsiz bir diisiince sunmak icin tarih ve dil biliminde
uzman yani “filolog” olmak lazimdir diye diisiindiiglimden “dil ve yazma hakkindaki
diisiincem bu...” diye elbette sdyleyemiyorum. Ayni sekilde benim amacim dil ve imla
i¢cin ¢ogu yazarimiz tarafindan izin verilen ve halkimiz arasinda 6teden beri “filolog”
ve “pedagog” diye isimleri anilan birka¢ kisinin diisiincelerini yargilamak ve
elestirmek degildir. Beni sasirtan sey: Bizde dil ve yazim icin endiselenenlerin ¢oklugu
ve hatta her gazete okuyan Tatar’in bu konu hakkinda kendine ait bir diisiincesinin
olmasi1 ve Abdulllah hazret gibi niifusu milyonlar olan bir millet i¢in bir yazim yapip

bunu 6ne sirmesidir.

Pek ilging pek! Bizde pek gerekli hatta milletin biitlin yasam ve devamliligi buna
bagli bir mesele olsa sonsuza kadar énem verilmez. Onun i¢in kafa patlatilmaz onun
hakkinda ses ¢ikarilmaz. Simdi nasil bu hakkinda biitiin Tatarlar endiseleniyor. Sadece
endiselenme degil. Cogu hi¢ anlamadiklar1 ve bunun ustasi olmadiklar1 halde sorunun
icine girip giicliik ¢ikariyor. Ve bunun sonucu olarak bizde en basit isler ¢ogalip

istenilen basariya ulasmadan kalir.

35 Sapkanin kulaklarini kapatan kismu.
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Abdullah hazret dil hakkinda “dilimizi Tatarcalastiralim, iyilestirelim, miimkiin
oldugu kadar Arapga ve Farsca sozler katmayalim” di. Onun bu sozii elbette dogru.
Sonra o yazim sorununa egilip bu dogruda tamamen yiizeysel diisiincelere daliyor. O
dosdogru “nasil isitilse 0yle” yazmak gerek. Yani yazim i¢in kural falan gerekli degil.
Agizdan ¢ikan1 yazmali diyor. Diigiincesiz Abdullah hazret imla sorununu basitge
halletmek isteyip hicbir milletin okul ve edebiyatinda kabul edilmeyen ve
onaylanmayan ve onaylanmasi miimkiin olmayan ug¢ diisiincesini ortaya atiyor. Arap,
Rus ve hatta Fransiz dillerinin ortaya ¢ikisini olsun bilenler aramizda pek coktur.
Herkes sahittir ki bu saygin dillerin tim sozleri gramer ile diizglindiir. Zaten
uluslararasi dillerin mitkemmelligi de bu yararlarinin ¢oklugudur. Kisaca bir dilin dil
bilgisi kurallar1 ve yazim kurallar1 ne kadar azsa o dil daralmaz belki de o 6lciide

genisler.

Ben Kazan’in merkezinde bir kdyde oturuyorum. Merkezin tiirlii taraflarinda ve
tirli ilgelerinde bulunmuslugum var. Kazan’da uzun yillar durdum. Sunun igin
sOylityorum ki eger Abdullah hazret gibi “isitildigi gibi yazma”y1 kabul edersek bir
Kazan merkezi i¢in yiizlerce ve olasilikla binlerce yazim kullanmak gerekecektir.
Mesela bizden on bes yirmi kilometre kuzeydoguya gidilse bizde “etkey, enkey,
abiztay, sulay, bulay, indi, bulgag, barga¢” diyerek sOylenen sozleri orada: “etkiy,
enkiy, abiztty, suly, bulty, endi, bulgas, bargas” diyerek sdylerler. Bizden yirmi otuz
kilometre aralarinda giineybatiya dogru olan kdylerde “ev, zeve (taraf ad1), kiivende,
kiiremek, timek, evmek, sevmek, iilinmek” diyerek telaffuz edilen sozlerimiz
koylerde “liy, zuya, kiiyende, kiiyremek, kiiymek, tiiymek, iiymek, stiymek, tiyenmek”
telaffuzlarinda sodyleniyor. Daha da bizden biraz giineye dogru gidilse oradaki
Tatarlarda h, b, f harfleri yok. H ve h yerine k ve f yerine de p harflerini kullaniyorlar.
Mesela oradaki agabeyler “nikal Akmed Sapa katunin Patma yakst mi1?” diyerek
konusuyorlar. (Bunlar Elyaz Ballah Hada’ya da “Kada” diyorlar.) Kazan sehri ve
Kazan Tatarlar1 da pek cok sozii bizdekinden baska ses ile soyliiyorlar. Mesela biz
“sus1” diyoruz. Onlar ona “tus1” diyorlar. Bizdeki soru edat1 olan “mi” veya “mu” yu
onlar apacik “ma” diye konusuyorlar. Dolayisiyla bizim “susim1?” dedigimize onlar
“tusima?” diyorlar. Abdullah hazret de makalesinde bizim “kibik” yerine “kiik” diye
yaziyor ve sliphesiz baskalarma da Oyle yazmayi buyuruyor. Bizdeki gibi kiik

kelimesini gokyiizii ve mavi rengi i¢in kullaniyorlar.
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1.2 (3

Abdullah hazret “< 5,5 ylriib”, “Jsh tuz” gibileri “—_» yeriib” ve “Jh tuz”
seklinde yazmak gerek diyerek uzun uzun yazdiktan sonra, Araplar da boyle isitildigi
gibi yaziyor demek istiyor. Hayir hazret! Arapgada yazim Tiirkiye’dekinden daha zor.
Mesela ‘ilm bi¢iminde yazilan biz so6zii yedi tiirlii okumak miimkiin. Ve gelenekte
hicbir hareke igareti koyulmadan yaziliyor. Bizim “tuz” ise olsa olsa iki tiirlii okunur.
Bu durum ayni sekilde Rus dilinde de pek agik. Ruscadaki vurgusuz harfler

okunmadig1 halde yaziliyor.

Gergi gayet garip ve ug olsa da yazim hakkinda kimsenin diisiincesini arz
etmesine tamamen karsi durmuyoruz. Fakat yine bununla kalmiyorlar. Belli ki
kendileri tarafindan kabul edilen bir yazim ile yaziyorlar. Bunu okulda ¢ocuklara
dgretiyorlar. Iste bu durum hicbir millette goriilmeyen fakat bizim Tatar alimlerine
0zgl bir dikkatsizlik ve pek biiylik miinasebetsizliktir. Mesela bizim Abdullah hazret,
ezelden beri ebediyete kadar yazilmis ve bunca asirlardan beri hi¢bir edip ve dil
alimlerinin degistirmedigi “ws 52 dost” ve “ws 2 diirlist” sdzlerini yepyeni “ u=52 dus”
ve “usn diiriis” seklinde yazip bdyle denilmesini ilan eder gibi ihtimal Ruslardan da
“vidiimest”® “oktabrist”leri’” sdylerken “vidiimes”, “oktabris” seklinde yazmak gerek
diyerek iddia edenler olur ve belki ispat da eder. Ama higbir zaman kendi kendine
boyle yazmaya acele etmez. Fakat kendi tarafindan icat ve kabul edilen bir teoriyi okul
cocuklarma ders olarak okutmaya cesaret edilmez. Ciinkii dil ve yazimi her millette
stiradan kisilerin saldirilarindan korumak gerekir. Degerli ve umumi diye bilinmelidir.
Simdi bizim de bunu istedigimiz gibi anlayarak hareket etmeden Once uzun siire

diisiinmemiz gerekir.

Yazim i¢in endiselenenlerin ¢okluguna sasiriyorum, demistim. Iste kendim de
bu endiselenenlerden biriyim. Fakat dyle ki ¢cogu kisi simdiki yazimin basaris1 ve
taninmasi i¢in endiselendikleri halde ben imlamizin ¢esitlenmesini kusurlu buluyorum
ve bunun i¢in endiseleniyorum. Ben imlamizin yiikselen bilimler ve ilerleyen egitime
engel olacak derecede sikintili oldugunu higbir sekilde diisiinmedim. Hatta bazen bu

diistinceyi -deyisi af buyrulsun- bir sarlatanliga yiikleyip reddediyorum.

36 Kayat, liste beyan.
3"Rusya’da 1905 yilinda kurulan mesrutiyetci parti taraftarlarina verilen isim.

180



Zannedersem bizde dogru imlaya 6nem veren az. Ciinkii simdiye kadar bunun
icin ciddi bir girisim goriilmedi. Ustelik en saygin yazarlarimizdan sayilan bazi
muharrirler imlalarin1 daima dogru yola sokmuyorlar. Hatta bazilar1 en degerli
eserlerinde kitabin ismini dis tarafta baska sekilde i¢ tarafta baska sekilde yazarak

“Tatarcada diledigimiz gibi yazabiliriz...” denilen maniyi anlatiyorlar.

Bazilar1 dogru imlanin 6nemini takdir ettikleri halde eskiye daha oOncelere
gidiyor. Bu diisiince elbette bir derece dogrudur. Ciinkii gecen zamanla pek ¢ok siveye
ayrilip kokii ve esaslar1 unutulan, belirsiz zaman ve mekan arasinda pek ¢ok Arapca
ve Farsga sozler karismistir. Dogal uyumu ve sesini kaybeden ve bunca asirdan
bilginler ve edebiyat alimlerinin bile hi¢bir kural koyamadig1 bu dili idare altina almak

ve diizenlemek yeni bir sey degildir.

Fakat bu durumda bunun zaman gelinceye kadar okul cocuklarina belli imla
ogretmek ve onlarin pek ¢ok yanlislarini kizil kara ile ¢izmek dogrudur. Ciinkii sadece
onlara degil, okul mezunu olan biiyiik kisilere ve biiyiik yazarlara da yiiz ¢esit imla ile
yazmaya izin veriliyor. Hangi kitap ve gazeteye bakilsa orada baskasinda olmayan

yeni bir imla goriilityor.

Simdilik imlalar1  birlestirmek miimkiin olmasa da c¢ogaltmak ve
cesitlendirmekten yasaklamak miimkiindiir. Simdi hi¢ olmazsa buna meydan
vermemek gerekir. Thtimal ki bunu yetkinlik sayanlar ve bunun beraberinde 8diilii iimit
edenler vardir. Fakat anlamali ki bozulanla, eskiyenle mesgul olmak fazilet degil

rezalet. Bunun karsilig1 da 6diil degil cezadur.

Cemaleddin Velidof “Apas” 1/8-10, 1910
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YASIL YAFRAKLAR

Nebatat ya’'ni tisemlikler kirekli aziklarin, tamirlart yardimi bilen cirden alub
iisdiklerin her kim bile indi; tamirin tizme, agag¢ kurir ... tamir caydi indi iiser... diyler.
Ama kiib kisiler agaglarnmin yesil yafraklarin, iilenlernifi yasil kiliklarin, nebatatdan
artik bir nerse dib isabliylar. Fakat agacka maturlik biriir i¢iin ve maturliklar1 bilen biz
adem balalarin keyiflendirir i¢iin gine diylib bileler; lakin bu siiz yanligsdir. Alar
insanlar keyfi i¢lingine yasty turgan artik nerseler tiigil belki bila’kis insanlarniii hayati
sul yafraklarnifi hayatina bagliydir.

Adem balalari yasil yafraklarnifi hidmetin bilmey bik kiib zamanlar, kiib ‘asirlar
kiciirdiler. Fakat bundan yiiz yi1l mukaddem Perestli isminde bir ‘alim biringi mertebe
ularak yasil yafraklarnifi hidmetlerini kesf itdi.

Yafraklar nebatatnifi ifi miihim a’zalarindandir. Yafraklar nebatatnifi tamaklarini
tuydirib hayatlarim saklab turalar. Isitmesefiiz bir iilennifi yasil kiliklarini ve
yafraklarimi {iziib alub yalfuz sabagin gma kaldirniiz, kalgan sabak sunduk sifier
nihayet kurub iiler.

Ma’limdir ki, agaclar hem komirler yangan vakitda hem ademler ve hayvanlar
tin birilgende, tin alurga yaraksiz, i¢ine batkan can iyesin tingika durub {iletiiriivei
hamiz karbon isimli zehirli bir gaz ¢igadir. Yer yiizinde nige yiiz mifi yillardan birli
yasab kilgen milyonlarca hayvanat, saf hava-i nesimini teneffiis ite hamiz karbonga
ilendiirib biterler idi de teneffiis ider i¢iin saf hava kalmadigindan her can iyesi tinggur
idi. Bu ulug belanifi kilmevi sul yasil yafraklar sayesindedir. Clinki yasil yafraklar
havadagir hamiz karbonni tahlil idiip, ya’ni miivellidilhumiiza ve (karbon) komiir
maddesine ayuralar da miivellidiilhumizasin tisga ¢igarub, karbon maddesi ile
nebatatnt tuydirub simirtiib isdireler. Agaglarda komiirnii kiib buluvi muna
sundandir: Berengi krahmalinde ¢dgindirnii sikerinde de komiir maddesi bardir.
Ciinki siker digenmiz ak tiisli temli bir kdmiirginedir.

Nebatatmiii kiibrek asagani komiirdir. Lakin komiirni yafraklarmifi yardimi
bilengine havadangina alalar. Bir bankaga uturtulgan giilni kadar zur bulub tisede
bankadagi tufrak hi¢ kimivmi diytirlik, sul kiibi tura! Ciinki ul giil, kiibrek azuvgin iy
icindegi kisilernifi tin viriivinden hasil bulgan hamiz karbondan alar.

Nebatatnifi yasil yafraklar1 hamiz karbonni tahlil itiivin kamil afilamak igiin
tiilbendegi bifiil tecribe kilub karafiz: bir tickanni tutub alufiuz da bir piyale kalpak
(fands) astina yabub koyifuz tigkannifi teneffiis idiivi sebebli kalpak i¢indegi saf hava,
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hamiz karbonga ileniir ve hamiz karbon tin alurga yaramadigindan tickan tiniggub
tiledir. Eger de suluk kalpak astina tickan bilen birge yasil yafrakli bir giil de koysafiiz
ikevi de baytak vakitlar yasarlar. Bu tecribeden, hamiz karbonni giil tahlil idiib,
miivellidiilhumiiza ve karbonga ayurib miivellidiilhumiizasin tickanga teneffiis iterge
biriib {izi ise karbonin yutub turdig: afilasiladir; eger de hamiz karbon tahlil idilmese

idi tickan kiibke barmay iiler idi.
Ali Refikof

4/111, 1911

YESIL YAPRAKLAR
I

Nebatat yani bitkilerin, gerekli yiyecegi koklerinin yardimiyla yerden alip
biiylidiiklerini herkes bilir. Kokiinii koparma, agag¢ kurur, kok saglamsa agag biiyiir,
derler. Ama ¢ogu kisi agaclarin yesil yapraklarini ve otlarin yesilligini bitkiden
bagimsiz bir sey diye diisliniir. Fakat sadece agaca giizellik vermek igin ve
giizellikleriyle biz insanogullarii keyiflendirmek i¢in diyorlar. Ama bu s6z yanlistir.
Onlar sadece insanlarin keyfi i¢in yasayan gereksiz seyler degil, belki tersine
insanlarin hayati1 bu yapraklarin hayatina baglidir.

Insanoglu yesil yapraklarin hizmetini bilmeden pek ¢ok zamanlar, asirlar
gecirdi. Fakat bundan yiiz y1l 6nce Perestli adinda bir alim ilk defa olarak yesil
yapraklarin hizmetini kesfetti.

Yapraklar bitkinin en Onemli iiyelerindendir. Yapraklar bitkinin besleyip
hayatlarini korur. Inanmazsaniz bir bitkinin yesil goriintiisiinii ve yapraklarim keserek
alip yalniz govdesini birakiniz. Kalan gdévde hemen giiciinii kaybeder, sonunda
kuruyup o6liir.

Malumdur ki agaglar ve komiirler yandig1 zaman insanlar ve hayvanlara nefes
verdiginde, nefes almaya uygunsuz i¢e bulasan ruhu yavasca Oldiiren asitli karbon
isimli zehirli bir gaz ortaya ¢ikar. Yer yiiziinde nice yiiz bin yillardan beri yasayan
milyonlarca hayvan temiz sabah havasini soluyor. Asitli karbonu soluyup 6liirlerdi.
Nefes almak i¢in saf hava kalmadigindan her canli yok olurdu. Bu biiyiik belanin

gelmemesi bu yesil yapraklar sayesindedir. Ciinkii yesil yapraklar havadaki asitli
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karbonu ¢oziimleyip yani oksijen ve karbonu ayirip oksijeni digart verir. Karbon
maddesi ile bitkiyi doyurup biiyiitlir. Agaglarda karbonun ¢ok olusu iste bundandir.
Patates nisastasinda pancar sekerinde de karbon maddesi vardir. Ciinkii seker
dedigimiz ak renkli lezzetli bir karbondur.

Bitkinin ¢ogu besini karbondur ve karbonu yapraklarinin yardimiyla havadan
alir. Bir kavanoza dikilen giil ne kadar biiyiirse biiylisiin kavanozdaki toprak hi¢
azalmaz. Oldugu gibi durur. Ciinkii o giil ¢ogu besinini evin i¢indeki kisilerin nefes
verisinden ortaya ¢ikan asitli karbondan alir.

Bitkinin yesil yapraklari asitli karbonu ¢6ziimlemesini yeterli anlamak i¢in basit
bir deney yapipiiz. Bir fareyi tutup aliniz. Bir cam siseye (fanus) altina koyup
kapatiniz. Farenin nefes almasi nedeniyle sise icindeki saf hava, asitli karbona asilir
ve asitli karbon nefes almaya yaramadigindan fare sessizce dliir. Eger ayni sise altina
fare ile birlikte yesil yaprakli bir giil koyarsaniz ikisi de uzun zaman yasar. Bu
deneyden giiliin asitli karbonu ¢ozliimleyip oksijene ve karbona ayirdigi anlasilir.
Oksijenini fareye nefes almasi i¢in verip kendinin de karbonu emdigi anlasilir. Eger

asitli karbon ¢oziimlenmeseydi fare cok gegmeden oliirdii.
Ali Refikof

4/111, 1911
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4. SONUC

Stira dergisinin yayinlandigr 1908-1917 yillarinda Kazan Tatarcasit yazi dili
heniiz olusma asamasindaydi. Tatar Tiirkgesi agzi, i¢inde Kipgak Tiirkcesi, Cagatay
Tiirkgesi ve Osmanli Tiirkgesi unsurlarini barindiriyordu. Konusma dilinin yazi diline
aktarilmast dil tartigmalarini beraberinde getirmistir. imla nasil olacakt1 ve hangi agzin
imlas1 iistiin tutulacakti? Kayyum Nasiri’nin mi pesinden gidilecek yoksa Ismail
Gasprrali’nin mu fikirleri takip edilecekti? Dergi bu tartigmalarin yogun yasandigi

donemde ¢ikarilmistir.

1920°’li yillara kadar Arap harflarinin 1slah1 ve konugma dilinin yaziya
akratilmasi dilcileri ve halki mesgul etmistir. Kazan lehgesi, 1905 ihtilalinden sonra
Cagatay ve Osmanli unsurlarinin agirlikta oldugu eski dilin yerini almaya baglamistir.
Tatarlar, nihayetinde Kiril alfabesini kabul ederek ve Tatarca unsurlar1 yazi diline

gecirerek tartigmalari azaltmigtir.

Bu calismada, kelimelerin Arap harfli imlasim1 gostererek 1908-1917 yillarinin
Kazan Tatarcasinm1 Sira dergisi iizerinden anlamaya calistik. Alfabe 1slahindan 6nce

¢ikarilan derginin dili anlatilmaya ¢alisilmistir. Ses ve sekil unsurlar1 gosterilmistir.

1. Orijinal kelimelerin imlalari: #ls= avam “halk tabakasi” 10/300, 1909
s obisle gadetleri “adetleri” 9/272, 1908 orneklerinde oldugu gibi alint1 kelimelerde
orijinal imla daima korunmustur demek yanlis olur.

2. Kelime baginda y/c durumu: _aie by yibermisdir “géndermistir” 1/5,
1908, sekliyle yazilmistir. Oysa bugiinkii Tatar Tiirk¢esinde bu fiil ciber- sekliyle

yazilir. Asagidaki orneklerde y/c ortak kullanimindan bahsetmek miimkiindiir.
U cirden “yerden” 4/111, 1911
»3_n yerde “yerde” 6/176, 1908
I cifiel “kolay, hafif” 2/50, 1913, S yingil “hafif” 1/9, 1910
4& s cryarga "yigmaya” 10/302, 1909
42 )4 gy yigulurga “yigilmaya” 13/402, 1909

Jba s cryuveilar “derleyenler” 10/300, 1909
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3. U unliisii i¢in hem ¢4l siiilen “ot” 4/113, 1911 hem de ¢ ! iilen “ot” 10/300,
1909 sekli vardir. Derginin imlasinda hemzeli i iinliisiine sadece birka¢ oOrnekte
ratlanilmastir.

4. Kelime basinda k/h durumu: 8L yaks1 “iyi” 2/46, 1910, <52 yahst “iyi”
9/270, 1908 o6rneklerinde k/h ikiligi gortnir.

5. Kelime igindeki {inlii gosterimi de net degildir.

Slia ;L3 o2 ) 43 kardeslerimnifi “kardeslerimin” 11/246, 1917

Slia ;L 3 kardeslerimnifi “kardeslerimin” 5/141, 1915

Ju yil “y1179/272, 1908

Gyl “y11” 9/271, 1908

6. Tiirk kelimesi, metinde hem vav ile hem de vav’siz yazilmistir.
&5 Turk “Turk” 1/7, 1914

& 5 Torik “Tiirk” 9/271, 19083

7. @Ulu sanadik “saydik” 15/456, 1912. Bu tarihlerden itibaren s insiizii
icin genellikle sadece sin ( o+ ) kullanilmaya baglanmistir.

8. Asagidaki 6rnekteki gibi f/p nobetlesmesi goriilmiistiir.
<88 ¢ tufrakni "topragi” 6/176, 1908

x5 toprak “toprak” 17/515, 1909

0. Eklerde ses uyumuna dikkat edilmemistir.

4> 5) Rusca “Rusca” 13/403, 1909

4> 9 ) Rusca 24/763, 1912

s 5& 5l avgustda “agustosta” 5/140, 1915

)5 tiizetdi “diizeltti” (1/19,1908)

10. Stira degisinde ¢okluk eki olarak Tatar Tiirk¢esindeki +nar/+ner sekli

kullanilmamustir.

s bidiler 6//176, 1908

38 Torik ve Tiirk seklinde okunabilir.
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11. Yonelme halinde birlik yoktur.
4 )lil sa Cuvaglarga 9/271, 1908
oLl s> Cuvaglara 10/300, 1909

12. Simdiki zaman ekinde Osmanli Tirkg¢esinin Ozellikleri

goriilmektedir.
s diyor “diyor” 9/271, 1908
DV 4y tirisalar “calisiyorlar” 15/461, 1909
13. Gelecek zaman eki glinlimiiz Tatar Tiirkcesiyle aynidir.
1Y kalacgaklar “kalacaklar” 6/176, 1908
&Y » bulagak “olacak™ 24/744,1912
14. -gan/gen eklerinde ekin iinliisti gosterilir.
Al 8 digen idik “demistik” 4/113, 1911

sl lE kalgan idi “kalmust1” 4/109, 1910

de

IS Vasita halinde Kazan lehgesinin ve Osmanli Tiirk¢esinin ozellikleri

goriilir.
&4k ) <l tamarlar bilen “damarlariyla” 4/112, 1911
4l 4alS kelimesiyle “kelimesiyle” 2/42, 1910
16. Soru edati ise bazen ayr1 bazen bitisik yazilmistir.
4 s yokm1 “yok mu” 2/46, 1910

= U hatun m1? 2/46, 1910

17.  Genis zamanin olumsuzunda Osmanli Tiirkgesinin etkisi goriilmektedir.

Ol ) olmaz “olmaz” 13/402, 1909

52 bolmas “olmaz” 1/3, 1908

18. -¢An ekinin tinliisti kullanilmistir.
a5 afilavean “anlayan” 5/141, 1915

o 54l itiiveen “eden” 5/141, 1915
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19. Sahis eklerinde Osmanli Tiirkgesinin etkisi vardir.
Rl kaldirfuz “kaldirmiz” 4/111, 1911

20. Imlada b/ v ikiligi goriilmektedir.

Astwe s virebiliirler “verebilirler” 15/461, 1909

Xl yu birilmisdir “verilmistir” 20/269, 1910

21. Ayni anlama gelen kelimeler farkli imlalarla yazilmistir.
z\el agac “agac” 1/11, 1908

sl yigaclar “agaglar” 6/176, 1908

=& agizm “agiz m?” 15/456, 1912

=9 aviz m1 “agiz m1” 15/456, 1912

= A katin m1 “kadin m1” 2/46, 1910

= ¢5A hatun m1 “hatun m1” 2/46, 1910

s imdi “simdi” 13/399, 1908

el simdi “simdi” 4/110, 1910

22. lyelik ekinde Osmanl Tiirkgesinin etkisi goriiliir.
e ) s sOzlerimiz “sozlerimiz” 15/456, 1912

23.  Emir ¢ekiminde C.1.S ekinde ikilik gériilmiistiir.
el 434 ) S korseteyik “gdsterelim” 15/456, 1912

ol 4 diyelim 15/461, 1909

24. Sifat fiil ekinde ikilik vardir.

¥ olan “olan” 1/1, 1908

O ) olmagan “olmayan” 10/300, 1909

25. Nazal n (&) harfinin gosterilmesinde net bir kural yoktur.
<l ani "onun" 10/301, 1909

&l anifi “onun” 6/176, 1908

26. Zamirlerde ikili kullanim goriilmiistiir.
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< ben 10/300, 1909
o min “ben” 1/8, 1910
ax benim 10/301, 1909

ke minim “benim” 1/8, 1910
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